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BIJ DE VOORPLAAT 


(Foto: Rogier) 


GEEN PLAATS VOOR KERSTBOMEN 


"We moeten straks daon pisang snij- 
den, Pak Din heeft erom gevraagd, hij 
gaat morgen weer naar de pasar,” zei 
de grootmoeder. 


“Pak Din moet ons nog 800 rupiah be- 
talen voor de klappers van vorige 
week,” zei Roes, “en gisteren heeft hij 
2 tandoeks pisang geplukt, dat moet 
U ook niet vergeten!" Ze liet de baby 
die ze op de heup droeg op de grond 
glijden. Roes bukte zich om een ionge 
klapper op te rapen. Zo'n glanzend, 
groen kegeltje, zo groot als een salak. 
Ze gaf 'm aan het kind om mee te 
spelen. 


"Ik ga kijken of er nog rijpe klappers 
moeten worden geplukt,” zei ze, “dan 
kan Pak dat tenminste voor ons doen 
voor hij weggaat.” 


De baby sloeg met de klapper een paar 
keer ferm op de grond alsof hij de 
deugdelijkheid ervan wilde beproeven 
en toen, met een vaardigheid die niet 
bij zijn leeftijd paste, wierp hij de 
vrucht ver van zich af. Grootmoeder en 
moeder zagen hem niet, ze waren om 
de pisangbomen heen naar de klappers 
gelopen. Toen deed Djoehari bliksem- 
snel zijn eerste poging naar volkomen 
zelfstandigheid. Schuifelend, neerplof- 
fend op zijn buikje haastte hij zich op 
zijn knietjes, richting voetpad. Midden 
op de weg kraaide hij zijn overwinning 
uit, rechtop zittend als een miniatuur 
Boeddha. 

"Astaga anak ikoe!” 


Maar nog voor de beide vrouwen de 
weg konden oversteken naar Djoehari, 
stond daar ineens die belanda-foto- 
graaf om dit plaatje te knippen. Gie- 
chelend, dralend, bleven de vrouwen 
op zijn verzoek even zitten, terwijl hij 
nog een plaatje schoot. Zo, nu konden 
ze naar Djoehari toe, die er toch al 
genoeg van had en zich weer gedwee 
liet gendong (dragen). 


Pisangbomen, klapperbomen zich koes- 
terend in de warmte van de ochtend- 
zon. ls er iets wonderbaarlijkers te 
fotograferen voor een koude Decem- 
bermaand op het noordelijk halfrond? 
Hoelang ben ik al geindoctrineerd met 
het idee dat bij 25 December een op- 
gesierde naaldboom hoort en flonke- 
ring van witte sneeuw, die altijd na- 
maak is, omdat niemand ooit gepres- 
teerd heeft echte sneeuw in huis te 
halen. Het hele visuele Kerstgebeuren 
is trouwens een groot prefabricated 
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kunstwerk sinds ook kerstbomen - ge- 
lukkig - ook al van plastic worden ge- 
maakt. 


Nog herinner ik me - ik was net 
8 geworden - toen een gigantische 
denneboom horizontaal de Protestant- 
se Kerk in Malang binnengedragen 
werd. Het leek net een enorme storm- 
ram, hij ging er door de voordeur in. 
De deuren sloten zich voor alle nieuws- 
gierigen. En 's avonds stond de boom 
ontzettend hoog, versierd tot aan de 
nok, een fraai kunstwerk. Er was erg 
veel rood gebruikt en even raakte ik 
op een verkeerd denkspoor en dacht 
dat het niet kerst, maar kersboom had 
moeten zijn, afgeleid van kersen. Maar 
ik was fout, er zat het woord Kersten, 
Christen in. Nog later vertelden ze me 
dat de hele kerstritus oorspronkelijk 
een heidense gewoonte was, waaruit 
ik - alweer foutief - afleidde dat daar 
de uitdrukking “heidens kabaal” van- 
daan kwam. Met drie buurmeisjes 
zong ik '’s middags op de stoep van 
de voorgalerij luidkeels de pasgeleer- 
de kerstliedjes waarvan vooral “Daar 
ruist langs de wolken,” 192 coupletten 
scheen te hebben. Wat mijn moeder 
deed uitroepen: “Vóór kerstmis ben ik 
gek als je niet ophoudt met dat hei- 
dens kabaal!” 


Niemand van mijn familie is gek ge- 
worden en zolang ik het me kan her- 
inneren hebben we het kerstfeest ge- 
vierd zoals het hoort bij mensen die 
gelóven. 


En je blijft geloven aan een vredebren- 
gend kerstfeest, aan een wonder dat 
zich voltrekken zal en blijven, ook na 
26 December. Maar het is mis. In de 
nacht van 24 op 25 December staken 
de vijandelijke linies het vuren. Op 26 
December om 12 uur 's nachts halen 
de mortieren over en weer de stilstand 
in. De ene nacht een brandende kaars, 
de andere nacht een brandbom. Hoe 
bestaat het? 


"We zijn blij om de geboorte van een 
Kind dat later stierf om de mensen te 
verlossen,” zei de juffrouw van de 
bijbelles en ze meende het. “Ben ik 
ook verlost?” "Ja", zei ze, “ij bent ook 
verlost. Ook jij mag als Zijn kind in 


de hemel komen!” 


Deze boodschap ontroerde me, maar 
de vreugde werd getemperd, doordat 
ik me zorgen maakte over de moge- 
lijkheid dat twee jongens aan wie ik 
ontiegelijk het land had, dezelfde kans 
kregen als ik. Waardoor ik nooit van 
hén verlost zou worden. … Wat stond 
ik toch ver af van de werkelijke Zegen 
van het onwankelbare Geloof. …… 

Even ver sta ik nu af van de vreugde 
om een kerstboom. In de stad lopend 


(lees verder pagina 3, 1e kolom) 
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langs de stapels “vermoorde” dennen 
en sparren, krijg ik een onzichtbare 
band om mijn keel. Twee jaar geleden 
kwam men tienduizenden bomen te 
kort. Vorig jaar sleepte men ze bij 
truckladingen vol aan, uit Duitsland en 
nog verder en toen konden ze die aan 
de straatstenen niet kwijt. Ze werden 
verbrand, ontelbare vermoorde jonge 
dennen, zinloos. Om geld, niets an- 
ders. Kunt U mij het verschil aantonen 
tussen het neerknuppelen van een 
baby-zeehond en het vellen van een 
denneboom? Heeft Hij werkelijk ge- 
wild dat we kerstfeest zo vieren? Heeft 
Hij iets te maken met dit evenement 
van teveel drinken, teveel eten, teveel 
verspilling en te weinig eenvoud? 


Denkt u niet dat ik zedeprekerig ver- 
bitterd ga doen. Trouwens het zou 
geen druppel verschil uitmaken of we 
nu wel of niet kerstfeest vierden. Voor 
onze innerlijke vrede en voldoening. 
Wie deze twee dagen iets kan opbren- 
gen als een loutering die zal niet willen 
feesten. En wie alleen denkt aan het 
feest, nou ja, die feest. Met bingo en 
dansen, met een reisje naar Hawaii of 
een ander buitenkansje. Vreugde onder 
de mensen, dat houdt het welbehagen 
er in. Er zijn na Hem millioenen mensen 
op even verschrikkelijke manier ge- 
storven, is de wereld er beter op ge- 
worden? 


Dan kijk ik naar de pisangbomen en de 
klapperbomen en dan ontdek ik ineens 
de zin van deze plaat voor dit blad. 
Dit zijn DE ENIGE BOMEN die zich 
niet kunnen laten behangen. Die geen 
zilveren versieringen nodig hebben om 
iedere dag te getuigen van de Liefde 
van de Schepper. Een nooit eindigende 
Liefde voor die kleine, zondigende 
mens die toch honger heeft en moet 
leven. 


- Die kleine aardwurm die zich nog moet 
waarmaken, leren anderen lief te heb- 
ben, zoals anderen hem liefhebben. 
Elders in dit blad schrijft Rini Carpen- 
tier Alting een verhaal over bomen in 
Afrika. Ook dat zijn bomen voor Leven 
van iedere dag, geen 2-daagste feest- 
objecten. 


Zolang er pisangbomen en klapperbo- 
men als op deze foto groeien en vrucht- 
dragen, zolang we bij het zien ervan 
vervuld worden van een vreemde dank- 
baarheid (zonder iets gekregen te heb- 
ben?) zolang is er hoop dat we nog 
eens het Grote feest ZONDER kerst- 
boom leren vieren. Eens. 


ED: 





ABONNEMENTSPRIJS BLIJFT F. 39,— 


(maar eigenlijk moeten we omhoog !) 


We hebben het besluit genomen onze abonnementsprijs dit jaar NIET meer te 
verhogen. Die beslissing druist wellicht tegen alle wetten in van onze devaluatie. 
maar we vinden echt dat het welletjes is geweest, je blijft aan de gang. En waar 
leidt die gang heen? Over het antwoord kunt U gezellig discussieren met de 
ministers of de melkboer. In die volgorde, want de melkboer heeft altijd het juiste 


antwoord. 


Onze abonnementsprijs is echter uit- 
sluitend een kwestie tussen U, lezers 
en ons, directie Tong-Tong. Verhogen? 
Voor talrijke “kleine adiks” met alleen 
AOW is elke verhoging de druppel die 
de maat doet overlopen en dat zijn 
juist de gevallen waar rekening mee 
gehouden moet worden. Er zijn geluk- 
kig ook abonnees die geen bezwaar 
hoeven te hebben tegen een redelijke 
verhoging en nog een groep die zelfs 
persé meer willen betalen. 


Zet U deze drie categoriëen abonnees 
naast elkaar, dan ligt de oplossing van 
de abonnementsprijs-bepaling voor de 
hand: f 39 — handhaven en daarnaast 
een zelf te bepalen VRIJWILLIGE SUB- 
SiDIE. 


Elk zelf te bepalen bedrag dat U missen 
kunt of wilt. Dit bedrag wordt geboekt 
op “abonnementen” in tegenstelling 
tot het geld dat U voor de Poekoel 
Teroes Pot geeft. Dit vormt namelijk 
het reservefonds dat pas wordt aan- 
gesproken als Tong-Tong werkelijk 
financieel vast zit door te hoge kosten. 
NIET wanneer het abonneebestand 








dusdanig gedaald is, dat er sprake is 
van tekort aan waardering. Want in dat 
geval sluiten we onze deuren subiet! 
Een verschil dus met de gedragslijn 
van sommige tijdschriften, kranten, to- 
neelgroepen in Nederland die kunst- 
matig. en TEGEN DE WIL VAN HET 
PUBLIEK IN, met regeringssubsidie in 
leven worden gehouden. 
Resumerende: Abonnementsprijs voor 
1975 blijft f 39,— (voor andere landen 
zie pag. 2 onderaan) 


Wilt U meer betalen dan 39 gulden, 
mag. Elk bedrag, 1, 2, 10 gulden. Wan- 
neer en hoe, bepaalt U zelf. Dit méér- 
bedrag is dus zuiver abonnementsgeld, 
geen Poekoel Teroes Pot bijdrage. 
We hopen U nog lang als abonnee te 
mogen behouden! 

Deze vrijwillige subsidie is een kwes- 
tie van vertrouwen. En van trots. Als 
Tong-Tong geld wil aannemen, is het 
van mensen, die vinden dat we het 
verdienen en die ons apprecieren. En 
nooit van ons leven bedelen bij CRM, 
voor geen goud ter wereld ! 


L.D. 





ER IS WEER INDISCH POSTPAPIER! 


In blauw - geel - wit - rose 


10 dubbelvelletjes met 10 enveloppen 


10 verschillende foto's 


(gewoon of luchtpost, naar keuze) f 2,50 


20 vel met 10 enveloppen (voor de veelschrij(fst)vers ! 


Porto per pakje 80 cent. 
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BĲ GEBREK AAN INPAKPERSONEEL KUNNEN WIJ 
VOORLOPIG GEEN ANDERE BESTELLINGEN DAN 
BOEKEN OVER DE POST UITVOEREN. 





Gezegden van de Heilige Profeet 


Deze wereld is op haar retour en de 
volgende wereld is in opkomst en voor 
beide zijn er kinderen. Weest daarom 
kinderen van de volgende wereld en 
geen kinderen van deze wereld. Waar- 
lijk, vandaag is er actie en men geeft 
geen rekening en legt geen verant- 
woording af en-morgen zal er rekening 
en verantwoording zijn en geen actie. 





Attentie! 
Toko en 


el 


Boekhandel zijn 

na 21 december 
(laatste tokodag) 
gesloten tot 

2 januari 
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Het mag dan heten dat uren, dagen, maanden, jaren als schaduwen heenvlieden, 
de schaduw van een afgelopen jaar neem je op een of andere manier toch wel 
met je mee. 1974 is een bewogen jaar voor ons geweest. Ach, voor ons niet 
alleen. Ook U zult wel iets te verstouwen hebben gehad: het verlies van een dier- 
bare, gezondheid slechter, zaken achteruit, teleurstelling in vele dingen. Je kunt 
het niet zo gek verzinnen of 1974 heeft het gebracht. In Engeland geloven ze het 
allemaal nu wel, Moed houden! Het wordt nog slechter!” schrijven de kranten 
iedere ochtend in reuze letters. Het enige wat je inderdaad kunt doen is, je 
schrap zetten en een goede koers houden. Aangenomen dat je heel zeker bent 


van dat goed”. 


En hier zitten we nu met ons elven van 
Tong-Tong, dank zij de camera-met- 
groothoeklens van onze abonnee en 
vriend de heer Berkhoudt, op een 
plaatje vereeuwigd voor de toekomst. 
Plus de 3 man van het buitengebeuren: 
Rogier, Bartman en Poirrié die er met 
hart en ziel bijhoren. 


Wat het nieuwe jaar Tong-Tong zal 
brengen, weet niemand. We hebben de 
afgelopen 19 jaar zoveel tegenslagen 
overwonnen, we hopen dat we de 
laatste en gevoeligste klap, het verlies 
van Tjalie ook kunnen doorstaan. Tja- 
lie's motto "Poekoel teroes” heeft hij 
niet alleen voor zichzelf uitgedacht. 
Als we dat niet begrepen hebben, dan 
zijn we het niet waard hier zo bijeen 
te zitten. 


Een ding is waar gebleken: hoe groter 
de moeilijkheden, hoe hechter de band 
met de vrienden van Tong-Tong. Wat 
we de afgelopen maanden aan bewij- 
zen van vriendschap, appreciatie en 
trouw hebben ondervonden, vanuit de 
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gehele wereld, is niet te omschrijven. 
In deze tijd van vervlakking, onver- 
schilliger worden voor de naaste, is 
het een weldaad dit te ervaren. Pas nu 
beseffen wij hoeveel Tjalie voor U be- 
tekend heeft, hoe hij op zijn eigene 
wijze die band met Tong-Tong tot stand 
heeft gebracht. U zult ook moeten we- 
ten dat wij met ons allen alles zullen 
doen om Tong-Tong in stand te hou- 
den zoals Tjalie het gewild zou hebben. 
Nu bij het begin van het nieuwe jaar, 
willen we deze belofte herhalen. 


We leven niet meer in een tijd van 
geluk en vrede. Daarom willen we U 
alleen het meest reëele en bereikbare 
toewensen dat U van dag tot dag in 
1975 op de been zult houden: 
GEZONDHEID, 


MOED en OPGEWEKTHEID. 


Laten we allen Poekoel Teroes, zolang 
het kan ! 


ED: 





Bij de foto: voorste rij van links naar 
rechts: Charles Manders (onverstoor- 
baar eindredacteur) mevr. Moscou (ad- 
vertenties, lacht het meest, ook al heeft 
ze het minst te lachen: ze komt hele- 
maal uit Schiedam), Pa” JHR(itman) 
hoofdredacteur (we hopen nog heel 
lang, hij is pas 81!), Vivian Boon (3 jaar, 
onbezoldigd manusje-van-alles-dat-niet 
mag), Emelie van Hout-Intveld (werkt 
verschrikkelijk hard aan de abonne- 
menten, komt uit Heemstede, ook dat 
nog!) Hr. Scheulderman (de vroegst 
binnenkomer, heeft het doorlopend 
koud, administratie-boekhouding) Me- 
vr. Bastiaans (ass.-boekhouding, vraag- 
baakster, koffiezetster, stipt op tijd, 
zonder kussen op schoot veel slanker, 
komt uit Schiedam). 


Achterste rij v.l.n.r.: Thera Ruyter (onze 
trouwe Tong-Tong huishoudster, ver- 
zorgster van mensen, kat en hond, ver- 
zending Indonesië-pakketten en ontel- 
bare klusjes-opknapster. Woont in Zoe- 
termeer), Lucian Marc Boon (lay-out, 
illustrator, post, chauffeur, maar van 
beroep solo-gitarist), Ina Boon (toko- 
administratie, moeder van Vivian dus 
alle handen vol), Lilian (knielend, maar 
nog niet door de knieen), Mevr. de 
Scheemaker (parttime winkelhulp, he- 
lemaal uit Schiebroek). 


Niet op de foto: honderden GEWEL- 
DIGE inzenders en inzendsters van 
kopij voor ons blad. Zonder hen GEEN 
TONG-TONG ! 
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Rogier in Jakarta. Voor foto’s en korte pie- 
kerans erbij. Illustrator en omslagontwerper 
van al onze Moesson-uitgaven. Doorgewin- 
terde Tong-Tonger. 





G. J. Bartman in Eindhoven. Verwoed, spor- 
tief jager en dus schrijver van jachtverhalen. 
Soms ook minder geloofwaardige verhalen, 
pas op loh! indo in hart en nieren. 





Poirrié in Beekbergen. Tong-Tong’s aan- 
winst van het laatste jaar. Cartoon-tekenaar 
van Indische humor. Tekent ook voor andere 
tijdschriften, is voor ons gelukkig alleen 
Indische jongen. 





PAK UIT, PAK IN ! 


“We hebben veel reacties gehad van 
Tong-Tong-lezers; de giften druppelen 
nog steeds binnen na de lawine, toen 
het blad juist uit was. Deze weelde is 
ongekend en de wachtlijst van wach- 
tenden” wordt snel korter. 

Velen kunnen we kleding zenden, die 
tot nu toe moesten wachten tot er wat 
geld binnen was. 


Het is heerlijk wat meer te kunnen 
doen, ook en vooral voor hen, -die niet 
in aanmerking komen. 

Heel veel dank voor de helpende hand, 
die je ons toegestoken hebt en de 
hartverwarmende reacties van de T.T.- 
lezers. 


Wat zijn er toch veel goede mensen!” 
An Kwak 


Goede mensen, mocht U het nog niet 
of niet meer weten: An Kwak woont 
Loevesteinlaan 869, Den Haag, haar 
tel.nr. is 070-67 1245 en haar gironr. 
557294. Alle beetjes helpen en alle 
beetjes doen zo enorm veel goed! red. 


TERZIJDE 


In “De Telegraaf” lezen wij een gezellig 
stukje over een bazaar die gehouden 
is in de nederlandse kerk in Londen. 
Die bazaar wordt eens om de twee 
jaar gehouden en was en is altijd een 
groot succes, mede dank zij het feit 
dat tal van nederlandse produkten ver- 
krijgbaar zijn zoals - wij blijven de 
tekst in De Telegraaf volgen - hagel- 
slag, sambal, appelstroop, chocolade- 
letters, kaas en erwtensoep. 


Misschien een aardige vraag voor een 
quiz: welk woord hoort in deze op- 
somming niet thuis? Of vergissen wij 
ons en is sambal zo ingeburgerd in 
Nederland dat men het als een natio- 
naal produkt kan beschouwen?! 


WIE KAN MIJ HELPEN: AAN HET ADRES 
VAN MIJN GOEDE VRIENDIN : 


meisjesnaam Elisabeth (Lies van der Heyde, 
geboren 1904 of 1905; geboorteplaats niet 
bekend. Getrouwd met de heer Hofmann of 
Hopman. Lies heeft gewerkt bij de Staats- 
spoorwegen (S.S.) te Tandjoeng Karang 
(Sumatra) en werd + 1929 overgeplaatst 
naar de Staatsspoorwegen in Batavia. 
Verzoeke rechtstreeks met mij contact op 
te nemen. 

ATA SWART, thans Mevr. A. de Boer-Swart 
Accacialaan 48, Veghel. Tel 04130 - 6 46 02 













IN MEMORIAM 
W. G. N. de KEIZER 


Wouter de Keizer is overleden. Sema- 
rangers zullen zich zijner nog wel her- 
inneren. Hij was in het begin van de 
twintiger jaren uitgekomen voor de 
Locomotief. Al als jong verslaggever 
gaf hij blijk van grote scherpzinnigheid 
en een fijne pen. Hij heeft aan dat blad 
alle rangen doorlopen en is tenslotte 
als hoofdredacteur geeindigd, na het 
vertrek van Lievegoed, Hij redde de 
krant van een financiële debacle maar 
moest daartoe wel het roer omleggen. 
Van een blad met ethische signatuur 
sinds Brooshoofd werd De Locomotief 
een gematigd conservatief blad. 


Met verlof in Europa beleefde hij een 
bewogen tijd, die hem bovendien 
dwong in dat werelddeel te blijven. Zijn 
journalistieke rol was echter niet uit- 
gespeeld. Hij bleef zich in Elsevier (en 
daarbuiten) inzetten voor de Indische 
zaken, die na de oorlog een keer na- 
men die hem niet zinde. Tot zijn 65e 
was hij hoofdredacteur van Elseviers 
Magazine en als zodanig zullen zeer 
velen in Nederland - ook tal van In- 
dische mensen - hem gelezen hebben. 
Hij is in alle stilte op 74-jarige leeftijd 
overleden. 


Alleen zijn oude Magazine heeft zijn 
verscheiden vermeld. Hij was een man; 
die niet naar populariteit streefde en 
wiens werk er niet op gericht was de 
afstand tussen zijn lezers en hemzelf 
te overbruggen. Wat niet wegneemt, 
dat hij een der bekwaamste krante- 
schrijvers was, die ik ooit gekend heb. 


JHR. 


nnn en al 


GEVRAAGD: 

KUN JE ZINGEN, ZING DAN MEE; 
het zangboekje, dat in voorm. Ned.- 
Indië op de Lagere School gebruikt 
werd. 

AANB.: Reichman & Rommelaar, van 
Boetzelaerlaan 13, Den Haag, Tel. 
070 - 54 66 00. 











VAMU NEDERLAND 


Wateringen — 


Telefoon 01742-3280 — 


Gele Meerbloem 13 


wenst allen prettige Kerstdagen 
en een Gelukkig 1975 toe. 


Tam. H. Edwards van Meuyen en Kinderen, 








U EN IKKE, EVEN PRATEN. ALS KEN, TEROES TERANG 


(Uit de nagelaten papieren van Tjalie) 


Onze beschaving en onze maatschappij zijn gewoon in onze 
vingers verpulverd. Waar zijn de idealen en topwaarden van 
een kwart of halve eeuw terug nog te vinden? Vrede? Wie 
gelóóft er nog aan? Democratie? Laat ons niet lachen. 
Sport? Een mazzel. Liefde? In romans en tijdschriften is 
Liefde zó doorwoeld geraakt met sex en porno dat het een 
toer geworden is het fijne en delicate terug te vinden dat 
voor ons vijftig: jaar geleden nog maatstaf “sine qua non” 
was. 

Idealen en ideale volksgroepen zijn stuk voor stuk óf ver- 
dwenen of zó bezoedeld dat wij ze niet meer zien willen. 
Oude vriendschappen zijn in discrediet geraakt of ons door 
verdachtmaking (met schijnbewijzen) ontnomen… … 

Het verhaal kan veel langer gemaakt worden, maar het 
hoeft niet. We weten allemaal drommels goed dat het enige 
dat we kwijt geraakt zijn, ons Ik is. 

Ik als enige zuivere maatstaf. We leven op een ontzettende 
manier door elkaar gekotjokt door andermans opinies en 
meningen, de één al valser en onbetrouwbaarder dan de 
andere. Of voorbij of waterig of opgeblazen. 

We zitter vastgemúúrd door de garanties die we op gezag 
kozen omdat we zélf te futloos en te slap waren om een 
eigen en onafhankelijk en eerlijk oordeel op te bouwen. 
We luisterden altijd naar wat ZE zeiden. ZE, die zeiden dat 
Picasso Kunst is (en wat jij vindt, telt niet mee). Dat de 
Bijbel (of de Talmud of de Veda of het Boeddhisme, enz.) 
het enige goede boek is en de rest telt niet mee (of is vals 
of gevaarlijk of onbetrouwbaar). Dat de Democratie (of 
welke andere staatsvorm ook) de enig goede is (en de 
rest telt niet mee of is onbetrouwbaar, enz.enz.). En we heb- 
ben eindeloos geluisterd naar andermans bewijsvoeringen 
net zo lang tot we zèlf niets meer konden inbrengen. En nu 
kúnnen we inderdaad nérgens meer wat inbrengen en staan 
we uitgerangeerd naast ’t leven. Omdat we of te principeloos 

















Bij het laatste nummer van het jaar 
hoort dit laatste artikel van Tjalie's 
hand. Woorden die niet op een juister 
tijdstip geschreven hadden kunnen 
worden. Het zal een moeilijk jaar wor- 
den, waarvan veel van ons eigen in- 
zicht, onze eigen persoonlijkheid zal 
afhangen. Tjalie was iemand die voor- 
uitzag. Altijd. 


of te laf eindeloos maar onszelf wegge- 
cijferd hebben om maar “goed te leg- 
ge” Pijar ja, bij wie eigenlijk? Nu we 
op het laatst een stroopzoete glimlach 
hebben ontwikkeld tegen ieder ander, 
hebben we voor onszelf niets. 

Daarom zei destijds een jongeman van 
pakweg 30 jaar: “Ik ben de weg, de 
waarheid en het leven”. Niet alleen Ik, 


Jezus, maar hét ik, ik als levende maat- 
staf van alles om mij heen, dus mijn 
wereld. Het is een magisch diep gaan- 
de uitspraak waar ieder mens voor zijn 
eigen zieleheil veel zelf vinden kan. 
Als we maar op eigen benen staan en 
niet alleen maar luisteren naar anderen. 
Te deksel, UW inzicht bestaat ook ! 
TR 


nn 


LEZERS OVER TONG TONG 


We hebben de afgelopen maanden on- 
telbare brieven ontvangen. Geweldige 
brieven! Met aansporingen, met com- 
plimenten, met adviezen, met smeek- 
beden alsjeblieft door te gaan. We 
hebben ze allemaal bewaard. Hier vol- 
gen fragmenten uit enkele van die voor 
ons zo belangrijke correspondentie. 
Helaas geen plaats voor meer, maar 
U weet het: dank, veel dank, voor alles 
wat U ons schreef. 


Redactie. 


Je Tong Tongs zijn excellent, niet alleen 
een compliment, maar ook een bewon- 
dering, trots, dat je alles doorzet in 
Tjalie's geest. 

Zijn werk, aan jou toevertrouwd, gaat 
door. Dit moet je gelukkig maken, dat 
voor hem te kunnen doen. 


Als ik aan Tjalie denk, zie ik, dat zon- 
overgoten, schitterende watervlak, met 
die honderden rozeblaadjes en melati's 
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zacht deinend in een eindeloos rhytme. 
Subliem, een symbool van Tjalie's gro- 
te liefde voor zijn geboorteland - le- 
vend, vredig. 

Ik sluit mijn allerbeste wensen in voor 
het welzijn van jezelf en je dierbaren, 


Saja Sadja. 


"Vergeet niet de Baas te herdenken, 
die voor dit blad met zijn leven be- 
taalde. 

Uit eerbied past het nu elke abonné 
om de T.T. niet in de steek te laten. 
Het is onze plicht zijn werk te helpen 
voortzetten, en te tonen, dat wij, In- 
dische mensen ook nog een hart heb- 
ben. 

De Baas is er niet meer. Hij is opge- 
stapt en heeft meteen alle sial mee- 
genomen. Nu zal alles gaan, zoals hij 
dat wenste, en in de geest zal hij het 
zien gebeuren. 

Vanaf heden slaan de Indische men- 


sen de handen ineen en lopen niet weg, 
maar helpen elkaar. Als de goede wil 
er is, komen de goede ideeën vanzelf 
op gang. 
Die uit dankbaarheid lid van een ver- 
eniging blijft, ondervindt daarvan ook 
de zegen van kameraadschap en saam- 
horigheid.” 

Mevr. J. Overduyn 


Tong-Tong is géén vereniging, dat 
maakt de saamhorigheid onder de 
lezers zo wonderlijk. Dat die saam- 
horigheid 8 maanden nadat Tjalie weg 
is, nog bestaat, is een bewijs dat er bij 
de mensen zelf behoefte bestaat aan 
een zekere binding. Tong-Tong is het 
bindmiddel geweest en zal het trachten 
te blijven. Van sial (als mevr. Over- 
duyn daarmee onheil, tegenspoed be- 
doelt) is nooit sprake geweest. Zelfs 
Tjalie's heengaan kan ik - persoonlijke 
gevoelens buiten beschouwing gela- 
ten - niet zo zien. Que sera, sera. 
Wat moet zijn, zal zijn. leder mens is 


(lees verder volgende pagina) 











belangrijk voor de ander. Ook al staat 
hij/zij als de tijd daar is, alleen. Ik ge- 
loof dat in saamhorigheid èn isolement 
(het bewust anders durven zijn) de 
kracht van Tong-Tong ligt. En haar 
zwakheid. Het kan niet anders. 

[EDS 


"Verder wilde ik U vertellen dat de 
tegel van Uw echtgenoot Tjalie Robin- 
son een ereplaatsje heeft in mijn appar- 
tement en dat een ieder die bij mij 
thuis komt de tegel met belangstelling 
bekijkt. Het lijkt net of Tjalie de men- 
sen wat te vertellen heeft. Echte To- 
toks weten natuurlijk niets over Uw 
echtgenoot en van Tong-Tong. En ik 
moet ze dan alles vertellen en ze een 
Tong Tong laten lezen. Deze belang- 
stelling valt mij steeds weer op en 
dan ben ik er trots op dat ik een van 
de vele Landgenoten ben geweest van 
TJALIE in ons zo door ZON overgoten 
LAND VAN HERKOMST.” 


Zr. Adri M. Bontekoe 
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(notitie bij een gift voor onze Poekoel 
Teroes Pot) 
Boeat toeloeng sedikit. 
Poekoel teroes! Sampé mampoes ! 
Loh, tjilaka! 

C. F. v. Gemert 


(Laat maar mampoes, niet erg, als maar 
voor iets! L.) 
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“Tjalie was een groot man. Het is hart- 
verwarmend te zien dat zovelen zich zo 
tot hem aangetrokken voelden, dat zij 
daaraan spontaan uiting wilden en kon- 
den geven. Ik ben een van hen. Het is 
me altijd een raadsel geweest waarom 
Tjalie zich altijd zoveel moeite nam, 
mij persoonlijk te antwoorden als de 
gelegenheid daar was. Ik kende hem 
nauwelijks...... 

H. v.d. Steenoven 


Tong-Tong blijft op volle stoom door- 
stevenen. Hoe krijg je het voor elkaar? 


(Met een volle ketel. Water genoeg. 
Het regent in Nederland al bijna drie 
maanden aan één stuk! L.) 


VI 
TONG-TONG: ONMISBAAR ! 


Wij zijn al jarenlang geabonneerd op 
Tong-Tong en apprecieren ‘t blad ten 
zeerste. Ik persoonlijk beschouw ‘t als 
een uniek "naslagwerk", voor nu en in 
de toekomst. Geboren en getogen in 
Indië en meer dan m'n halve leven daar 
doorgebracht, is Tong-Tong ‘t enige 
middel, de enige schakel, met een ver- 
leden dat, ik ben er zeker van, histori- 
ci niet al tè belangrijk vinden in de zin 
van "We moeten daar eens een com- 
plete geschiedenis over in mekaar zet- 
ten.” Toch maar een groep van 
+ 200.000! 

Dit doet alleen Tong-Tong, speciaal 
door middel van mensen nu in de 60 en 
70. Mijn generatie, is denk ik, de laat- 
ste die nog wat weet over hoe ‘t leven 
in Indië was, maar niet, zoals bijv. 
m'n ouders dat weten. 





Mijn ouders, die ook hier in Amerika 
wonen, zijn. dus onze vraagbaak”. Als 
zij er niet meer zijn. afgelopen 
vraagbaak, en dan hebben we de Tong 
Tong !! 

Ik wou U even laten weten dat door 


‘de zeer grote verscheidenheid van de 


artikelen in Tong Tong, geschreven door 
mensen in diverse lagen van onze 
maatschappij, °t blad zo uniek is. En 
dan de foto's niet te vergeten. Heb al 
m'n oude Tong-Tongs laten inbinden. 
Geen naslagwerk benadert deze origi- 
naliteit. Tjalie heeft onze groep een 
niet - te - schatten - in - waarde na- 
latenschap” achtergelaten. Nu dus is 
onze Tong Tong niet meer “een heim- 
weeblaadje", zoals ik 't wel 's hoor 
noemen, maar een “heimweeboek”. 
Heb ze prachtig laten in binden. 2 jaren 
in één met goud op de rug. Zodoende 
raken ze niet weg. 

Wat 't ook is en wat ze 't ook noemen, 
ik weet zeker, dat m'n nichtjes en neef- 
jes, hier geboren en getogen, er nog 
eens veel waarde aan zullen hechten. 
Misschien vindt U 't wel leuk te weten, 
dat een neefje van me tijdens een 
“show and tell” uurtje in z'n klas, een 
krontjong-plaat en gada gado mee- 
bracht. 

Beide vielen in reuze goede smaak. 
Imagine een klas vol Amerikaantjes - 


‚al gado gado peuzelende naar kront- 


jong luisteren. Ze vonden 't prachtig, 
nu weten ze tenminste, dat Harry (m'n 
neefje), for sure geen “Japanees” is, 
wat ze eerst dachten. Dit, omdat H. hun 
vertelde "My pa and ma are from Java.” 
Japanese, Javanese - what is the diffe- 
rence??!? En hier alweer komt de Tong 
Tong goed van pas, zodat de kinderen 
later als ze ouders zijn weten, wàt hun 
“background” is en zodoende begrij- 
pen wáár en hóe al die “on-Amerikaan- 
se” gewoonten van de familie vandaan 
komen. 

Ik heb U proberen te vertellen, hoe 
waardevol Tong Tong is. Misschien niet 
in de beste en beetje roewet taal, maar 
U voelt 't wel aan. 

Wij blijven U succes wensen en hopen 


‘de Tong Tong nog jaren te mogen ont- 


vangen. Het blad is zo lama-lama on- 
misbaar voor ons geworden. Dus, op 
z'n goed Engels! - Keep on pukul terus! 

Juul Lentze 

Kendall Park, 

Nw. Jersey 


IJSSHOW 


. zegging aan alle schenkers, 
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En En dan de slagzin voor Tong 
Tong: ”Tong Tong moet blijven!” Ja, 
inderdaad daar moeten we voor blijven 
vechten. Voor mij is het een dankbare 
herinnering nog eens iets te lezen 
uit de Gordel van Smaragd.” 


A. J. M. Keukenschrijver 


POEKOEL TEROES POT 


Hieronder laten wij, onder hartelijke dank- 
de verant- 
woording volgen van de giften die zijn 
binnengekomen voor het reservefonds voor 
Tong Tong over November 1974. 


A. A. 25,—; v. Alphen de Veer 5,—; H. An- . 
thonio 5,50; A. B. 10,—; J. K. A. v. Beuse- 
kom-Hauet 50, —; J. B. A. Bruning 10,25; 
R. A. Bieri 11, —; W. Boverhof 10, —; T. A. 
Bax 20,—; M. Carels 5.60; H. E. Ch. Dolman 
11, —; J. J]. Donk 12, — K. S. v. Dalm 7,50; 
P. C. Faber 11, —; L. C. F. de Graaff 25,—; 
C. F. v. Gemert 6—; A. C. v. Galen Last- 
Herrebrugh 25, —; A. P. M. Hamasta 11,—; 
W. H. Hagestijn 12,50; P. J. v.d. Horst 9,—; 
W. v. Huffel-Merz 25,—; Mej. O. M. Kneefel 
15,—; Joh. Keyser 5,—; Mej. A. M. C. Koch 
20,—; T. Kornmann Rijken 35,—; C. Lanooy 
2,—; R. Mariouw 10,—; Y. X. Manuel Ruben 
11 —; M. A. Mansoer 5,—; E. Mensingh 
16,25; Mej. R. Th. de Meyier 10, —; Mw. B. 
M. Naberman 7,50; L. H. Nering-Bögel 
10, —; Mej. A. H. Overdijkink 10,—; J. Oost- 
wald-Stadea 13 —; C. J. G. en Mw. M. J. 
Overbeek Bloem 25,—; Mw. F. L. v. Oosten 
4,50; J. E. Priegelaar 25,— + 25,—; G. J. K. 
Pesch 10, —; L. Palm 25,—; J. C. W. Ploeg 
11,—; Mej. J. F. Razoux Schultz 6.—; M. C. 
E. A. Snollaerts 27,50; Mej. L. E. V. Simao 
20,—; P. D. C. Seegeler-Thiele 10, —; L. 
Schram-Waage 21, —; F. Sauselé 10, —; M. 
Sirag-Nobel 10,—; Dr. A. G. O. Smitsen- 
donk 11, —; M. E. de Vries-Koens 25,—; 
A. v. Velthoven 10—; W. P. van Vliet- 
Holland 25, —; Hr. Voorthuizen 25, —; C. J. 
G. de Vries-Voerman 30, —; F. J. van der 
Veer 5, —; H. A. Wessels Bol 10, —; H. K. 
A. Webb 6—; R. F. Westerkamp 11,—; 
A. J. C. Weydemuller 10, —; W. F. van Wijk 


2,50; J. Willemsen: (U.S.A.) 10 —; A. J. 
Young-de Vries 5— + 2,50. 

Totaal binnengekomen in 

November 1974 f 895,10 
Verkoop tegels „ 16,— 


Totaal f 911,10 





Unieke kans voor jong talent in beroemde ijsrevue. Tournee 1975 o.a. Duitsland 
en Nederland. Onze producer zoekt 24 girls & boys (ook uit Zuid-Amerika, Indo- 
nesië) voor soli en ijsballet. Mede voor sportieve enthousiaste amateurs, die 
gratis huisvesting en training ontvangen in eigen studio te Osnabrück. 
Langdurige contracten mogelijk. Artistieke meisjes en jongens, dit is Uw kans. 
Schrift. aanm. met foto, leeftijd e.a. gegevens aan: 


EUROMANAGER FERDINAND BANNING — POSTBUS 7086 — DEN HAAG. 











GEEF DE MOED 
NIET OP! 


"Het is onvoorstelbaar hoeveel nood 
er onder de jongeren is”, zegt de leid- 
ster van het Haagse gemeentelijk team 
dat hulp aan jongeren verschaft. Haast 
_ niet minder onvoorstelbaar is de toe- 
name van terreur en baldadigheid, van 
geweldsmisdrijven en overvallen. En 
wat denkt u van de crisis in het Midden 
Oosten, van de olie-situatie, de werk- 
loosheid, de monetaire crisis, de in- 
flatie? Wanneer wij als gebruikelijk 
tegen het eind van het jaar terugzien 
op wat de afgelopen twaalf maanden 
ons brachten kan men zich voorstellen 
dat de somberen onder ons zich de 
vraag stellen, of dan werkelijk het ein- 
de van de wereld of althans van de 
westelijke wereld voor ons bed staat. 


En de pessimisten beklagen zich te 
laat geboren te zijn: in de goede oude 
tijd was alles beter, rustiger, even- 
wichtiger... vergeet het maar! 


Professor Huizinga schreef in de der- 
tiger jaren in een profetisch gebleken 
boek onder de titel “In de schaduwen 
van morgen!” de befaamde zin: “Wij 
leven in een bezeten wereld en wij 
weten het.” Ondanks de op zijn beurt 
door onze vaders ook onvoorstelbare 
apocalyps die volgde is de wereld ook 
toen niet vergaan. Wie in de geschie- 
denis duikt komt tenslotte tot de over- 
tuiging dat de goede oude tijd alleen 
in de roze verbeelding van de ouder- 
dom bestaat. Onze Lieve Heer heeft de 
menselijke herinnering zo geconstru- 
eerd dat het residu van feiten uit 's 
mensen eigen geschiedenis hoofdzake- 
lijk bestaat uit wat ons aan goeds, 
ontroerends, van liefde en trouw is ge- 
boden. De goede oude tijd bestaat 
niet! De zorgen van thans drukken ons 
en versterken onze neiging, het ver- 
leden te idealiseren. 


Wie de uitspraak van Huizinga goed 
leest, zal beseffen dat in het tweede 
gedeelte van het hierboven aangehaal- 
de citaat de sleutel ligt van onze tegen- 
woordige onrust. In de tijden dat pest, 
oorlog en hongersnood over Europa 
waarden kon het slechte nieuws alleen 
door het gesproken woord worden 
overgebracht. 


Grote groepen mensen bleven onwe- 
tend van de ellende die zich elders 
afspeelde. Dat is nu anders. Wij leven 
niet alleen in een bezeten wereld, maar 
wij weten het! De perfectie van 
de moderne _communicatiemiddelen 
dwingt ons kennis te nemen van het- 
gen zich afspeelt tot in de verste uit- 
bovendien in krant, op de radio of de 
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Selamat 
tahun baru! 


a 





hoeken van de aarde. Nieuws heeft 
TV de eigenschap altijd slecht nieuws 
te zijn. Het goede huwelijk biedt geen 
nieuws; pas als de borden door de 
lucht vliegen of vader moeder afranselt 
worden de gebeurtenissen ”nieuws- 
waardig”, een onderwerp van gesprek 
in de omgeving. Precies zo met het 
grote gebeuren: een vliegtuigkaping is 
wereldnieuws, maar het geluk van men- 
sen of volksstammen is geen nieuws. 
Bedenk in deze dagen, vóór het jaar 
afscheid neemt, dat moed is: het leven 
liefhebben en niet versagen. Geef de 
moed niet op ! 


JHR. 
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Attentie! 


Toko en 
Boekhandel zijn 
na 21 december 
(laatste tokodag) 
gesloten tot 

2 januari 
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DISCO 
BOLLAND x x x 


Stationsweg 143 tel. 070-60 17 03 





DEN HAAG 
Herenstraat 157 tel. 070-86 32 01 
VOORBURG 
Frederik Hendriklaan 161 tel. 
070 - 55 66 97 DEN HAAG 
Giro 406636 





Specialisten in krontjong en oosterse muziek 


Binnenkort grote importzending verwacht 
van L.P.'s, o.a. Mus Mulyadi, Waldjinah 
en vele anderen. Op ons adres: Stationsweg 
143 verkopen wij zalige bumbu's voorge- 
gorengd en al, direct uit Sidoardjo, tjap: 
Tjita Rasa. Voor 4 pers. f 1,50. 

U weet, dat wij ook country music L.P.'s 
direct uit USA importeren? Geweldige keuze. 


msnnen 


PAKAN BARU-REUNIE 


In “De Telegraaf’ van 29 november 
lazen wij het volgende: 


Op zaterdag 12 oktober werd in De 
Gouden Wieken een geanimeerde 
reunie gehouden, de eerste na 30 jaar, 
voor krijgsgevangenen die destijds op 
Midden-Sumatra een spoorweg moes- 
ten aanleggen onder dezelfde omstan- 
digheden als de bekende Burmaspoor- 
weg. Voor steunverlening aan de nog 
in Indonesië wonende kampgenoten, 
werden reprodukties verkocht van het 
schilderij van Ben Snijders “The rail- 
way-party’’. Volgens het comité moeten 
er nog veel meer overlevenden zijn. 
Deze kunnen zich alsnog opgeven aan: 
Com. Pakan-Baroe reunie, Wouden- 
bergstraat 207, Den Haag. 


GE 
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FLORES-REUNIE 


Wij vernamen dat op 8 maart 1975 een 
reunie gehouden zal worden van ex- 
krijgsgevangenen van het kamp Maoë- 
mere op Flores. De plaats van samen- 
komst is: Amicitia, Westeinde 15, Den 


- Haag. 


Belangstellenden kunnen zich aanmel- 
den bij de Heer L. Jacobs, Enschede- 
laan 63, Den Haag, tel. 070-67 77 15. 














KERSTFEEST 1974 


Het eerste Kerstnummer zonder Tjalie... 


Hij zou de eerste zijn om te zeggen: 
het gaat niet om Tjalie. Ook hij kon 
maar wat stamelen over het eeuwige 
mysterie, dat leven heet. Maar hij kon 
in volle oprechtheid uitzeggen, hoe zijn 
hart brandend was in hem om liefde, 
eerbied en gerechtigheid. Hij kon aan- 
wijzen, ja striemen, waar die eeuwige 
waarden ontbraken; hij kon ze ver- 
heugd aanwijzen, waar ze opbloeiden, 
juist vaak in het kleinste. 

Daarom moest het Kerstfeest hem wat 
te zeggen hebben, wat hij ook wilde 
doorgeven, ervan getuigen. 

Laat nu een ander dit doen, op zijn 
eigen wijze, voor wat hem gegeven is, 
maar vanuit eenzelfde geloof in de 
boven-menselijke waarden, die uit de 
bron van het leven wellen. 

Het Kerstgebeuren is geen feest, het 
is een geweldig drama. 

Al wat groot en goed en rechtvaardig, 
wat rijk en machtig is, al wat zin aan 
leven van mensen geeft, wat het levend 
maakt en houdt, verbergt zich voor de 
wereld en vanwege de wereld, terwijl 
het toch in Jeruzalem had moeten schit- 
teren. In het achtergebleven Galilea 
wordt de incarnatie van zuivere men- 
selijkheid als goddelijk evenbeeld ge- 
boren, in Galilea ook zou het vanuit de 
dood opstijgen tot boventijdelijkheid en 
alomvattendheid. ’ 


Slechts weinigen hebben gezien, wat 
daar in wezen gebeurde en waarom het 
zo geweldig was. 

Men kan nu wel romantisch doen over 
de kribbe en over "Vrede op Aarde” 
maar het kind in Bethlehem zou geen 
vrede brengen, doch bittere strijd. Het 
lied der engelen in de Kerstnacht is 
een oorlogsverklaring aan al wat het 
zuiver humane, goddelijk geïnspireer- 
de leven schaadt of vernielt. De heer- 
lijkheid van dat lied is in het feit, dat de 
strijd niet met macht en geweld, maar 
door de Geest wordt beslist. 


Ook dat kunnen we romantiseren en 
daarbij vergeten, dat leed voor moet 
worden gedragen, heel veel en heel 
groot. leed. De vernielende krachten 
mogen in principe gedoemd zijn, de 
overwinning op hen is nog niet ver- 
werkelijkt. De strijd is nog in volle 
gang, in onszelf en buiten ons in men- 
sen en structuren. 

Je moet wel goed van geloof zijn, om 
in het Kerstkind de triomf van recht, 
liefde en vrede te zien. 


Dat geloof kun je niet leren, het moet 
je gegeven zijn. Je kunt je er wel voor 
openstellen. Het is iets voor “primi- 
tieven!’ zei de prior van Taizé in een 
interview. Primitief is dat wat primair 
is, °t eerste dat wezenlijk is. De prior 
ziet de intuitie van de jonge mens als 
de ontmoetingsplaats tussen God en 
mens. Daar in het weten met het hart, 
het herkennen en erkennen van het 
wezenlijk primaire voor de mens en het 
zien, hoe Christus dat vertegenwoor- 
digt en realiseert. 


í 


De jonge mens betekent niet noodza- 
kelijk jong van jaren, hoewel de mees- 
te ouderen niet ontkomen aan de listen 
van het verstand. In het formuleren en 
organiseren kun je zo geschikt precies 
datgene uit de blijde boodschap halen, 
wat haar blij maakt: dat is wat je er- 
voor moet overhebben. De pijn, die dat 
kost, wijzen we graag af; de moed ont- 
breekt ons; het is zo riskant. Het lijkt 
zo althans voor de rijken, de bezitters, 
of dat nu macht, geld, kennis of wat 
dan ook betreft. 


Als je ontdekt, dat afzien van zelfhand- 
having, van agressiviteit, overwinnen 
van angst, leven óók en juist voor an- 
deren een enorme opluchting betekent, 
een totale bevrijding van ketenen, als 
je ziet, dat leren verdragen en helpen 
dragen gelukkiger maakt dan wat ook, 
dan erken je de glorie van de Kerst- 
boodschap, dan is het wel feest. 


Mogen we zo elkaar een zalig Kerst- 
feest en een gelukkig Nieuwjaar toe- 
wensen! 


Als primitieve mensen! ` 
Th. v.d. S. 


en se mn ge aR TE 


LEREN VAN ROZEN 


We wonen nu aan de rand van ons 
Haagje - in een flat 3 hoog - met om 
ons blok een flinke open grasvlakte 
en een (vis) water en veel rozenstrui- 
ken - die nu ’n gloedvolle oogst geeft 
aan bottels in alle kleuren - geel tot 
diep rood en paars in ronde tot ovale 
vormen. 


Komend uit Indië ~- kennen we ook de 
prachtige bloeiende rozenstruiken en 
-hagen, vooral in de berghuisjes. Maar 
pas hier in Holland - nu‘het zo giet en 
al vroeg donker wordt - sta ik Verwon- 
derd naar die warme gloed en uitbun- 
dige oogst te kijken - en denk ik - gek 
hè - zijn er daar in Indië ook bottels? 
De bottels geven me te verstaan - ook 
de andere fase in het rozenbestaan is 
waarachtig het kijken waard - is ook 
blij en vol kleur - haag na haag - welis- 
waar bijna helemaal kaal - maar rijk 
aan vruchten. 





Bewaren in een vaas, om vooral die 
mooie warme rode bottels te behouden 
- voor Kerst - gaat niet - de vruchten 
drogen in- de kleur verdwijnt. 

Zou het voor ons niet kunnen beteke- 
nen - met meer vertrouwen en warme 
gloed onze “Hollandse” levensfase te 
beleven? 


Stuivertje 


nnee eeen 








Kersttafereel, geschilderd door de Balinese kunstenaar Ibaruk. (ontleend aan "Nederlandse 


Jezuiten” - dec. 1972) 
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"Udjan Datang, Kambing Lari” 


”Udjan datang, kambing lari”; het is de eerste regel van een liedje dat ik als 
kind van Nènèh Tidjah leerde, mijn oude lijfbaboe gedurende jaren. Er volgt een 
tweede regel op — een vers moet immers rijmen! — die niet erg stichtelijk klinkt. 
Maar hier gaat het mij niet om, het gaat mij alleen om die eerste regel. Ik kan het 
niet helpen dat ik telkens als ik dit simpele regeltje uit mijn achterhoofd opdiep, 
overstroomd word door herinneringen. Het is ook een bijzonder dichterlijke regel, 
vind ik, die een lichte schok geeft en iets openstoot, zoals eigenlijk elke goede 


versregel dat doen moet. 


Het is in de middag en het is warm en 
drukkend. Mijn ouders zijn in hun 
slaapkamer en doen hun siësta, zoals 
elke middag.: Ik loop in mijn tjelana 
monjet, op blote voeten langs de ra- 
wah’s achter ons huis. Eigenlijk moet 
ik ook in mijn kamer zijn en “rusten”, 
maar ik ben ongehoorzaam. Het gaat 
straks regenen en daar wil ik bij zijn. 
Verderop zijn de tegallans die zoals 
altijd afgesloten worden door een don- 
kergroene zoom: een rij bomen en wat 
bamboestruiken waartussen je enige 
kampunghuizen kunt vermoeden en er 
lopen een paar geiten. Daarboven is 
een lucht met grijze wolken, van boven 
soms nog wit, maar van onder al lei- 
kleurig, alsof ze een last dragen. Ze 
komen in grote drommen opzetten en 
plotseling laten ze in de verte een 


Batu De Indische natuur is voor mij altijd bezield geweest...... heuvels konden hijgen en 


bossen konden ademen……. 


herinnering blijft en daar is ze niet 
meer uit weg te denken. Ze is voor 
mij onverbrekelijk aan mijn kindertijd 
verbonden. 


Ze was een Javaanse en kwam uit 
Semarang waar ik ook geboren ben. 
Ze moet kort na mijn geboorte ge- 
komen zijn; toen ik zeven jaar werd 
was ze er nog; vlak daarop is ze over- 
leden. Ik zie mijn moeder nog vóór mijn 
bed staan. Ze keek anders dan anders. 
Voor ze iets zeggen kon, vroeg ik al: 
is Nènèh Tidjah dood? Later op de dag 
mocht ik haar nog zien. Ze was de 
eerste dode die ik zag. 


Nènèh Tidjah was een bijzondere 
vrouw, die in ieder geval niet het klas- 
sieke voorbeeld is geweest van de ge- 
dweeë baboe die met onuitputtelijk ge- 





(Bovenstaande foto van de Salak werd door Rogier genomen.) 


regensluier vallen, een witachtige 
sluier. Op dat ogenblik gaat het ook 
waaien, een koele wind die van de 
bergen komt en die de geuren mee- 
voert van aarde, van gras, van hout en 
groen. En dan het gevoel dat daarbij 
past! Een heerlijk gevoel van verade- 
ming en verwachting. Ik ren naar huis, 
naar de bijgebouwen en daar wacht ik 
de regen af en Nènèh Tidjah staat 
naast me. Bij ons regent het nog niet, 
maar we horen het ruisen nader komen, 
meer en meer, het wordt een zwaar 
gonzen. Als de eerste druppels op de 
pisangbladeren en de dakpannen tik- 
ken, behoef ik niet lang te wachten of 
ik hoor haar al prevelen: 


Udjan datang, kambing lari, 
matros mabok, delapan hari...... 


Het klonk als een toverformule die bij 
de regen hoorde en die ik nooit ver- 
geten zal zolang Nènèh Tidjah in mijn 
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duld haar sinjo verzorgde en het in 
alles toegaf. Ze was het beslist niet, 
want ik herinner me haar vaak moppe- 
rend, humeurig, knorrig en sjagrijnig 
('ngomèl sadja’, zei mijn moeder) en ze 
was dikwijls boos, meestal op mijn 
moeder, die zwijgend haar standjes in- 
casseerde. Ze sloeg me nooit - zo ver- 
westerd was ze niet - maar ze kon wel 
venijnig in mijn arm knijpen of haar 
nagels in mijn oorlel drukken. ‘Anak 
sètan', zei ze dan. En hiermee logen- 
straft ze de mening van sommige 
Hollanders dat Indonesiërs hun kinde- 
rên nooit zullen pijnigen. Overigens 
ben ik er dankbaar voor dat zij althans 
niet aan de progressieve mythe van dé 
altijd zachtzinnige Indonesiër beant- 
woordde. Ik ben daardoor niet hele- 
maal kunnen uitgroeien tot het ver- 
wende Indische jongetje, het typische 
baboekind, dat ik nu nog weleens in 
sommige volwassenen herken. 


Ik was erg aan Nènèh Tidjah gehecht 
en zij aan mij, maar ik kan nu aan al 
deze gehechtheid denken zonder al te- 
veel vertedering en zonder sentimenta- 
liteit; daar heeft ze zelf voor gezorgd. 


Maar ik zal haar in grote dankbaarheid 
blijven gedenken. Ik begin hier in Hol- 
land ook hoe langer hoe meer haar in- 
vloed in mijn leven te beseffen. Deze is 
beslissend geweest, vooral voor mijn 
latere verhouding tot de natuur. Door 
altijd om me heen te zijn met haar 
nukken en zorgen, met haar bedreigin- 
gen en bezweringen, heeft ze me ge- 
vormd. Ze heeft me op een leeftijd dat 
ik daar blijkbaar ontvankelijk voor was, 
ingeleid in haar wereld en in deze 
wereld waren de goede en boze gees- 
ten in een voortdurende strijd gewik- 
keld, die soms in een geweldig on- 
weer kon losbreken. Als het in de west- 


„moesson bliksemde en donderde, was 


ik ervan overtuigd dat daarboven de 
aardse en hemelse krachten verwoed 
aan het vechten waren. Als het ge- 
rommel van de donder naderbij kwam 
en weer in de verte verklonk, wist, ik 
dat het hemelse leger voorbijgetrokken 
was, met krijgers, gezeten op reusach- 
tige wondervogels die het luchtruim 
doorkruisten. 


Als mijn ouders naar de opera waren 
of op visite gingen, bleef Nènèh Tidjah 
op mij passen. Terwijl ik op mijn bed 
lag, ging zij op een matje zitten, haar 
sirihstel naast zich. De scherpe geur 
van de betel, gambir en gekneusde 
sirihbladen hing dan in de kamer. Dan 
bereidde zij zich voor op de eindeloze, 
adembenemende verhalen over hemel- 
nimfen en demonen, over versteningen, 
gedaanteverwisselingen en geesten. 


Vooral de geesten en de duivels heb- 
ben mij bijzonder verontrust, want ik 
werd ermee bedreigd om mij tot 
gehoorzaamheid en lijdzaamheid te 
dwingen. 'Nààààh mòmòk...... ' ik hoor 


|. het haar nog zeggen, op onheilspellen- 


de toon. 


Ook als het 's avonds ging regenen, 
werd ik door angst overvallen, want ik 
wist, ook alweer van Nènèh Tidjah, dat 
de geesten dan uit de bomen zouden 
treden en dat de pontianaks gillend 
door de lucht zouden vliegen. Het ge- 
roep van een nachtvogel deed me hui- 
veren. In hen huisden de geesten van 
afgestorven kinderloze vrouwen die 's- 
nachts op kinderroof uitgingen. Ze had- 
den wapperende, loshangende haren 
en een gat in de rug waarin ze de 
kinderen verborgen. Ze hadden ge- 
zichten die ik me voorstelde als die 
van sommige Balische demonenmas- 
kers, met uitpuilende ogen en slacht- 
tanden, terwijl ze in werkelijkheid 
schoon en verleidelijk geweest moeten 
zijn. Het ergste was wel dat voor ons 
huis een reusachtige waringinboom 
stond, bestaande uit duizenden lucht- 
wortels die tot één stam waren ver- 
groeid van enige meters dik. Een wa- 
ringin bergt een kleine, eigen wereld 
in zich, een vreemde wereld met hoog- 
ten en laagten, verten en diepten, met 
wegen en zijwegen. Een uitverkoren 














woonplaats voor geesten, inderdaad! 
Zó bang was ik soms dat ik het laken 
lostrok en eronder ging liggen. Soms 
riep ik 's nachts mijn moeder en vroeg 
haar het licht aan te steken. “Er be- 
staan geen geesten”, zei ze dan, maar 
ik wist wel beter (en zij ook well). Ik 
geloofde Nènèh Tidjah meer dan mijn 
moeder. Eerst door zich in mijn wereld 
te verplaatsen en deze te rationalise- 
ren, slaagde zij er langzamerhand in mij 
aan de dreiging te onttrekken. Ze nam 
mij op een dag mee naar de waringin, 
en waar ik bij was, liet ze de tuinjon- 
gen spijkers in de boom slaan. Nu 
konden de pontianaks niet meer uit- 
treden; ze zouden met hun lange haren 
in de spijkers verward raken! Zo be- 
zwoer ze mijn angst. Maar het kon ook 
alleen maar de vondst van een ‘Indisch 
meisje’ zijn, zelf vertrouwd met die 
wereld. 


De Indische natuur is voor mij altijd 
bezield geweest, bewoond, door gees- 
ten, goden en godinnen die heersers 
waren in een eigen rijk. Als men hun 
gebied betrad waren offers nodig. Heu- 
vels konden hijgen en bossen konden 
ademen, zoals ik dat ook later bij de 
dichter Resink gevonden heb, de enige 
belangrijke “Indische dichter" die wij 
hebben. De, Indische natuur is voor mij 
altijd veel méér geweest dan mooi of 
lelijk; ze was angker. Dit’ magisch be- 
sef’, om het maar eens zo uit te druk- 
ken, is met het ouder worden uiteraard 
verzwakt, maar nooit geheel verdwe- 
nen; het is iets dat ondergronds werk- 
zaam is en soms nog naar boven komt. 
Ik heb dit gevoel weer gehad toen ik 
twee jaar geleden voor enkele maan- 
den terug was. Ik heb weer door bos- 
sen gelopen en niet zonder dat gevoel, 
en ik heb weer offers laten brengen en 
bloemen laten strooien, zoals vanouds. 
Ik heb tot de Indische natuur nog altijd 
een bijzondere relatie die ik in Holland 
pijnlijk mis. Ik sta anders tegenover de 
Hollandse natuur dan tegenover de 
Indische. De polders zijn wijd en groen 
in Friesland en de meren zijn altijd be- 
weeglijk, de bossen zijn koel en mis- 
schien zelfs geheimzinnig, maar ze zijn 
voor mij niet levend. Als ik iets als een 
heimwee mag voelen naar mijn geboor- 
teland en kinderland, dan is het vóór 
alles naar de natuur, naar die bijzon- 
dere "magische" relatie die ik van mijn 
oude baboe overkreeg, mijn geliefde 
en onvergetelijke Nènèh Tidjah. 


Rob Nieuwenhuys 


Bef 


(Advertentie) 


HUISSBEDIENDEN 
VROEGER 
EEN OPROEP 


Na een vrij ernstige ziekte ben ik sinds 
kort weer bezig een plan te verwerke- 
lijken waar ik reeds lang mee heb 
rondgelopen: de samenstelling van een 
nieuw fotoboek over tempo doeloe 
+ 1870 tot het begin van de eerste 
wereldoorlog). Ditmaal zal daarin niet 
de Europese, maar de Indonesische 
samenleving, in het bijzonder de Ja- 
vaanse, centraal staan. Doordat de 
fotografen bijna altijd Europeanen wa- 
ren, krijgen wij vanzelf hun kijk op de 
Indonesische natuur en de Indone- 
sische samenleving en deze kan ken- 
merkend zijn voor de kijk van de 
Europeaan in het algemeen. Ik zal mijn 
nieuwe fotoboek dan ook, vanuit het 
standpunt van de Europeaan, De ande- 
re wereld noemen. 

Ik heb mijn nieuwe boek in verschil- 
lende rubrieken verdeeld, overigens 
vrijblijvend: de natuur, de vorsten (Su- 
nan, Sultan Mangkunegoro en Paku 
Alam), de priyayi-klasse (de regenten 
en lagere hoofden, in het algemeen de 
ambtsadel), de bedienden, de huis- 
houdster enz. (over de betekenis van 
de laatste voor onze gemeenschap oor- 
deel ik zeer positief en ik hoop t.z.t. 
verschillende vooroordelen te kunnen 
corrigeren). 


Maar zover ben ik nog niet. Voorlopig 
gaat het mij, in dit stadium van voor- 
bereiding, om de bedienden en onze 
verhouding. tot de bedienden, die in 
tempo doeloe, zoals men weet, een 
geheel andere was dan later en zeker 
geheel anders dan de verhouding van 
de Hollandse mevrouw tot het huis- 
personeel. Ze was van meer familiale 
aard, dat wil zeggen: de bedienden 


waren in verschillende Indische fami- 


dies een deel van het gezin. In het bij- 


zonder interesseert mij de verhouding 
van het kleine kind tot de lijfbaboe en 
de invloed die van haar wereld is uit- 
gegaan op ons latere denken en voe- 
len. Ook de verhouding van de lijf- 
baboe tegenover de njonja besar houdt 
me bezig. Ik weet dat ze van intieme 
aard kon zijn. Ze werd altijd geraad- 
pleegd bij alle familieaangelegenheden. 
Ik zou hierover graag willen horen uit 
uw eigen ervaring of uit de ervaring 
van uw ouders of grootouders. Als u 
niet te ver van Amsterdam woont (Den 
Haag kan wel), dan kan ik ook naar u 
toekomen, al ben ik nog niet helemaal 
de oude. 


En dan: beschikt u over foto's van be- 
dienden? (kijkt u de oude albums eens 
door!), alleen, of met de familie of met 
de kinderen, bijvoorbeeld- in de slen- 
dang of op schoot. Ik zal u daar zeer 
erkentelijk voor zijn. Het is mijn be- 
doeling niet, wat dan ook, in eigendom 
te vragen (ze zijn poesaka, dat weet ik), 
ik zou ze alleen willen zien en als ik 
ze gebruiken kan, eventueel laten re- 
produceren. Tangung, dat u ze terug- 
krijgt! 


Schrijft u mij, werkt u mee iets te ver- 
richten dat voor onze geschiedenis van 
zoveel betekenis is. Zoiets mag niet 
verloren gaan. Aangezien het boek over 
tempo doloe gaat, moeten de foto's’ 
wel oud zijn, in ieder geval van vóór 
1920. Is het veel gevergd? Mag ik u 
alvast hartelijk danken voor de hulp en 
de belangstelling die ik van u zal krij- 
gen. Geef alsjeblieft gehoor aan mijn 
oproep en stelt u het niet uit. 


E. Breton de Nijs 

(= Rob Nieuwenhuys) 
Stadionweg 198" 
Amsterdam-Z. 

tel. 020 - 71 87 17 





Cen-Cee-Die 





Die heel kleine gele bloemen. 


Ze lagen op de grond bij de schommel. 
Gevallen van de grote schaduwgeven- 
de boom, die op het voorerf stond. Zo 
groot, zo breed kunnen bomen zijn 
daar, waar ik werd geboren. 

Het waren geel-oogjes, die bloempjes. 
Pretsterretjes. 


En elke dag, als driejarige peuter, reeg 
ik ze tot een slinger. Zittend op de lage 
schommel, het witte jurkje wijd uitge- 
spreid. De blote beentjes dik en rond. 
Voetjes als stootblokjes. Stop. Tot hier- 
toe en niet verder: einde van dit pret- 
sterretje. 


Ik reeg de bloempjes één voor één. 
Ik wist niet hoeveel er waren in dat 
slingertje dat elke dag werd gemaakt 
en dat ik om mijn hals hing. 

Ik kon tot drie tellen. 

Tellen was toen: een-tee-die, een-tee- 
die. 

Ik wist nog niet van die zegeningen, 
die één voor één moeten worden ge- 
teld. Ik probeer het wel eens, nu. Maar 
telkens komt er iets tussen dat niet 


_ meetelt. Dan heb ik mij vergist en ik 


moet opnieuw beginnen. 
Zo weet ik nóg niet hoevele die zege- 
ningen zijn. Misschien dat ik ze nu ook 
zo zou moeten tellen om er een slinger 
van te kunnen rijgen: een-tee-die, een- 
tee-die. 

NINA 


(De bloempjes heten Srigading.) 
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De Orde Van Het Universum 


CVII) 


DE COSMOLOGIE VAN JEZUS 


Jezus sprak in parabelen opdat de 
mens zichzelf zou ontdekken. Hij had 
een groot respect voor 's mensen vrije 
wil en daarom misschien heeft hij zelf 
zijn kennis van het heelal nooit vast- 
gelegd voor het nageslacht. 


Het "Onze Vader” is wel een van Zijn 
meest gecondenseerde parabelen, 
waarin de Orde van het Universum uit- 
eengezet wordt. (Wie kan hieruit het 
evolutie proces ontdekken). Naast het 
Onze Vader sprak Hij ook van het 
Onze Moeder (de missing link). Ver- 
taald uit "The Essene Gospel of Peace” 
(Het Vredesevangelie der Essenen, 
derde eeuw, Aramees handschrift door 
Bordeaux Szekely) luidt het als volgt: 


"Onze Moeder die op de Aarde zijt, 
Geheiligd worde Uw Naam, 

Uw Koninkrijk kome, 

Uw Wil geschiede in ons zo het in 
U geschiedt. 

Zendt ons elken dag Uw Engelen. 
En vergeef ons onze zonden, 

gelijk wij boeten voor de zonden 
die wij U aandoen. 

En leidt ons niet in ziekten, maar 
verlos ons van alle kwaad. 

Want Gij zijt de Aarde, ons lichaam 
en de Gezondheid. 

Amen.” 


De tijd is gekomen dat wij al het on- 
begrijpelijke, het grote mysterie gaan 
ontsluieren. De mensheid is gerijpt in 
die mate dat het nu mogelijk is voor 
hem het te kunnen vatten. Echter, Yang 
en Yin moeten in ons lichaam daarvoor 
in evenwicht zijn, zoals het Onze Vader 
en het Onze Moeder. 


De mens bezit het vermogen om alles 
in de relatieve wereld te kunnen begrij- 
pen en weten. We hebben dat stadium 
bereikt, i.e. we zijn volwassen als Mens 
om te vatten wat Leven is, wat Tijd is 
en identiteit ete. Wij kunnen niet langer 
volstaan met parabelen, formules of 
magie. Het moment van de grote ont- 
sluiering en éénwording is nabij. Laat 
ons erop voorbereiden door ons vrij 
te maken van het dogmatisch denken 
en de illusies; door ons intuitive ver- 
mogen te verscherpen opdat wij de 
Waarheid zullen kennen. 


Aan de woorden van Laotzu, Jezus, 
Buddha, Muhammed wordt niet getwij- 
feld. Waarom dan onderschikken wij 
ons aan doctrines van ziekelijke men- 
sen en niet te verzadigen profiteurs? 
Moeten wij het onderwijssysteem, dat 
ons voorbereid op slavernij er de 
schuld van geven? Of ligt het aan de 
conditie van ons wezen dat zulks mo- 
gelijk is. Wij kunnen een eind maken 
aan onze tekortkomingen door Zelf te 
beginnen aan de Herrijzenis van de 
Mens. 
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Door Roy Steevensz 


Via de essentie van voedsel kunnen wij 
onszelf vrij maken en overbruggen wij 
de kluisterende invloed van Tijd en 
Ruimte (Illusie) en creëeren wij het 
spectrum van het Menselijk Geluk. De 
horizonten van de EENHEID zullen zich 


aan ons openbaren. We zullen onszelf, 


herkennen als de oorsprong van de 
Mens, oftewel Orde; de Bron van alles 
en alles. 


De originele Cosmologie van Jezus is 
door de meeste mensen nooit gehoord. 
Hieronder willen wij voor U nog het een 
en ander aanhalen uit “The Essene 
Gospel of Peace”, hierboven reeds ge- 
noemd, betreffende ons voedsel (li- 
chaam), de oorspronkelijke cosmologie 
van Jezus (vrij vertaald): 





"Het bloed dat door onze aderen 


stroomt vindt zijn oorsprong bij onze ` 


moeder, de Aarde. 


Haar bloed valt uit de wolken der he- 
melen; ontspruit uit de baarmoeder de 
Aarde; kabbelt in bergbeken; stroomt 
breeduit in de rivieren der laagvlakten; 
sluimert in de meren; gaat razend te 
keer in de woelige zeeën”. 

Voorwaar ik zeg U, de Mens is de 
zoon der Aardse Moeder en van haar 
ontving de zoon des mensen zijn hele 
lichaam, evenals de nieuwgeborene 
voortkomt uit de baarmoeder zijns 
moeders. 


Waarachtig, gij zijt Eén met de Aardse 
Moeder. Zij is in U en U in Haar. 

Uit Haar werd ge geboren, in Haar 
leeft ge, en tot Haar zult ge wederke- 
ren. 


Onderhoudt Haar Wetten, want hij die 
zijn Aardse Moeder niet eert zal geen 
lang leven beschoren, noch zal geluk 
zijn deel zijn. 

Want uw adem is Haar Adem, uw bloed 
Haar Bloed, uw been Haar Been, uw 
vlees Haar Vlees, uw organen Haar 
Organen, uw ogen en oren Haar Ogen 
en Oren. 


Voorwaar ik zeg U, indien ge slechts 
één al dezer wetten niet onderhoudt, 
indien U slechts één deel Uws 
lichaams letsel toebrengt, ge zult ver- 
loren zijn in Uw smartelijke ziekte. Er 
zal geschrei zijn en knersinghe der 
tanden. 


Ik zeg U, tenzij Ge de wetten Uwer 
Moeder navolgt zult ge de dood niet 
ontsnappen. 

En degene die de Wetten zijner Moe- 
der aanhangt, zo zal zijn Moeder hem 
aanhangen. Zij zal hem vrijwaren van 


elke plaag en hij zal nimmer ziek wor- 
den. Zij schenkt hem lang leven, Zij 
beschermt hem tegen elk soort kwel- 
ling: tegen het vuur, tegen het water, 
tegen de beet der giftige reptielen. 
Want uw Moeder baarde U, Zij is het 
die de stroom des Levens in U onder- 
houdt. Zij gaf U Haar Lichaam en alleen 
Zij geneest U. 
a 


De atoombom op Nagasaki viel tussen 
twee hospitalen in. Beide werden totaal 
vernield. Een dezer behoorde tot 
de medische faculteit van de Nagasaki 
Universiteit. Geen der inzittenden van 
dit hospitaal overleefde de verwoes- 
tende invloed van de bom. Van het 
andere hospitaal, het Francis hospitaal, 
overleefde iedereen de explosie; zelfs 
geen verwonding werd vermeld. In de 
onmiddellijke omgeving ervan kwamen 
echter 8000 personen om het leven. Het 
Vaticaan: verklaarde dit gebeuren het 
wonder der twintigste eeuw! Is het 
woord ‘wonder’ afdoend ter verklaring 
van dit gebeuren? Hoe beperkt, hoe 
makkelijk elk “onbegrijpelijk” ver- 
schijnsel wonder te noemen. Daarmee 
is de kous af. Bij een nadere be- 
schouwing van het ‘wonder’ kwam 
echter aan het licht dat “speciaal 
voedsel” de ingezetenen van Francis 
hospitaal die afwerende kracht gaf om 
de explosie te weerstaan, en de radio- 
activiteit die het uitstraalde naderhand. 
De hoofdbestanddelen van het dieet 
van Francis hospitaal bestond uit: brui- 
ne rijst (volle rijst), zeegroenten (zeer 
rijk aan mineralen), miso (originele ta- 
otjo, bereid zonder chemicaliën, tamari, 
originele zoute ketjap (bereiding idem 
als miso). 


Uit latere proefnemingen is gebleken 
dat zelfs zeer giftige stoffen, zoals 
strontium 90 (zeer radioactief) en kwik 
geheel door het lichaam uitgestoten 
worden via de urine en de stoelgang, 
wanneer bovengenoemd voedsel het 
hoofdbestanddeel vormt van ons dage- 
lijks voedsel. Ga maar eens na wat en 
hoe mensen aten die rampen overleef- 
den. Daniël in de leeuwenkuil bijv., is 
dat een wonder? 


Jezus zei dat alleen het gebeuren van 
Jonah een wonder genoemd kon wor- 
den (Thomas). Waarmee Hij- slechts 
duidelijk wilde maken dat de Wet van 
Verandering (Orde van het Universum) 
het enige wonder is. 


De mens, eindproduct van biologische 
ontwikkeling (verandering), is onkwets- 
baar. Dat is te zeggen: wanneer hij in 
harmonie is met de Orde van het Uni- 
versum kunnen lagere vormen van ont- 
wikkeling (energieen) hem niet deren. 
Dat wil ook zeggen dat alles wat de 
Mens in ontwikkeling voorgegaan is 
hem dienstbaar is. Teneinde het gees- 
telijke te kunnen ontwikkelen tot aan- 
vulling naar de oorsprong en die oor- 
sprong weer alles wat ons voorafgaat 
wederom tot bron kan zijn (de univer- 
sele kringloop). 


De grootste tragedie, catastrophe zal 
dan de drempel zijn tot Universele vrij- 
heid. Inderdaad alles is ÉÉN en je dat 




















bewust te worden als de eindeloze 
realisatie van de eeuwige droom, dat 
IS de structuur van het menselijk Ge- 
luk. 

Het Universum is voedsel en wat voed- 
sel eet (Upanishads). 

Sommigen onder U zullen zich mis- 
schien afvragen wat dit artikel, betref- 
fende voedsel, in het Tong Tong Kerst- 
nummer doet. Kerstmis is de geboorte 
van een herorientering van het Euwige 
Leven. Yin (hemel) en Yang (aarde) zijn 
. de polen van het Universele kompas. 
Tot nu toe heeft men zich hoofdzakelijk 
bediend van kosmische invloed (yin) 
om zich te orienteren. In filosofie, re- 
ligie (dogma). 

Ons voedsel is de schakel tot de aar- 
de, die de kosmische invloed een fi- 
sieke weerspiegeling geeft. 

Laat ons dus ons voedsel nader be- 
schouwen. De garantie voor het men- 
selijk Geluk ligt in de oorsprong van 
voedsel (niet AOW of pensioen). Be- 
grip en Kennis van de Orde van het 
Universum, Evenwichtigheid in ons 
door middel van voedsel, geeft ons elk 
moment het gelukzalige gevoel van 
Kerstmis! 








TOKO MAS 
INDONESIA 


(Juwelier en diamantair) 


Specialiteit Indonesische gouden 
sieraden 22 en 24 Karaats 


Juwelen 22 Kr. goud gezet met 
briljanten, markiesringen, slag- 
ringen, tiffanyringen, etc., mar- 
kieshangers, _markies-oorknop- 
pen. Ook losse briljanten ver- 
krijgbaar (BTW vrij). 

Lid vereniging Beurs voor Dia- 
manthandel Amsterdam: daarom 
goedkoop. 


Zelfimport: 

armbanden, ringen, kalung, oor- 
“knoppen etc. origineel Indone- 
sische modellen. 


Albert Cuypstraat 142, 
Amsterdam - Tel. 020 - 71 87 28. 
Na 18.00 uur tel. 020 - 44 17 94. 





“Attentie! æi] 
Toko en 
boekhandel 


Zijn na 21 dec. 
(laatste tokodag) 
gesloten 

tot 2 januari 








(Foto: 
Mevr. Ten Seldam) 


Rust in de Preanger. 

















BEMOEDIGING 


Het zal het eerste Kerstnummer worden 
zonder een prachtig artikel van Tjalie! 
Zijn laatste Kerstgroet: ‘Kerst van de 
Kohoutek” was een afscheid, subliem 
van gedachte en woord. 

Tjalie geloofde in een voortbestaan, 
ergens, in een andere wereld. In het 
korte verhaal van de hond, die op 
Tanah Abang werd doodgereden, 
schrijft hij: Dit werd in het drukke 
verkeer niet opgemerkt. Ook de vol- 
gende dagen niet. Het asphalt was 
warm, zacht en nam alles op. De vier- 
de dag lagen er maar twee diadeem- 
pjes van witte tandjes. Maar de hond 
zelf rende vrolijk voort in de Eeuwige 
Jachtvelden!” Dapper was Tjalie! Was 
zijn lijfspreuk niet: "l Audace, toujours 
l'Audace!'’ 

Vaak citeerde hij de wijze, bekoorlijke 
kwatrijnen van Omar Khayyam: 


”How sweet is mortal Sovranity!”’ - 
think some, 

Others: “How blest the Paradise 
to come!” 

Ah! take the Cash in hand and 
wave the Rest, 

Nor heed the Rumble of a distant 
Drum! 


Laat ons dit gedenken in de verbon- 
denheid van zijn Tong Tong. Ook deze 
vertroostende woorden uit de ”Upa- 
nishads” en de “Bhagavad Gita”: 
Interwoven in his Creation, the Spirit 
is beyond Destruction. 
No one can bring to an end the Spirit, 
which is everlasting, immortal. The 
Eternal in man cannot die. He is in 
Eternity, he is for ever more, beyond 
time gone or to come. 
Because we all have been for all time, 
Thou and |. 
And we shall be for all time, we all, 
for ever and ever. 

Rosalie Grooss. 
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BATIK VAN INDONESIË, NOG STEEDS 
DE MOOISTE TER WERELD 





NN IN HNE NE i 
Avondcomplet, lange mantel en japon, handgebatikt in crème en diepbruin. Handgeweven 
rayon met gouddraad doorstikt om kreuken te voorkomen. (links) 

Een avondjapon van handgebatikte zware katoen met uitbundige spiraal-rok in fel contras- 
terende kleuren blauw-paars-lichtgroen. De blouse is blauw met witte motieven. (rechts) 


Er komen bij ons dagelijks klanten over de vloer voor een stukje batik. Een 
kleedje, loper, tas of slofjes maar meer voor kains om een japon van te maken 
of om “echt” te dragen met een kabaja. In de meeste gevallen laat men zich 
alleen leiden door kleur en dessin, maar zelden hoort men “is dit wel echte 
batik?” Voor verschillende doeleinden is echte batik ook niet essentieel. Echte 
batik is handwerk en dus veel duurder en wat voor nut is het een badslofje te 
hebben van f 40, — als die van een tientje net zo leuk is en er net eender uitziet? 
Maar een lange japon of rok, een tafelkleed of wandkleed, waarom zouden we 
daar niet met wat meer bewust-gerichte smaak onze keuze op echte batik doen 
vallen? 


Wat ik eens zo betreur is, dat men zo 
weinig werkelijke belangstelling kan 
opbrengen voor zoiets moois als batik. 
In ieder geval de moeite wil nemen te 
onthouden wat men ziet en hoort over 
een van de grootste kunstuitingen van 
het volk dat: wij zo goed gekend heb- 
ben. 
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Wie pas in Indonesië is geweest, zal 
misschien wel eens een rondgang heb- 
ben gemaakt bij enkele grote batikke- 
rijen of de showrooms van Gabungan 
Kooperasie Batik Indonesia en Batik 
Keris (de grootste batik-producent en 
exporteur met een miljoenen omzet per 
jaar). Of de verrukkelijke kleine winkel- 





Prajudi 


tjes op de pasar met een verscheiden- 
heid van batiks waar Tong-Tong 5 jaar 
genoeg aan zou hebben. Bekijkt men 
nu al deze batik zomaar, als een uit- 
stalling van vrolijk textiel, of vraagt 
men zich af, welke evolutie, duizeling- 
wekkende groei het nationale product 
BATIK de laatste 25 jaar ondergaan 
heeft? 


De grens is nog niet bereikt. Men ont- 
dekt steeds nieuwe mogelijkheden, 
nieuwe technieken. Men is door meer 
en betere scholing, maar ook door 
meer maatschappelijke vrijheid een 
wereld van kleur en lijn gaan ontdek- 
ken die men vroeger gewoon niet voor 
mogelijk hield. Bruine en blauwe batiks 
worden nog steeds gemaakt, lieve da- 
mes, met de hand hoor, met een tjan- 
tingen een anglo'tje met was. Weken 
aaneen, alsmaar hetzelfde patroon te- 
kenen, invullen. 


Maar daar zijn duizenden andere ba- 
tikkers en batiksters aan het werk, ook 
met een tjanting, ook met anglo'tje met 
was, ook blazen, invullen, blazen, in- 
vullen. Weken achtereen. Maar dan 
komt er geen bruine parang roesak of 
kawung tevoorschijn, maar een geel 
veld, vol paarse, rose en rode bloemen. 
En vogels en vlinders. En misschien 
ook nog wel een garuda. Of toch wel 
die bekende parang roesak maar dan 
in felgroen doorweven met gele blaad- 
jes. Duizenden motieven uit geheel In- 
donesië, van Sabang tot Merauke, de 
gehele rijkdom van lijn en kleur worden 
door razendknappe ontwerpers op een 
doek, uit de doeken gedaan. 


Batik is de nationale trots van Indone- 
sië en met recht. Geen land ter wereld 
beheerst zo de techniek van deze hand- 
arbeid als de Indonesische vrouw. Of 
ze nu met honderd op een rij in een 
grote batikkerij in Jogja de opdrachten 
uitvoert van de ontwerpers. Of in de 
achtertuin onder een boom uit lief- 
hebberij een sarong voor een oude 
tante of een trouwende dochter batikt. 
Soms maandenlang bezig is met geduld 
en toewijding. 


Batik is de grootste en lucratiefste 
industrie in Indonesië geworden. De 
producten genieten wereldvermaard- 
heid. Zelfs in Malaysia, Singapore, met 
ook een enorme batik-industrie geeft 














men toe dat het Indonesische dessin, 
de kleurstellingen niet te evenaren zijn. 
Er wordt tegenwoordig niet alleen op 
katoen gebatikt maar op zijde, wol en 


bepaalde kunststoffen die de verf kun- 


nen vasthouden. 


Batik tjap (waarbij dus het patroon niet 
met de hand getekend is maar met een 
stempel opgebracht) is OOK batik. 


Van luiheid en onkunde van de maak- 
sters en makers is bij de tjap geen 
sprake. Wel van de noodzaak snel en 
geregeld geld te verdienen voor zich- 
zelf en een gezin. Handbatikken duurt 
soms maanden en kan dus alleen prak- 
tisch winstgevend "in gemeenschap” 
worden uitgevoerd door een groot be- 
drijf. 7 

Indonesië beleeft nu een “gouden batik 
eeuw!” door opkomst van schilders, te- 
kenaars, ontwerpers. De batik-schilde- 
rijen, die U ook wel gezien zult hebben, 
zijn kunstwerken van de eerste orde 
“en worden ook door buitenlandse 
kunstverzamelaars en galerijen tegen 
hoge bedragen aangekocht. Natuurlijk 
is er kitsch bij, in welk land niet? 


Ook de haute couture viert in Indone- 
sië hoogtij. Ik heb gelachen toen ik een 
paar jaar geleden las, dat twee ge- 
renommeerde Nederlandse couturiers 
van plan waren in Jakarta een zaak te 
openen. Omdat er zo'n behoefte onder 
de Europese gemeenschap was aan 
élegante Mode! Alsof men er in Indo- 
nesië, met zo vlakbij Singapore dat de 
nieuwste snufjes van Parijs en New- 
York verkoopt, om zat te springen. 
Trouwens Indonesië heeft wat mode- 
bewustheid betreft, niemand. nodig. 
Ontwerpers en naai-ateliers verstaan 
hun vak, dat zal velen van ons bekend 
zijn. 


Die 2 baanbrekende Nederlanders zit- 
ten er nog steeds niet hoor ! 

Wel de jonge Prajudi (28 jaar, kunst- 
academie Dusseldorf) die zich nu voor- 
namelijk toelegt op haute couture. Hij 
werkt voor Budi Lestari van het mode- 
huis Busana Nusantara in Jakarta. Zij 
heeft bovendien een kleine fabriek die 
exclusief batikstoffen levert op aan- 
wijzing van de ontwerper. Er wordt o.a. 
gebatikt op “Indonesisch lamé” een 
‘soort onkreukbaar gouddraad-ryon. De 
kunst is de stof zonder “craquelé” ef- 
fect te krijgen. Ook gewone batik 
met deze “gebarsten achtergrond 
schijnt goedkoper te zijn (meen dat die 
onder de naam Wonokitri wordt ver- 
kocht). 


Prajudi ontwerpt broekpakken van ge- 
batikte wollen stoffen, avondjaponnen, 
mantels (zie foto). Zijn dessins zijn 
groots, schitterend van kleur, veel in 
bruin, de toiletten eenvoudig maar 
vorstelijk van lijn. 


Dat blijft de grote aantrekkingskracht 
van de Indonesische batik: hoe schijn- 
baar westers op het eerste gezicht, de 
kleurencombinatie blijft Oosters, in het 
patroon herkent men altijd Indonesië. 
De gave bladen van de kambodja, een 
poetjoek van een varen, de tere lijn 


van de kenanga, dan weer de klassie- 
ke oud-Javaanse motieven uit de wa- 
jang. 

Batik uit Indonesië, steeds bekender 
op de wereldmarkt, een bron van 
vreugde voor de vrouw die van schoon- 
heid houdt, moge het ook een onuit- 
puttelijke bron van inkomsten blijven 


voor het Indonesische volk. 


EJB), 


HOE KEN ! 


Met Nederlands paspoort repatrieerde 
zij op 's Lands kosten per vliegtuig. 
Aangezien zij zich niet had laten op- 
vangen, vond ze voorlopig bij famlilie- 
leden onderdak. Dezé rieden haar aan 
zich tot de gemeente te wenden om 
huisvesting en ondersteuning, zolang 
zij zonder middelen van bestaan was. 
De ambtenaar van de gem. sociale 
zaken bezocht haar en stelde de ge- 
bruikelijke vragen, o.a.: Welke school- 


‘opleiding heeft u gehad?” 


Zij: Driejarige H.B.S. en Steno-typiste 
Nederlands.” 


Ambtenaar, verwonderd en ietwat ge- 
prikkeld: "Wat zegt u? H.B.S. oplei- 
ding? Maar juffrouw! ze hebben in In- 
donesië, toch geen middelbare scho- 
len? 

Ondervraagde, mlompong ') van ver- 
bazing. Legde de ondervrager e.a. uit 
en zei: "Batavia heeft zelfs een UNI- 
VERSITEIT!” 


1y met open mond. 
NAP 


Ergens in het Zuiden van het land, 
stonden of zaten enige juist gearriveer- 
de repatrianten voor een ambtenaar 
van D.M.Z. hun beurt af te wachten, om 
de gebruikelijke vragen te beantwoor- 
den. 


Als eerste was aan de beurt een vrij 
donkere Indische-Nederlander, gepen- 
sioneerde 1e machinist van een suiker- 
onderneming in het Bantoolse. (Djok- 
jakarta.) 


Aan het slot van de regen van vragen, 
stelde de DMZ-ambt. hem nog de 
vraag: Mijnheer: vertelt u me eens, 
waar heeft u NEDERLANDS geleerd?” 


De Oud-suikerman schrok alsof hij het 
in Keulen hoorde donderen. 


Verwonderd en verontwaardigd ant- 
woordde hij: “Wel, op school natuurlijk 
in Indonesië, waar ik vandaan kom. 
Waar anders!! t 
Ambt. “Zo, zoll” 


En terwijl de oud-suikerman zich door 
de haag van wachtenden naar buiten 
wrong, ontviel hem een Indonesisch 
lelijk woord, hetwelk ik hier niet zal 
herhalen. Wat meer belangstelling had 
dat prachtige land toch wel verdiend? 


NAP 


Enkele maanden vóór de overdracht 
kwam een pen-vriend, vergezeld van 
een medemilicien-soldaat zijn corres- 
pondentie-vriend te Jakarta onver- 
wachts een bezoek brengen. 


Dat zij beiden allerhartelijkst werden 
ontvangen behoeft nauwelijks gezegd. 
Na een geanimeerde kout, nodigde de 
zoon zijn pen-vriend en diens vriend 
uit om de volgende avond te komen 
rijsttafelen. 


Met enthousiasme werd deze uitnodi- 
ging door de pen-vriend geaccepteerd, 
maar diens vriend en wapenbroeder 
had toch liever aardappelen op tafel, 
tenzij zulks op bezwaren stuitte. 


“Natuurlijk niet, moeder zal het wel 
klaarspelen. Graag zelfs! Dus tot mor- 
gen. Jij, Frits, eet Indisch en Peter Hol- 
land” zei hij tot de twee Landverdedi- 
gers. 


Bij het afscheid op de volgende avond, 
bedankten de beide gasten het gast- 
vrije gezin voor de hartelijke ontvangst 
en het heerlijke onthaal. Dit was fan- 
tastisch volgens de dienstplichtigen. 
In beider blik las men het onuitgespro- 
ken verzoek, om nog eens te mogen 
terugkomen. Jullie komen maar weer 
eens, als je er zin in hebt! moedigde 
de vriendelijke gastvrouw hun aan. 


Buiten gekomen wendde de pen-vriend 
zich tot de zoon met wie hij reeds 
jaren correspondeerde, met de vraag 
“Mag ik je om een kleine opheldering 
vragen? Welke taal, bezigen jullie on- 
der elkaar, als er geen vreemden bij 
zijn?” “Wel de taal, welke wij hebben 
gesproken en nog steeds spreken, het 


Nederlands’, was het rustige bescheid 


van de ondervraagde. "Wat zeg je me 
daar? En wij verkeerden steeds in de 
mening, dat onder de Ind. Nederlanders 
het Indonesisch als voertaal gold. 
Merkwaardig! / Mijn verontschuldigin- 
gen!” liet de Pen-vriend er zuchtend op 
volgen. 


Het was buiten in die tropen avond 
aarde donker, maar geloof me, dat hij 
na het ophelderend antwoord ogen 
heeft opgezet, zo groot als mata-sapie! 


NAP 


y% 
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Bloei van de 


Indonesische Cultuur in Nederland 


Dat in Nederland de náásieballen bloeien en de sêtééstokjes groeien is over- 
bekend. Maar dat Nederland aardig op weg is nu ook het land te worden ‘waar 


de gamelan klinkt’ (met een buiging naar mijn waarde vriend Hein Buitenweg)- 


is minder bekend. Door de nieuwsmedia wordt het publiek op dat punt bepaald 
niet verwend, terwijl er toch een springlevende Indonesische culturele ontwikke- 
ling aan de gang is, die zich in een groeiende belangstelling mag verheugen. 
Vooral jongeren tonen een enthousiasme dat hartverwarmend is en hoopgevend 
in een land waar de cultuur een steeds zieliger kant op schijnt te gaan. 


De opening van de tentoonstelling van 
de collectie Bonnet, al eerder in Tong 
Tong vermeld, werd opgeluisterd door 
een optreden van de dansgroep Surya 
Putra, die samen met zijn partners 
Maurits Mulder en Theo Lohn een frag- 
ment uit de Damar Wulan Legende 
danste, in de klassieke stijl van de 
Mangkunegaran en het talrijke publiek 
was zeer verrukt over dit eerste op- 
treden in Laren. De bekoring die er uit- 
gaat van de schitterende costuums, de 
ingetogen waardigheid van de Javaan- 
se danskunst, die sterke uitdrukkings- 
kracht van de sierlijke bewegingen 
maken ook de argeloze leek duidelijk 
wat er uitgebeeld wordt. Men moet 
alleen leren zien. 


Om tot dergelijke resultaten te komen 
moet wel keihard gewerkt worden met 
volle overgave, toewijding en discipline. 
Enige dagen later mocht ik in de studio 
van de Heer Bonnet kennis maken met 
de Heer Surya Putra, een innemende, 
bescheiden man, die met enthousiasme 
vertelde dat de Indonesische cultuur 
hier wel degelijk een grote belang- 
stelling geniet en dat er op dit gebied 
zeer veel te doen is. 

Zo bestaan er verschillende gamelan- 
gezelschappen, voor het merendeel 
door Nederlanders bemand. In Amster- 
dam bespeelt een groep de gamelan 
van ‘t Tropen Museum onder leiding van 
Dr. Ernst Heins van het Ethnomusico- 
logisch Centrum van de Universiteit 
van Amsterdam. Zijn echtgenoté leidt 
een groep die de gamelan in het Haag- 
se Gemeente Museum bespeelt.. De 
groep die de gamelan van de Indone- 
sische Ambassade in Den Haag be- 
speelt, staat onder leiding van de 
Haarlemse poppenspeler Rien Baart- 
mans, bekend van het kinderprogram- 
ma 'Rikki en Slingertje’ op de T.V. In 
Haarlem bespeelt hij met een groep de 
gamelan van Bernard IJzerdraat, de 
eerste Nederlander die gamelanmuziek 
beoefende en er zelfs in slaagde om 
tijdens de Duitse bezetting een com- 
plete gamelan te maken. Met deze 
groep geeft Rien Baartmans ook wel 
eens wayang kulit voorstellingen voor 
kinderen, n.l. de wayang kancil ver- 
halen. In het museum in Leiden wordt 
de.gamelan bespeeld onder leiding van 
Reinoud Maartense, een muziek leraar 
die zijn gamelanervaringen opdeed in 
Amsterdam en Haarlem. 

Ook de danskunst bloeit in de grote 
plaatsen. Surya Putra heeft in Amster- 
dam een dansschool opgericht, die 
tegenwoordig gesubsidieerd wordt en 
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Maurits Mulder van de dansgroep Surya 
Putra tijdens het optreden van deze groep 
in Laren. 


deel uitmaakt van de Universiteit. Het 
is allemaal zeer verheugend. Vanzelf 
sprekend speelt het zich in dit klimaat 
allemaal binnenshuis af, maar mis- 
schien is toch al te grote bescheiden- 
heid er de oorzaak van dat al deze 
ontwikkelingen hier niet algemeen be- 
kend zijn. Dat de T.V. (die toch zo'n 
prachtig medium zou kunnen zijn) al- 
leen voor buitenlandse groepen in het 
geweer komt, waarvan het gebodene 
vaak tamelijk dilletanterig aandoet, ter- 
wijl er hier vlak bij huis, in het land zelf, 
zo ongelooflijk veel te doen is en men 
dansen van de allerbeste kwaliteit kan 
tonen. Gebrek aan publiciteit, contac- 
ten of grote onverschilligheid van de 
kant van de programmamakers? 


De Heer Surya Putra werd geboren in 
de Sundalanden, waar hij zich bezig 
ging houden met de danskunst. Toen 
hij voor studie naar Nederland kwam 
zette hij zich van meet af aan voor 
zijn kunst in en richtte een dansschool 
op, waar nu een veertigtal leerlingen, 
waaronder ook Nederlanders, onder- 
richt krijgt. Het getuigt van grote liefde 
en volharding om ondanks studie de 
tijd te vinden voor al deze activiteiten 
en om tot zulke schitterende prestaties 
te komen. 





Surya Putra onderwijst de Mangkune- 
garanstijl, die ter plaatse dreigt uit te 
sterven. De dansleraren die vroeger in 
dienst stonden van de vorst trokken 
weg en geven nu les in Oost- en West- 
Java. Een van die leraren, Raden Mas 
Ronosuripto werd later Surya Putra's 
guru. Hij geeft de voorkeur aan die 
stijl omdat die nobeler is dan de lich- 
tere en frivole stijl van Ceribon en 
Sumedang, maar met deze de voor- 
uitstrevendheid gemeen heeft. Dit in 
tegenstelling tot de stijlen van Jogya- 
karta en Surakarta, die veel strakker 
en behoudender van karakter zijn. 
Ook de Nederlandse gamelangroepen 
spelen in de stijl van de Mangkune- 
garan. 


Op initiatief van de reeds eerder ge- 


‘noemde Dr. E. Heins werd in 1970 de 


naar Bandung vertrokken muziek- en 
dansleraar Raden Mas Ronosuripto 
door CRM uitgenodigd om de gamelan- 
muziek en dans op hoger peil te bren- 
gen. Hierin is hij tijdens een verblijf 
van ongeveer twee jaar uitstekend ge- 
slaagd. Dit resulteerde in grote dans- 
voorstellingen en wayang kulitnachten 
in het Tropen Museum en diverse voor- 
stellingen elders. 


Op uitnodiging van het Olympisch Co- 
mité trad de gamelan en dansgroep uit 
Amsterdam in München op, onder de 
kunstzinnige leiding van R.M. Ronosu- 
ripto en Dr. Heins. Ongeveer een 
maand lang werd er om de andere 
avond voor een enthousiast publiek 
concertmuziek, wayang kulit en dans 
gebracht. 

Na. het vertrek van R.M. Ronosuripto 
werd de opleiding van dansers in de 
Mangkunegaranstijl door hem aan Su- 
rya Putra toevertrouwd. 


In het Tropen Museum bespeelt Guruh 
Soekarno Putra met een enthousiaste 
groep de enige in Nederland aanwezi- 
ge Balische gamelan. Bovendien geeft 
hij les in de danskunst van Bali. Hierbij 
gaat hij heel ver terug en beoefent een 
stijl die heel dicht staat bij de oudste 
dansvormen van Java. Vele houdingen 
in zijn legongdans bezitten een archai- 
sche schoonheid en zijn veel strakker 
en minder gepolijst dan de huidige dan- 
sen van Bali. Dergelijke houdingen zijn 
bijvoorbeeld ook nog te zien bij de 
oude Bedayadansen in de Javaanse 
Kratons. 


In Den Haag gaf Ni Loh Putu Suria les 
op de Indonesische Ambassade, maar 
nu beschikt zij over een eigen acco- 
modatie. Haar dansstijl behoort tot een 
veel jongere dan van Guruh Soekarno 
Putra. 

U ziet het, er is genoeg te beleven en 
te zien. 


R. C. Alting 
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PANGLIMA POLEM'S. 
GEDENKSCHRIFTEN 


Onze onvolprezen medewerker de ko- 
lonel b.d. J. H. J. Brendgen, onze lezers 
welbekend door zijn bijdragen over 
Atjeh (Aceh in de nieuwe spelling) 
heeft nu de memoires van Teuku Muhd. 
Ali ` Panglima Polem, oud Sagi-hoofd 
van de XXII Mukims in Groot Atjeh 
vertaald. Het gestencilde boekje, 51 
pagina's met zes foto's en een kaart 
van Groot Atjeh is verkrijgbaar bij de 
vertaler door storting van f 12— 
f 10— plus f 2— porto). Het adres 
van de heer Brendgen is; Laurens 
Raellaan Haarlem en het nummer van 
zijn PCGD-rekening 1.376.185. 


Een eventueel voordelig saldo van de 
verkoop van deze vertaling komt ten 
gunste van de restauratie en het on- 
derhoud van de nederlandse Erebe- 
graafplaats Peutjoet in Banda Aceh, 
het voormalige Kota Radja. 


Het zal nauwelijks nodig zijn, dit werk 
van een zo bevoegd man als de kol. 
Brendgen, een kenner van Aceh als 
weinigen, hier aan te bevelen in de 
belangstelling van allen, die Aceh ken- 
nen of in zijn tumultueuze geschiedenis 
belang stellen. Het werk van Panglima 
Polem IX (zoon van een uit de Aceh- 
oorlog befaamde figuur) vormt een 
zeer welkome aanvulling van het wei- 


nige, dat sedert de nederlandse capi-- 


tulatie in 1942 over dit gebied is ver- 
schenen. Want is de voortdurende 
strijd van de fanatieke bevolking tegen 
de Nederlanders vóór de japanse be- 


zetting het onderwerp van een biblio- - 


theek vol geschiedenis, van hetgeen 
zich in Aceh afspeelde na de bezetting 
is maar zeer weinig bekend; de Neder- 
landers zijn er nooit teruggeweest, en 
deze periode, vooral het gedeelte na 
de japanse capitulatie, is bepaald niet 
minder belangwekkend dan die van de 
nederlandse aanwezigheid. De verta- 
ling van Panglima Polem's gedenk- 
schriften vult op boeiende wijze een 
leemte in de geschiedenis aan. 


JHR 
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Lin Scholte: 


”BIBI KOETIS VOOR ALTIJD” 
f 18,90 + f 2,— porto. 


Wie ”Anak Kompenie” kent moet 
ook kennismaken met Bibi Koetis, 
de oude Javaanse tante die altijd 
met het gezin meereisde. 





EA EN 


TABEE, NEW YORK 


Aan het slot van de novelle, die F. 
Springer heeft geschreven onder bo- 
venstaande titel staat de jonge vice- 
consul der Nederlanden in de Ame- 
rikaanse millioenenstad in het middel- 
punt. Wanneer het boekje eindigt is hij, 
Rudy, juist overgeplaatst naar Nigeria. 
Hij verlaat ons op het vliegveld. 

Niet alleen ons, intussen, maar ook zijn 
jeugdvriendin uit zijn schooltijd in Ban- 
dung, die hij na vele jaren weer ont- 
moet in een klein plaatsje in de staat 
New York. Die ontmoeting doet het 


- verleden voor hem herleven - en voor 


haar. Zij is inmiddels getrouwd met een 
derde Bandunger de branieschopper 
van de klas en Rudy's medeminnaar. 
De gelieven vallen elkaar tenslotte in 
de armen, maar niet dan nadat de 
schrijver ruimschoots heeft geput uit 
zijn herinnering: de schooljaren in Ban- 
dung, gevolgd door de japanse bezet- 
ting. Na de oorlog zijn Rudy en Dolly 
in wrok gescheiden en zij hebben el- 
kaar nooit meer gezien totdat het toe- 
val hen in Amerika weer bij elkaar 
brengt. Voor zeer korte tijd, want juist 
wanneer de zovele jaren onderbroken 
relatie haar hoogtepunt heeft bereikt 
(en een catastrofe onvermijdelijk lijkt) 
wordt Rudy overgeplaatst naar het ver- 
re Afrika. Met zachte ironie beschrijft 
de ik-figuur zijn schooltijd en kalver- 
liefde: het beeld is van een boeiende 
en soms vertederende echtheid. 


JHR 


F. Springer, Tabee, New York; uitgave 
Querido, Amsterdam is in de boekhan- 
del Tong Tong verkrijgbaar; het kost 
f 12,90 plus f 1,50 porto. 





Een greep uit pas 
ontvangen 
` nieuwe uitgaven 


De wereld van stenen, mineralen 
en edelstenen - 1.0. Evans, 

Een prachtig boek voor de liefheb- 
bers van geologie met vele kleuren 
en zwart-wit foto's. 

Is: er leven na de dood? - Frans 
Grosfeld. Gesprekken met Prof. Dr. 
W. Tenhaeff 

Nederlands-Indië in oude ansichten 
Dr. H. J. de Graaf. (2e druk) Alle 
aspecten van het leven in Ned.-Indië 
in briefkaarten, voorzien van bij- 
schriften. f 24,90 


Verzamelde gedichten - H. Marsman f 18,90 


Op reis naar Indonesië - J. Domini- 
cus. Geillustreerde reisgids zeer 
nuttig bij een bezoek aan dat land f 17,90 


f 16,90 


f 12,90 


Achter in de Molukken - Johan Fa- 


bricius. Een bundel kleurrijke novel- 
len uit de Gordel van Smaragd van à 
deze altijd boeiende auteur. f 16,90 


Plantenzielen - Mellie Uyldert. De 
schrijfster vertelt van het geheime 
leven van de planten en wijdt een 
een aantal hoofdstukken aan ver- 
schillende planten en kruiden. 


Beschermde planten en dieren - 
Uitgave van het ministerie van 
C.R.M. door Ing. H. Schimmel, voor- 
zien van kleurenillustraties. 

Het bomenboek - bomen en struiken 
in onze tuinen en parken, bossen en 
landschappen. - Hugh Johnson. Een 
prachtig werk over bomen in de ons 
omringende natuur met 1000 kleu- 
renillustraties. 


Alfabetisch persoonsnamenregister, 
behorende bij A. Hartman's “"Reper- 
torium op de literatuur betreffende 
de Nederlandse koloniën, voor zover 
zij verspreid is in tijdschriften en 
mengelwerken”. 

|. Oost-Indië 1866-1893; II West- 
Indië 1840-1893, samengesteld door 
Dorothée Buur, uitgave van het 
Koninkl. Instituut voor Taal-, Land- 
en Volkenkunde te Leiden. Dit per- 
soonsregister is een aanvullina op 
Hartmann's “Repertorium op de lite- 
ratuur betreffende de Ned. koloniën 
1866-1893". 

Een nuttig naslagwerk voor allen die 
op een bijzondere wijze belangstel- 
len in de Indische literatuur. f 8— 


f 32,50 


f 79,50 





Ik en Bentiet 


Prijs f 13,50 + f 2,— porto. 


door Tjalie Robinson 


Ook binnenkort verwacht: 


"Piekerans 

bij een Voorplaat” 

ook door Tjalie Robinson 

Prijs: f 18,90 + f 2,— porto. 
+ 

Uitgaven Moesson-reeks 





De Bomen van Afrika 


Bij Kerstmis hoort de Kerstboom als symbool van eeuwig leven, nieuwe hoop, 
licht in de duisternis. Allemaal begrippen die een mens blij stemmen en troosten 
in dit aardse tranendal. Kerstmis zonder boom is ondenkbaar. 

Leven zonder bomen - ondenkbaar en onmogelijk! Denk je een aarde in zonder 


bomen - onvoorstelbaar | 


In het heerlijke, weelderige Indonesië 
groeit alles met een vanzelfsprekend- 


“heid in de rijke natuur dat je, verwend 


als je bent, het heel gewoon vond dat 
de bomen in de dakgoot groeiden en 
als je niet oppaste ging het huis ten 
onder en bleven de bomen staan. 


We hielden van onze bomen, de on- 
voorstelbare weelderige pracht van de 
dikke kronen, de uitbundige bloei, de 
forse stammen. 


Toen we een paar jaar geleden winters 
Nederland konden ontvluchten door 
een reis van vijf weken door Zuid-Afri- 
ka en Rhodesië te maken, vroeg een 
kennis mij na terugkomst: “Wat heeft 
nu de diepste indruk op je gemaakt?” 
Nog vervuld van alle nieuwe indrukken 
moest ik even nadenken en antwoord- 
de dromerig: “De bomen van Afrika.” 
Zij keek me wat vreemd aan, want ja, 
na de Victoria Watervallen en bezoe- 
ken aan verschillende wildparken, de 
Karibadam verwacht je misschien een 
ander antwoord. 


Het is moeilijk uit te leggen, maar het 
overheersende gevoel was de diepe 
indruk die de bomen ginds maakten 
door hun onvoorstelbare levenswil, de 
grimmige vasthoudendheid aan het le- 
ven onder de meest meedogenloze om- 
standigheden. 


Na de nachtelijke vlucht, gloedvolle 
zonsopgang in oranjerood en violette 
tinten, maakten we een tussenlanding 
in Kinshasa. Voorbij de landingsbaan 
onduidelijke bush-bush en lage palmen 
in alang alang, onder een verrukkelijke 
hemel die een overstelpend licht uit- 
straalde. 


Mooi? Nee, niet mooi, maar de verruk- 
kelijkste alang alang die ik ooit gezien 
heb. 


Meer naar het zuiden toe werd de aar- 
de dor, roodbruin, wat slordige akker- 
tjes hier en daar ingekrast, een paar 
ronde negerhutten, niet te vergelijken 
met de gordel van smaragd. 


Op de vlucht van Johannesburg naar 
Rhodesië, in een oud, langzaam en 
laag vliegend toestel kregen we alle 
gelegenheid het landschap in vogel- 
vlucht te zien. Daar stonden in einde- 
loze vlakten van droge rode aarde de 
bomen van Afrika, laag, doornig, dun- 
ne bladerkroon waar de zon doorheen 
filterde, op regelmatige afstanden en 
wijd uit elkaar, ieder op zijn eigen ge- 
bied, zonder de ander iets af te snoe- 
pen, ieder met een bescheiden scha- 
duwvlekje op de grond. Prachtig door 
de natuur geregeld zonder dat de mens 
had ingegrepen. Rondom steden is het 
meer begroeid en groener, door de 
mens geplant en verzorgd. 


18 





Een baobabtree (Adansonia digitata) op het 
voorerf van het proefstation in Pasoeroean, 
gefotografeerd in maart 1926. De boom was 
toen 10 jaar oud, was 12 meter hoog en 
had een diameter van 80 cm. (Uit: “De tro- 
pische natuur”) 


In het Regenwoud tegenover de Victo- 
ria Watervallen wandelt men in een 
eeuwig stromende regen door de weel- 
derige plantengroei van een bos en 
valt van de ene verrukking in de an- 
dere. De regen komt van de dikke wolk 
waterdruppels en mist die altijd boven 
de waterval hangt en die van verre al 
te zien is. De vegetatie is ongelooflijk 
en de pracht van de glimmend groene 
bladeren wordt hier en daar gesmukt 
door de rode pompons van de October- 


je EE 


bollen, die zelfs op boomstammen 
bloeien. Hier is geen gebrek aan water. 


In het Wankie Wildpark reden we drie 
maal per dag met een busje door een 
klein gebied van dit uitgestrekte wild- 
reservaat, terwijl Samson, die in alle 
opzichten zijn naam eer aandeed, ons 
op het wild wees dat we zonder zijn 
aanwijzingen beslist niet gezien zouden 
hebben. En de bomen daar, soms op 
een dorre zandvlakte met wat ver- 
schroeid gras, een prachtige boom met 
een geteisterde bast, die zich een eind 
boven de grond in tweeën splitste. 


Soms was een helft ervan morsdood, 
omgevallen. Het deel dat nog overeind 
stond getooid met fijn loof, grijsgroen 
in de felle zon, de dode stam versplin- 
terd op de grond en toch nog hier en 
daar gesierd met wat levend groen. 
Hoe? Waarom? Er waren bomen waar 
torenhoge mierenpyramides omheen 
gebouwd waren, de boom streed een 
verbeten strijd maar werd door andere 
planten al in bezit genomen om na zijn 
dood weer voedsel voor andere te 
leveren en soms groeide naast een 
dode stam op zo'n heuvel alweer een 
jongere generatie, die het weer van 
de mieren won. 


We zagen Leverworstbomen, waarvan 
er indertijd ook een exemplaar stond in 
de tuin van de oude HBS in Semarang. 
Juffrouw Lobato vertelde ons dat hij 
geïmporteerd was. 


De vreemde, machtige Baobabtree, of, 
zoals de bevolking hem noemt: de on- 
dersteboven boom, met zijn zware, 
grillige stam en dikke takken, die toen 
helaas kaal waren. Bij de Victoria Wa- 
tervallen staat er een die eeuwen oud 
moet zijn. De boom lijkt ondersteboven 
geplant te zijn, door een reus uiteraard, 
die de kroon onder de grond stopte 
en de wortels naar boven richtte. 


De koortsboom met de werkelijk ci- 
troengele, gladde stam, voorkomend in 
gebieden waar vroeger malaria heerste. 
Men zocht de oorzaak van de koorts 
bij de boom, niet bij de muskieten. 


En dan, langs de kant van de weg, 


(lees verder volgende pagina, 1e kolom) 





Baobabtree gefotografeerd in de winter bij Messina, Noord-Transvaal. (Uit: ”A botanist in 
Southern Africa” by John Hutchinson). Op deze foto is te zien, wat de schrijfster bedoelt, 
als ze zegt, dat de boom ondersteboven geplant schijnt te zijn. 











De merkwaardige bloeiwijze van de baobab. 
(Uit: ”De tropische natuur”) 


zomaar boven het zand uit, bloeiden de 
prachtigste wit-roze leliekelken, zonder 
stengel of blad, als weggeworpen bloe- 
men in de berm. 


Zijn ogen de kost gevend komt men zo 
onder de indruk van alles wat daar 
groeit, de oerdrift om zich te handha- 
ven, tegen de verdrukking in, in een 
klimaat en omgeving zo meedogenloos 
zowel voor plant als dier. 


Dan begint het tot je door te dringen 
dat de natuur hier met grote logica, 
wijsheid en vaste hand alles regelt, 
alles gaat zoals het gaan moet, pech 
voor de één, geluk voor de ander. 


Dikwijls denk ik aan het stukje van 
Tjalie over de planten in de kamer. Wat 
hij aan zijn planten zag gebeurt hier 
in het groot, eeuw in, eeuw uit, zonder 
klagen of gejammer, met een vanzelf- 
sprekendheid waar de mens stil van 
wordt. 


R. Carpentier Alting 


X 
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HOTEL "DE RUITER” — HOUTHEM 

bij Valkenburg (Z.L.), St. Gerlach 43 
tel. 04406 - 4 03 18, met ingang van 28 Maart. 
« Riant uitzicht op het Geuldal 


doet denken aan de- mooie rustige om- 

geving van de Preanger 

Zeer geschikt voor diegenen die op me- 

disch advies een rustkuur moeten onder- 

gaan 

e Met dieet-patienten wordt rekening ge- 
houden 

Alle kamers centraal verwarmd en voorzien 

van warm en koud stromend water. 


Directie Hotel de Ruiter wenst U en 
de Uwen prettige Kerstdagen en een 
Gelukkig, Voorspoedig Nieuwjaar. 


ne bonnen 






WIE WEET IETS VAN 
JACOB LUGT EN TANTE HIL? 


De heer M. G. Klinkert, Kasteel Hillen- 
raedtstraat 463 te Roermond schrijft 
ons: 





"Met zeer veel belangstelling heb ik 
kennis genomen van Uw artikel over 
het voormalig “Hotel des Indes” te 
Batavia, in het bijzonder m.b.t. de 
persoon van de heer Jacob Lugt, die 
in die jaren “tachtig” directeur-eige- 
naar van dat befaamde hotel was. 
(Tong-Tong Nr. 7 dd. 15-10-'74) 

U moet dan weten, dat mijn broers en 
zusters en ik in de jaren 1907-1914 te 
Malang door hem en zijn pleegdochter, 
een tante van ons, werden opgevoed. 
Wij noemden hem "Opa", ofschoon hij 
in het geheel geen familie van ons 
was. Ik heb de beste herinneringen uit 
die jaren; we hebben er een heerlijke 
jeugd gehad, dank zij de zorgen van 
"Opa Lugt en Tante Hil’, onder welke 
namen zij in heel Malang bekend en 
gerespecteerd waren. Opa overleed 
omstreeks 1924 en Tante Hil enkele 
jaren later; beiden liggen zij begraven 
op het Europese Kerkhof te Malang. 
Zoudt U mij aan de hand van Uw ge- 
gevens een beschrijving van beider 
levensloop kunnen geven, wanneer zij 
uit Nederland naar het voormalige Ned. 
Indië zijn gekomen; waar zij gewoond 
hebben, de namen van familie en ken- 
nissen, enz., kortom alles wat te hun- 
ner nagedachtenis van belang kan zijn.” 


Wij kunnen de heer Klinkert niet hel- 
pen: van Jacob Lugt weten wij alleen 
wat het besproken Gedenkboek van 
Des Indes vermeldt. Maar misschien 
één (of meer!) onzer lezers? 


sk 


YOGYA VRAAGT UW AANDACHT ! 


In een particuliere brief gericht aan één 
onzer lezers, die deze ons welwillend 
ter inzage gaf - waarvoor onze dank! - 
lezen wij dat 1 januari 1975 in Yogya 
een nieuw hotel wordt geopend, Sri 
Menganti. Het is voorzien van de mo- 
dernste gemakken; de basis-dagprijs 
per bed is $ 10—. Het hotel wordt 
beheerd door familieleden van de Sul- 
tan; vandaar dat de officiële opening 
eerst zal plaats hebben op de verjaar- 
dag van de Sultan in april, naar men 
hoopt door de jarige zelf. 

Ook vernemen wij, dat in januari weer 
een Yogyase dansgroep naar Neder- 
land komt. Zodra wij over deze kunst- 
reis nadere bijzonderheden kunnen 
melden zullen die in Tong Tong worden 
gepubliceerd. 


GEZICHT OP PASAR BARU 


Naar aanleiding van Uw commentaar 
bij de voorplaat van Uw blad dd. 15 
dezer, meen ik het navolgende te moe- 
ten opmerken. 3 

Het zal de commentator waarschijnlijk 
zijn ontgaan, dat het pandhuis Pasar 
Baru staande op de hoek van Pasar 
Baru en Krekok (dus niet Sawah Besar) 
is afgebroken en vervangen is door 
een winkel-Centrum, bestaande uit 
“parterre” en “le étage". 

Om de verdieping is een galerij aange- 
bracht en naar mijn menig is de foto 
genomen vanaf de Oostelijke galerij, 
gericht naar het Z.Z.O., of zo men wil 
naar Zuid ten Oosten. 

Het pasar-complex in het midden van 
de foto bestond eertijds uit houten 
optrekjes, welke inmiddels zijn afge- 
broken en in steen weer herbouwd zijn. 
De Globe-bioscoop bevindt zich aan de 
linkerzijde en kan op de foto niet voor- 


komen. 
W. R. F. Bok 
Dank voor de correctie! (Red. T.T.) 


x 
GEVEN VOOR LEVEN 


"Wij houden een feestavond waarop 
vooral veel Soerabajanen zullen ko- 
men. Het lijkt me goed de opbrengst 
van de tombola ten goede te laten 
komen aan een instelling in Soerabaja. 
Ik dacht aan de GK". 


Deze menslievende gedachte kwam 
van Mevr. Soekias in Zoetermeer, die 
met haar echtgenoot reeds verschei- 
dene geslaagde feesten en reunies or- 
ganiseerde. De avond in Amicitia op 
30 november j.l. leverde voor de Gita 
Kirrti f 362— schoon op. In vergelij- 
king met de 70 millioen die op die- 
zelfde avond bij elkaar werd getelevi- 
sied (Geven voor Leven) natuurlijk een 
druppeltje, maar ook dit druppeltje was 
een gift voor een leven, een van de 
vele waarvoor G.l.K.l. in Soerabaja zich 
inzet. 

Dank namens GIKI ! 


pa 
MET KERSTMIS 
Met Kerstmis, zijn mensen op weg: 


Naaras: de wintersport - warme stre- 
ken - verre familieleden en/of vrienden! 
Naar. … plezier met alles erop en 
eraan! 


Naar...... drukte in huis, met eats and 
drinks bij de kerstboom! 

Zijn mensen óók op weg, met hart en 
gedachten, i 

Naar...... het Kindeke in de kribbe? 
Het Kindeke? Waarom? 

Om Zijn weg terug te vinden èn te 
volgen, en zij kunnen verwachten: 
Hoop - Geloof - Liefde! 

KERSTMIS: het feest van de Liefde ! 


P. Jüch-Arnold 
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Emmy Berg 


Zou U een angorakat willen zijn? Natuurlijk heeft U zich nooit met deze vraag 
bezig gehouden. Er zijn voordelen: in alle jaargetijden is men mooi; op ieder uur 
van de dag kan men verschijnen in het bewustzijn een snoes gevonden te worden. 
Problemen van belasting, huisvesting, verzekeringen, al of niet bevredigende 
werkkring met of zonder promotie, salaris vervallen. Treft men een goede familie, 
dan is het leven dragelijk. Voordat U echter besluit in een angorakat te ver- 
anderen, deze fantasie gebaseerd op een authentieke poes, ter overdenking. 


Honderd gulden. Dit bedrag was de 
beperking, die het leven van de ango- 
rakat Miol, eigendom van de heer Dr. 
Ir. O. C. Trooy, oplegde. “Denk er om, 
dat ze niet wegloopt. Ze heeft honderd 
gulden gekost’ waarschuwde zijn moe- 
der de werkster, als deze energiek de 
deuren naar de tuin opengooide. Poes 
vond deze schoonmaakwoede heerlijk; 
er waren enige ontsnappingskansen. 
Was poes verdwenen, dan kwam ieder 
gezinslid in actie. Alle kasten werden 
opengemaakt; men kroop op zijn knie- 
ën om onder stoelen of bedden te kij- 
ken en men schreeuwde door elkaar. 
Dat geluid vond poes het mooiste. 
Spinnend lag ze te luisteren. 


“Miol, kom dan poes”. ‘Als je te voor- 
schijnt komt, krijg je wat lekkers!” “Als 
het mispunt te voorschijn komt, ver- 
moord ik hem”. Dat was de stem van 
de vader van de baas. Was poes ge- 
vonden (één keer sluimerend onder 


een gevallen dameshoed in de kast) 


dan keerde de rust in huis terug tot de 
volgende speurtocht. 's Zondags lag 
poes prinsheerlijk op de achterbank 
tegen de achterruit van de auto; zij 
was waarschijnlijk de eerste poes in 
Nederland, die het genot van autorij- 
den leerde kennen. 


* 


Voor iedereen was het een raadsel 
waarom haar baas haar had gekocht. 
Hij vergaf het zich zelf niet en vond 
zichzelf belachelijk. Hij gaf nooit ant- 
woord op de vraag. "Wat hèb je aan 
zo'n beest. Eeuwig kun je ernaar zoe- 
ken en eeuwig zit je in angst.” De poes 
had honderd gulden gekost en mocht 
dus niet doodgaan. ledere dag kreeg 


sneden, verse melk, bladgroenten. Haar 
pels werd iedere dag gestofzuigd en 
tegen deze reiniging had ze geen be- 
zwaar. Daarna werd ze stevig gebor- 
steld. 's Avonds lag ze op de radio 
gevleid; de warmte van het kastje en 
de muziek waren twee vogels in één 
greep. Televisie kende poes ook; op 
de fauteuil zat ze naast haar baas en 
keek naar de beelden op het witte 
scherm. Aangezien de televisie geen 
programma voor katten had, viel ze 
maar in slaap. 








Haar baas had kattenspeelgoed. In de 
rechterlade van zijn schrijfbureau was 
voor Miol opgeborgen: gekleurde plas- 
tic balletjes van verschillende diame- 
ters, tandenborstels aan touwtjes, een 
rubber ring. Naar gelang zijn stemming 
speelde hij met Miol met rode, helgele 
of lichtgroene balletjes. Deze balletjes 
gebruikte hij bij zijn werk met experi- 
menten om stromingen in vloeistoffen 
te bestuderen. Ook lapjes van diverse 
afmetingen, kleuren en samenstellingen 


Hoe we ook over Kerstfeesten mo- 
gen denken, het blijft toch altijd een 
gebeuren van blijheid en een tikkel- 
tje romantiek. Want wie met denne- 
groen en rode linten op een gevaar- 
lijke trapleer gaat staan heeft gevoel 
voor romantiek, waar of niet? 
In deze zin geven we in dit nummer 
plaats aan een kort verhaal, dat 
helemaal niets met Tong-Tong of In- 
disch te maken heeft. Zomaar een 
goed geschreven, vrolijke fantasie 
geschreven door een van onze abon- 
nees die nooit op de voorgrond 
heeft willen treden, Emmy Berg. Dat 
er onder onze lezers uitstekende 
schrijfsters en schrijvers zitten, be- 
wijzen 19 jaargangen Tong-Tong. en 
ook dit laatste nummer van 1974! 
L.D. 





reserveerd; hij wilde de invloed van 
kleur, textiel en patroon op zijn poes 
nagaan. 

's Nachts sliep Miol in een donzen 
deken, die ze zo plooide, dat haar lijf- 
je er precies in paste. Als ze voor het 
vensterglas van het raam zat en haar 
vacht decoratief tegen het kantwerk 
van het glasgordijn afstak, kregen de 
voorbijgangers haar in het oog. "Wat 
een schat”. Dat zeiden altijd dames. 
“Een duur beest” bromden vele man- 
nenstemmen. 


In het voor- en najaar voelde de poes 
zich verlaten en klaagde haar verlan- 
gen naar een vriend door het huis. De 
moeder had medelijden met het dier 
en stelde haar zoon voor, er nog een 
dier van ander geslacht bij te kopen. 
Haar zoon zei niet, dat hij geen ander 
dier naast zijn poes duldde; hij ver- 
klaarde beslist, dat honderd gulden 
voor één kat genoeg was. 

Waarom kreeg ze geen vriend? 


$ 


Het was een grauwe winterochtend in 
November en iedereen had het land om 
op te staan. Maar de economie riep: 
"De maatschappij moet draaien. Er 
moet geld verdiend worden”. De baas 
van Miol dacht er precies zo over en 
wachtte met zijn auto voor een rood 
stoplicht. Over de stad hing een fijne 
nevel. Door de voorruit van zijn auto 
zag hij slaperig een stroom voetgan- 
gers over de zebra passeren. Tegen 
de bumper van zijn auto struikelde een 
dame. Zij droeg een bontmantel. Het 
was een duur pelsje en had het zachte 
grijs van een muizenhuid. In een kraag 
van hetzelfde bont lag het ovaal van 
een vrouwengezicht gebed. In dat ge- 
zicht leefden een paar goudbruine ogen. 
De warme gloed van de kleur werd nog 
geaccentueerd door een omlijsting van 
zwarte natuurlijke wimpers eindigend 
in sierlijke boog. Een zonnestraal brak 
door de nevel en weerkaatste in het 
ogenpaar; op dit ogenblik waren deze 
twee gouden vonken het enige leven- 
de, menselijke in de winterse wereld 
met slaperige, ongeïnteresseerde men- 








j ze gebraden vlees in fijne blokjes ge- waren voor het spelen met Miol ge- sen. 
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De man achter het stuur voelde een 
neiging in zich opkomen om die ogen 
duidelijker te bestuderen en de vrouw 
te volgen. Haar gestalte keerde de 
rug naar hem toe en verdween in de 
massa. Achter, links en rechts, voor 
zijn auto stonden andere auto's. Hij kon 
niet parkeren, hij kon de auto niet ver- 
laten en het stoplicht veranderde in 
een groene cirkel. 

Wat een verrukkelijk wezen! Het was 
een on-exacte gedachte. Op zijn werk 
had hij een intelligente uitstekende 
secretaresse, die bijna op een elec- 
tronisch systeem begon te lijken. Ze 





deed haar werk uitstekend maar het 
was géén vrouw. Hij had geen interes- 
se voor haar; de secretaresse was uit- 
sluitend in carrière geïinteresseerd. Ze 
hield ook meer van honden. 

Maar dat vrouwtje, dat wilde hij eens 
ontmoeten. Wat een prachtsieraden 
had zij in haar hoofd. Gelukkig droeg 
ze geen bril. Als je dergelijke kleur- 
stoffen in je gezicht had door de natuur 
geschonken, dan deed de leeftijd, bur- 
gelijke status, vorm van het figuur er 
eigenlijk niets toe. Dat hij nu nèt in die 
klemsituatie moest zitten. Dat B. & W. 
daar nu niets aan deden. Het werd met 
de dag erger. Om hem heen barstte 
een toeterend protest van claxons los. 
Een agent dook onverwachts voor zijn 
autoruit en maande: “Ziet U niet, mijn- 
heer, dat U door moet rijden? U stag- 
neert het verkeer”. Misschien kwam ze 
morgen weer voorbij. Dan zou hij eens 
kijken, waar ze naar toe ging. 

X 


De winter ging over in de lente. De 
grauwe massa viel uiteen in vrouwen 
met gebloemde rokken en mannen in 
geruite of effen costuums. ledere dag 
lette hij scherp op de stroom voet- 
gangers als hij voor het stoplicht met 
zijn auto wachtte. Maar de vrouw in 
de muisgrijze bontjas en de gouden 
ogen verscheen niet meer. "Het was 
misschien een buitenlandse” dacht hij 
spijtig: X 

Dr. Ir. O. C. Trooy had vele relaties. 
Hij was een knappe lange man en vele 
jonge vrouwen, die hem kenden, wen- 
sten hem heimelijk tot echtgenoot. 
Maar zijn interesse voor een vrouw 
verdween als sneeuw voor de zon, 
als hij zag, dat het ogenpaar grijs, 
groen, blauw, donkerbruin of zwart 
was. Gouden ogen moesten ze hebben, 
omsloten door zwarte, natuurlijke sier- 
lijke gebogen wimpers. 


Dat was zijn norm. 

Een collega op hetzelfde bedrijf was 
getrouwd met een keurmeesteresse 
van een internationale kattententoon- 
stelling. Op deze tentoonselling waren 
ook gewone dieren ter keuring toege- 
laten en de collega was er met zijn 
neef heengegaan. Het neefje wilde zijn 
poes laten keuren; maar de vader 
wenste geen kattenlucht in zijn auto. 
Dus bewerkte neef zijn oom. Oom gaf 
in een onbewaakt ogenblik, toen zijn 
bewustzijn was gaan slapen, neef de 
belofte, dat hij poes en neef naar de 
tentoonstelling zou brengen. 

De keurmeesteresse bekeek het beest. 
“Ik zou U raden het beest wat vitamine- 
bijvoeding te geven. Hij heeft korst on- 
der zijn pels; zijn poten staan krom. U 
draagt ook verantwoordelijkheid voor 
het dier, als U Uw kind een dier geeft.” 
De collega keek schaapachtig, toen hij 
tot vader werd gepromoveerd. De poes 
begon zich los te wringen. Als de blik- 
sem boog de keurmeesteresse zich 
naar het dier, greep het beest en stopte 
het in een kattenmand. Ze reikte het 
mandje naar de neef over. "Kijk, zo 
vervoert U het dier. Dan krijgt U geen 
lucht in de auto. En hier heb ik een ge- 
neesmiddel. Dat roert U door het voed- 
sel. Vitamine Bı, C en ijzer zit er in 
het preparaat. Het is ook wetenschap- 
pelijk onderzocht; het heeft een certi- 
ficaat van een bekende wetenschap- 
pelijke instelling voor voedingsmidde- 
len. Het is niet duur.” Ze hield hem 
een doos voor, waarop een kop van 
een jonge kat was getekend. 

De collega betaalde in een soort tran- 
ce, liet zich gewillig door neef met 
kattenmand en kat langs de verschil- 
lende kooien voeren en wist: Dat nooit 
meer! 

Toen hij neef en poes thuisbracht, zat 
hij met de kattenmand in zijn maag. 
Toen hij via telefonische inlichting de 
mand terugbracht, deed de keurmees- 
teresse hem open. Ze leek heel wat 
minder kattig en hij vond het nodig 
haar te vertellen, dat hij geen zoon had 
en ongetrouwd was. De keurmeeste- 
resse heeft hem nooit verteld, dat zij 
dat onmiddellijk door had en via de 
kattenmand haar echtgenoot in de hu- 
welijksboot voerde. 

In haar huwelijk behield zij haar katten- 
liefde. Ze fokte jonge angorakatten en 
behaalde uitstekende resultaten. Voor 
haar arbeid kreeg haar echtgenoot res- 
pect en accepteerde het feit, dat hij 
tussen gemiauw en kattenmanden 
moest leven. j 

Er was een nest jonge angorakatten 
geboren en de collega had Dr. Trooy 
op bezoek. Om het echtpaar een ple- 
zier te doen veinsde hij bewondering 
en belangstelling, toen hij het nest be- 
keek. Hij voelde geen binding met de 
donzige lichaampjes en het gekrioel 
van de vormloze massa stond hem 
tegen. 

Zijn oog viel op een pelsje door het 
fijna haar. Waar had hij die zachtgrijze 
kleur toch méér gezien? De nevel van 
een wintermorgen, een bontjas. Het 
was precies die kleur. Uit het vachtje 
stak een kopje omhoog. Een paar ron- 


de ogen met de warme goudgloed van 


` barnstenen gluurden hem aan. Miauw” 


piepte het diertje. Toen hij vertederd 
zijn hand over het diertje liet glijden, 
likte het tongetje de top van zijn vin- 
ger. “Hoeveel kost deze” vroeg hij on- 
verschillig, toen hij het dier aanwees. 
"Ze kosten honderd gulden per stuk” 
was het antwoord, “maar omdat je een 
vriend van mijn man bent, krijg je hem 
cadeau.” Maar het aanbod werd ge- 
weigerd en diezelfde avond gireerde 
hij honderd gulden voor “proefdieren- 
materiaal” terwijl de poes in de katten- 
mand klagelijk miauwde. 

Daar hij scheikundig ingenieur was en 
slechts dacht in termen van chemische 
formules nam hij de eerste term, die 
hem te binnen schoot als naam voor 
de poes. Miol werd ze gedoopt. Ze 
bracht voor hem ook een verrassing 
mee: haar stamboom was een wijdver- 
takt schema; vele namen van prijs- 
winnaars en -winnaressen op katten- 
concoursen te Parijs, Londen en New 
York. Maar de adel kon hem niet sche- 
len. Ze had gouden ogen en een grijze 
bontmantel. Dat was voor hem de 
hoofdzaak. 


se 


Als Miol vrij in de tuin mocht rond- 
lopen, barstte haar temperament los. 
Alle bloemen werden stukgebeten; in 
de visvijver graaide ze trefzeker en 
reeg de ene goudvis na de andere aan 
haar nagels. Ze at ze natuurlijk op. 
In de kolenschuur verschool ze zich en 
kwam er vies uit; ze had een voorlief- 
de voor verf- en oliebussen. Ondanks 
het gebraden vlees was geen vogel 
veilig. Dus kreeg ze een halsband met 
een lange lijn er aan. De poezen van 
de buren zagen verbaasd toe. Een rare 
kat. Wat een malle staart. Wat was het 
nut van lange haren? Met kortere haren 
was het zich aflikken veel eenvoudiger. 
ledereen liep te zoeken en te roepen 
als dat beest weg was; hun bazen 
maakten niet zo'n drukte. Met dat 
beest, dat op een poes leek, maar het 
eigenlijk niet was in hun groene kat- 
tenogen, bemoeiden ze zich niet. 

Zo leefde Miol het leven van een sier- 
stuk; ze was eenzaam en machteloos. 
Ze klauwde aan textiel en meubels. De 
luidruchtige bewondering deed haar 
niets. Niemand zag de tragiek van dit 
poezenbestaan. 

U ziet, dat U beter mens kunt blijven 
met àlle problemen van dien. Mocht U 
een dergelijk exemplaar van dit ras 
bezitten, dan is het verhaal niet op Uw 
poes geschreven, want. … 

op een dag vond ik op straat een ango- 
rakat. De goudbruine ogen en de mooie 
vacht toonden aan, dat het een goed 
verzorgd dier was. Om haar hals had 
ze een roodleren lijn, waarop in een 
plaatje ”Miol” was gegraveerd. Welke 
dwaas gaf zo'n mooie poes een naam 
als zwaar vergif? Geen wonder, dat je 
van zo'n baas wegliep. Ik plaatste een 
advertentie in de kranten. En merk- 
waardig, dat het aantal mensen, die 
een dergelijk dier hadden verloren zo 
groot was. Poes verdween schielijk als 


(lees verder volgende pagina, kolom 1) 
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er weer een “baas” op kwam dagen. 
Ik verzekerde dan beslist, dat hij heus 
de verkeerde poes te pakken had. 
Toen belde ik de politie op, die mij 
beloofde degene te sturen die naar 
haar mening de juiste was. En mij ver- 
zocht tijdelijk de verzorging van het 
dier op mij te nemen. In het asiel zou 
hij na een paar weken worden afge- 
maakt, als er niemand kwam om hem 
te halen. 
Ik vond het geen gemakkelijke ver- 
zorging. Ik tobde met gewoon vlees 
dat ze niet at; en hield mijn hart vast 
als ze mijn dierbare meubels bewerkte. 
Mijn grijze bontmantel werd als defi- 
nitieve slaapplaats uitverkoren; waar- 
schijnlijk had ze in de plooien het ge- 
voel, dat haar pels met enkele meters 
was uitgebreid, want eenmaal daarin 
verscholen, was ze onzicht- en onvind- 
baar. Ik belde de keurmeesteresse van 
een kattenconcours op, die toevallig 
bekend was als fokster van angora- 
katten. Was het niet grappig, dat zij 
het dier herkende als één van haar 
eigen opgefokte exemplaren? Ze kon 
het adres, waar de poes thuishoorde, 
meteen opgeven. Ik gaf haar de poes 
mee, dolblij dat ik ervan af was. 

E3 
De ware eigenaar belde mij op; hij 
wilde mij persoonlijk komen bedanken. 
Ik vond het eigenaardig, dat hij in mij 
geïnteresseerd was. Hij bracht mij een 
grote doos bonbons. Ik toonde hem 





de mantel waarop de poes sliep. Ik 
werd verlegen, toen hij mijn ogen aan- 
dachtig bekeek. Mijn ogen zijn licht- 
bruin en ik vind ze lelijk. Mijn hele le- 
ven heb ik gedroomd van een grijs 
ogenpaar, of blauw, desnoods groen. 
Op het tijdstip van de advertentie was 
hij op reis; bij zijn thuiskomst had hij 
een brief ontvangen met het adres, 
waar poes was gevonden. 

Mijn man beweert, dat hij met mij ge- 
trouwd is, omdat ik in mijn bontmantel 
op zijn poes lijk en ik ook de ogen van 
de poes bezit. Ja, ik herinner mij vaag, 
dat ik tegen een auto ben gestruikeld. 
Ik was op weg naar een, sollicitatie. Ik 
kreeg de baan niet en vond een kan- 
toor in een ander deel van de stad. 
Nu doet het er niets meer toe; ik ben 
dolgelukkig met mijn man, evenals 
Miol, die 's Zondags in de auto mee- 
gaat mèt Miorus, een angorakater. 
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TENTOONSTELLING VAN IN JAPANSE KAMPEN 
GEMAAKTE TEKENINGEN: EN VOORWERPEN 


Het geduld van hen, die belang stellen 
in de in dit blad al geruime tijd geleden 
aangekondigde tentoonstelling “Neder- 
landers in Japanse kampen”, is wel 
langdurig op de proef gesteld. Geluk- 
kig was niet gebrek aan medewerking 
hiervan de oorzaak, maar juist het te- 
gendeel. De stroom van inzendingen 
zwol geleidelijk tot enige honderden 
voorwerpen en een paar duizend te- 
keningen aan. Natuurlijk stemde dit tot 
grote voldoening, maar de behandeling 
van al dit materiaal nam veel tijd in 
beslag. 


Zoals men zich uit een vorig bericht 
misschien herinnert, stelde de Stichting 
Cultuurgeschiedenis van de Nederlan- 
ders Overzee (gevestigd in het Rijks- 
museum te Amsterdam), onder welker 
vlag de expositie zal gaan varen, een 
kleine commissie in,’ belast met de 
schifting van het materiaal. Deze com- 
missie heeft inmiddels haar taak be- 
eindigd, met als resultaat, dat een 300 
tekeningen en ruim honderd voorwer- 
pen voor vertoning zijn uitgekozen. Bij 
het maken van deze keus hebben ver- 
schillende factoren een rol gespeeld, 
zoals de in de musea beschikbare ruim- 
te, de documentaire waarde van het 
ingezondene en het (geschat) absorp- 
tievermogen van de doorsnee-bezoe- 
ker. 


Het volgende, globale, schema is thans 
voor de vertoning vastgesteld: 
Amsterdam (Rijksmuseum): juli, augus- 
tus 1975; 

Den Haag (Museum v/h Onderwijs): 
half sept. tot half nov. 1975; 

Breda (Cultureel Centrum de Beijerd): 
dec. 1975, jan. 1976; 

Leeuwarden (Museum Het Princesse- 
hof): half feb. tot half april 1976; 
Arnhem (Gemeentelijk Museum): mei, 
juni 1976. 


De tijd daarvóór wordt o.m. benut voor 
het maken van een toelichting op het 
gekozene, zowel in de vorm van korte 
bijschriften bij de objecten als door 
middel van een catalogus, waarin het 
tentoongestelde beknopt zal worden 
beschreven. In deze catalogus zullen 
tevens worden opgenomen: enkele be- 
schouwingen over achtergrond en ka- 
rakteristiek van de kampen, 50 à 60 
afbeeldingen van tentoongestelde stuk- 
ken en een bibliografie over deze pe- 
riode. De prijs van dit boekwerk van 
blijvende waarde zal beneden de f 10,- 
komen te liggen. 


Met de terugbezorging van de niet ge- 
kozen bijdragen aan de inzenders, is 
een aanvang gemaakt. Daarbij rees de 
vraag, wat het verdere lot zal zijn van 
deze en dé na de tentoonstelling nog 
terug te sturen stukken. 


Voor sommigen vormen zij een met 
zorg bewaard bezit, eventueel bestemd 


om later over te gaan in handen van 
geïnteresseerde nabestaanden. Het kan 
het nagestreefde behoud dezer histo- 
rische getuigenissen alleen maar ten 
goede komen, indien de namen dier 
toekomstige bezitters, v.z.v. dat nog 
niet is geschied, aan de Stichting 
C.N.O. (p/a Rijksmuseum, Amsterdam) 
ter registratie worden opgegeven. 


Verscheidene andere eigenaars heb- 
ben echter doen weten, dat zij terwille 
van de zekerheid van het voortbestaan 
van dit historisch materiaal, bereid zijn 
het af te staan aan een instelling of 
lichaam dat er verder zorg voor kan 
dragen, hetzij aanstonds hetzij later. 
In het laatste geval verdient een (een- 
voudige) schriftelijke wilsbeschikking, 
met afschrift aan de Stichting C.N.O., 
aanbeveling. 


Het laat zich aanzien, dat het tentoon- 
stellen van een keus- uit het opge- 
spoorde materiaal tot gevolg zal heb- 
ben, dat van verschillende zijden tot 
nu toe nog niet bekend materiaal zal 
worden aangemeld. Ook dit zal bij de 
Stichting worden geregistreerd en voor 
behoud ervan geldt eveneens wat hier- 
voor gezegd is over de veiligstelling 
van het nu reeds geregistreerde. Hoe 
een en ander het best in concreto zal 
kunnen worden verwezenlijkt is in dit 
stadium nog niet goed te overzien, 
maar ook hier zal de toekomst de 
juiste weg wel wijzen. Te zijner tijd 
volgen hieromtrent nadere inlichtingen. 


P. M. ADRIAANSE 
Cronenburg 134 
Amsterdam 

tel. 020 - 42 92 03 
(na 18 u. als regel: 
tel. 020 - 71 46 59) 


Informaties, inlichtingen en cor- 
respondentie betreffende de ten- 
toonstelling uitsluitend aan de 
Heer Adriaanse op bovenstaand 
adres en telefoonnummer, en niet 
via Tong Tong. 











Voor Juwelen en Uurwerken als 
van ouds naar 


Jos. van Arcken 


Laan van Meerdervoort 520 
Den Haag - Telef. 3364 41 























KERSTMIS IN INDIA 


Er wonen in India bijna tien en een half millioen Christenen. Het Christendom 
had India reeds in de eerste eeuw na Chr. bereikt toen de apostel St. Thomas 
voet aan wal zette aan de kust van Kerala. Sedertdien is het een deel gebleven 
van de erfenis van dit land, evenals Kerstmis, dat een van de grootste feesten 
is geworden van geheel India. Terwijl de gedachte van Kerstmis hier hetzelfde is 
als elders, heeft de viering ervan iets van de kleur van de folklore en regionale 
feesten, die nauw verbonden zijn met het leven der gemeenschap, overgenomen. 


Kerstmis is in India gevierd sinds 52 na 
Chr., toen St. Thomas een van de 
twaalf apostelen van Christus, aan de 
kust van Malabar landde te samen met 
enkele metgezellen. 


Dit handjevol Syriërs vestigde de eer- 
ste kerken en predikten het Evangelie 
dat de eeuwen door voortgeleefd heeft. 
Vandaag maken ongeveer drie miljoen 
Christenen er aanspraak op, af te stam- 
men van deze eerste voorvaderen en 
velen van hen die in het zuiden wonen 
zijn nog steeds bekend als de Sy- 
rische Christenen. Zij houden nog 
steeds hun oude gebruiken in ere en 
tot voor kort vierden ze ook Kerstmis 
volgens de Oosterse kalender, onge- 
veer twee weken na de algemene aan- 
vaarde datum. 


Men vertelt dat St. Thomas later het 
hof van Taxila bezocht en gedurende 
zijn verblijf daar velen tot het Christe- 
lijke geloof bekeerde. Zo kwam het 
Evangelie 19 eeuwen geleden naar In- 
dia lang voordat de eerste Europeanen 
haar kusten bezochten. 

In die tijd was het een integraal deel 
van India als ieder ander geloof en dat 
is zo gebleven tot op de huidige dag. 

In Bengalen gingen in de 19e eeuw ve- 
len tot het Christendom over. Schotse, 
Engelse en Amerikaanse missionaris- 
sen vestigden zich in het land en som- 
migen reisden zelfs naar de heuvelge- 
bieden van Assam. Zwitserse missio- 
narissen kwamen naar Centraal India 
en sommigen trokken naar het Zuiden. 
Zo treft men de Christelijke gemeen- 
schap aan verspreid over het gehele 
land en iedere streek heeft een kleine 
bijdrage geleverd aan de viering van 
het Kerstfeest. 


Toen de viering van Kerstmis in de be- 
langstelling groeide, werden optochten 
en liederen een belangrijk deel van de 
feestelijkheden. In Zuid-India vormen 
„vele kleurrijke processies de hoofd- 
schotel van Kerstmis. ledere processie 
draagt een beeltenis van het Christus 
Kind door de hoofdstraten van de dor- 
pen en steden en tenslotte wordt het 
beeld in een kribbe gelegd, die een 
deel vormt van het Kersttafereel in een 
grote kerk of kathedraal. Dit Kerstta- 
fereel waarbij de geliefde Kerstvoor- 
steiling in de stal opnieuw wordt uit- 
gebeeld, is zeer populair en over het 
gehele land ziet men het in een of 
andere vorm. 


De mensen verzamelen zich eromheen 


en de gelovigen laten er giften en geld 


bij achter voor armen en behoeftigen. 
In de onaanzienlijke dorpskerkjes zijn 
de figuren niet zo mooi als in de ste- 
den; gewoonlijk zijn ze van klei ge- 





en EE 
De St. Thomas kathedraal 


in Mylapore, 
Madras, genaamd naar de apostel St. Tho- 
mas, die volgens de overlevering in het jaar 
52 in India landde. ' 


maakt en bekleed met repen handge- 
weven goed en klatergoud. _ 


Op de avond voor Kerstmis zijn de 
kerken van India overvol met mensen 
van alle standen en beroepen. Ze hou- 
den de oude gewoonte levend van 
zingen in de Kersttijd. Hetzij in het 
Engels of in een van de streektalen van 
India gezongen, de melodieën blijven 
dezelfde en als men goed luistert, kan 
men de welbekende bij de Kersttijd 
horende woorden als “Noel” of ” Beth- 
lehem” onderscheiden. Een van de 
favoriete liederen is “Stille Nacht, Hei- 
lige Nacht”, dat in 1818 werd ge- 
schreven door de priester en organist 
van de kerk van een Duits bergdorpje 
en dat toen voor de eerste maal werd 
gezongen in de Nachtmis. Tegenwoor- 
dig wordt dit Kerstlied in bijna honderd 
talen gezongen en India draagt daaraan 
een groot aantal bij. Ook in India krij- 
gen de Kerstliederen een aparte trek 
door de volksmuziek, die men erbij ge- 
bruikt. Elke streek zingt variaties van 
de welbekende liederen met de bege- 
leiding van muziekinstrumenten van die 
streek en dit geeft er een typisch eigen 
accent aan. 


Zo vinden we in Punjab bijv. het ge- 
bruik om het verhaal van de herders 
die over hun kudde waken, te zingen 
op de krachtige maat van de Bhangra 
door boeren rond grote vreugdevuren 
in de open lucht. In Bengalen daaren- 
tegen, is iets van de originele teder- 





heid bewaard gebleven, hier evenwel 
door middel van de inheemse Bhatiali 
of Baul liederen. In Malabar hebben 
de kerstliederen vaak een tikkend 
rythme veroorzaakt door het tegen el- 
kaar slaan van stokken door de zan- 
gers. Een ander aardig gebruik dat 
hier in zwang is, is het dragen van 
stervormige lantaarns van allerlei groot- 
te door de Christmas Carol zangers 
als ze van huis tot huis trekken om 
hun deel van de Kerstvreugde bij ie- 
dere drempel te brengen. 


Rond elf uur in de avond beginnen 
gasten die Christen zijn, afscheid te 
nemen van hun gastheren om deel te 
gaan nemen aan de middernacht gods- 
dienstoefeningen in de kerken. Men 
doet er wijs aan om vroegtijdig te gaan 
om zich te verzekeren van een zitplaats, 
daar er zelfs geen staanplaats meer 
over is en de menigte tot ver buiten 
de kerk staat. 


In de Katholieke kerken vormen de 
duizenden kaarsen in de hand van de 
gelovigen een mooi gezicht, iedere 
kaars hoop en gebed symboliserend. 
In de dorpen heeft de viering een een- 
voudiger karakter. Het Kerstfeest wordt 
hier drie dagen lang gevierd. Reeds 
bij het krieken van de dag verlaten de 
Christenen in groepen van vijftig tot 
honderd hun huizen om op tijd bij het 
centrum van hun eredienst in die streek 
te kunnen zijn. Optochten van zingende 
en vrolijk geklede mannen, vrouwen en 
kinderen bereiken de kerk, begeleid 
door getrommel en het ontploffen van 
voetzoekers. 


Allen worden verwelkomd met verse 
thee, lunch en diner. De Kerstdienst 
voor hen is een zeer eenvoudige aan- 


(lees verder pagina 25, 3e kolom) 
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DE UITBARSTING VAN DE MERAPI 
KERSTMIS 1930 


In het militair hospitaal te Magelang in Midden Java lagen vele, vele slachtoffers 
van de stenen- zand- as- en gloedwolklahars, waarmee de uitbarsting van de 
Merapi van 19 december 1930 gepaard was gegaan. Ze hadden allen diepe, 
zwaar geïnfecteerde brandwonden, omdat ze blootsvoets, in de donkere nacht 
onder het gebulder van de laharbandjirs door de ravijnen, en opgeschrikt door 
zware knallen van de onder de modderlaag bezwijkende (reusachtige) Bamboe 
Petoeng, grote afstanden hadden moeten afleggen om buiten het verschroeide 
gebied te komen. Wegen en paden waren verdwenen, zodat ze slechts heel 
langzaam, de bodem met stokken naar brandhaarden aftastend, vooruit konden 


komen. 


Onder deze, voorlopig geredde, ge- 
wonden bevonden zich ECOMA VER- 
STEEG en BARDI, respectievelijk op- 
zichter en. mantrie van de vulkanolo- 
gische dienst. Ze waren pas aange- 
komen uit Bandoeng en op weg naar 
hun waarnemingsposten, toen ze wer- 
den overvallen door de eruptie van de 
eeuwig rokende Merapi. Zo'n Merapi- 
eruptie is een echte uitbarsting, omdat 
een, in de loop der jaren gevormde 
lavaprop in de krater, plotseling wordt 
uitgeworpen en lahars vormt, die, alles 
verwoestend en verbrandend, de dicht- 
bevolkte hellingen bedelven. 


Reeds maanden van te voren was een 
verhoogde werking van de vulkaan 
waargenomen en op geregelde tijden 
kwam de opzichter PETROCHEFSKY 
(gevluchte Wit-Rus!) de temperatuur in 
verschillende _kratergaten opnemen. 
Ook stond er in de desa Babadan, in 
een vluchttunnel, een zelfregistrerende 
seismograaf, die steeds werd gecon- 
troleerd. 


De gloedwolklahar is kenmerkend voor 
Merapiuitbarstingen. Een dergelijk ver- 
schijnsel deed zich ook voor bij een 
uitbarsting (ik meen in 1850) van de 
Mont Pelée op het eiland Martinique, 
toen een hele stad in een oogwenk 
werd vernietigd. Deze gloed-aswolk 
heeft een temperatuur van plm. 400 
graden Celsius en doodt mens, dier en 
plant onmiddellijk. Wij vonden lijken 
van mensen, die naar hun houding te 
oordelen, plotseling waren gedood door 
inwendige verbranding. 


Hoe verschrikkelijk deze gebeurtenis 
is geweest moge blijken uit het vol- 
gende artikeltje, dat ik, als Kedoecor- 
respondent van de dagbladen “De Lo- 
comotief" te Semarang en het “A.l.D.” 
te Bandoeng, schreef in januari 1931. 
Ik heb het uit de oude spelling over- 
gezet. 
x 


IN MEMORIAM 
BARDI KARTODIHARDJO 


Gistermiddag 14 januari 1931 om 1 uur 
overleed het zoveelste slachtoffer van 
de Merapiramp tengevolge van beko- 
men brandwonden: de mantrie van de 
vulcanologische Dienst, Bardi. Hij is 
een groot aantal jaren als opnemer aan 
de vulkaandienst verbonden geweest. 
Het was door zijn bizondere geschikt- 
heid, dat hij het vorig jaar werd uit- 
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Waarnemingspost van de Vulkanologische 
Dienst op Babadan. Op de foto de Heren 
Z. van Meerten en Roders, opzichters van 
de Vulkanologische Dienst op weg naar de 
top van de Merapi, mei 1930. 


gekozen om de geoloog op de Snel- 
lius-expeditie te vergezellen. 


Bijna alle eilanden van de Molukken 
werden toen bezocht. Nauwelijks was 
Bardi terug, of hij werd geroepen naar 
de Merapi om op de post MARON aan 
de bovenloop van de kali Batang, zijn 
observatiewerk te verrichten. Tot het 
laatst toe is hij op zijn post gebleven 
en met de hem eigen nauwgezetheid 
heeft hij zijn waarnemingen verricht en 
vastgelegd. Pas vrijdagmiddag 19 de- 
cember (1930), na de eerste hevige 
explosie is hij voor de vernietigende 
laharstroom gevlucht. Hij heeft toen 
moeten lopen. voor zijn leven. Het was 
uitsluitend te danken aan zijn goede 
terreinkennis, dat hij het er levend af- 
bracht. 


Hij wist, dat hij vóór de aanstormende 
lahar (steen- en zandstroom) een 
laag gedeelte in het Blongkengravijn 
(blong-keng: hóórt U het geluid van de 
donderende bandjir?), de z.g. DJOE- 
RANG DJERO (diepe bedding) moest 
bereiken, omdat hij anders ingesloten 
zou geweest zijn. En juist was hij dit 
gevaarlijke punt gepasseerd, toen de 
dood en vernieling veroorzakende 
gloeiende stroom er door suisde. 





Bardi is doorgerend tot Ngepos, waar 
hij van vermoeidheid ineen zakte. Daar 
werd hij vrij spoedig gevonden door 
opzichter Ecoma Versteeg, die op weg 
was naar MARON. Bardi heeft hem 
kunnen bewegen niet door te gaan naar 
boven, omdat het daar een hel was. 


Versteeg besloot die avond niet verder 
te gaan dan GEDJOEGAN, dat vlak bij 
de hierboven genoemde Djoerang Dje- 
ro ligt. Bardi ging met hem mee. Ze 
namen hun intrek bij de loerah (het 
dorpshoofd), de enige, die in de desa 
Gedjoegan een houten huis had. Alle 
andere huizen waren van bilik (gevloch- 
ten bamboe). Hier was Bardi nauwe- 
lijks bekomen van zijn vermoeidheid, 
toen, omstreeks half acht, in de don- 
kere avond de grote lahar, die tussen 
de 1300 en 1400 slachtoffers zou ma- 
ken, Gedjoegan overviel. In het huis 
van de loerah waren op dat moment 
aanwezig 15 personen. Allen vlogen 


naar buiten en liepen in de vlak naast - 


het huis uitgevloeide laharstroom 
brandwonden aan de voeten op. Rond- 
om zich zagen ze niets anders dan 
rook en vlammen, terwijl de atmosfeer 
verstikkend heet was. Versteeg was 
nog bij machte terug te keren in het 
huis van de loerah, maar mantrie Bardi 
was door het gloeiende zand het erf 
reeds overgestoken en viel neer tegen 
een paggar. Op een vraag van Ver- 
steeg, wie branie was de mantrie te 
verlossen uit zijn benarde positie, 
meldde zich een eenvoudige desa- 
man TJONDROSEMITO genaamd, een 
naam, die aan de vergetelheid moet 
worden ontrukt! Deze man zocht zich 
heel voorzichtig een weg langs en 
over gloeiende stenen naar de pagger 
en bracht de mantrie terug in de wo- 
ning van de loerah. Deze Tjondrosemi- 
to, die zijn voeten ernstig verschroeid 
had bij deze redding, kreeg later op 
een receptie bij de resident van Mage- 
lang de kleine zilveren ster uitgereikt, 
waarbij het opviel, dat deze eenvoudige 
tani, die nog nooit in zo’n voornaam 
gezelschap had verkeerd, van zulk een 
zelfbeheersing (het ideaal van de Ja- 
vaan!) blijk gaf, dat hij zich volkomen 
op zijn gemak voelde en uit niets enige 
emotie liet blijken. Ik bewaar zijn foto 
nog altijd als aandenken aan een per- 
fect gentleman. 


De gloedwolk had de hele desa Ge- 
djoegan verschroeid en was door de 
bilik wanden van de huizen overal bin- 
nengedrongen en niemand was ge- 
spaard gebleven. Het huis van de loe- 
rah was het enige, dat de '“Nuée Ar- 
dente” weerstaan had. Intussen was 
ook in dat huis een zo verstikkende 
atmosfeer ontstaan, dat ademhalen zo 
goed als onmogelijk was. 


Bardi en Versteeg hadden zich op een 
baleh-baleh uitgestrekt in de stellige 
overtuiging, dat hun laatste uur ge- 
slagen had. Uit de omringende huizen 
hoorden ze noodkreten en gebeden, 
die al snel verstomden, omdat de dood 
zijn oogst binnenhaalde……. 


Plotseling begon het modder te rege- 
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nen. Dit was hun redding. Het werd 
merkbaar koeler en na enige uren, het 
zal omstreeks middernacht geweest 
zijn, voelden zij zich weer zoveel be- 
ter, dat ze besloten een poging te wa- 
gen om uit de gevaarlijke zone te ge- 
raken. De tocht, die toen volgde, te 
midden van de diepste duisternis, en 
allerlei onverklaarbare geluiden, is wel 
de verschrikkelijkste, die men zich 
denken kan. 

Tussen de uitvloeïïngen van de lahars 
van de Poetih en de Blongkeng, (waar 
Gedjoegan juist tussenin ligt), was een 
strookje van naar schatting niet meer 
dan 10 meter vrij gebleven. Dit bleek 
pas achteraf. Zij moesten voordat ze 
een stap konden zetten de aslaag met 
een bamboe doorsteken om te onder- 
zoeken of er vuur onder zat. Toch zak- 
ten ze vele malen in het gloeiende 
laharmateriaal, waarbij ze uiterst pijn- 
lijke brandwonden bekwamen. Zo zijn 
ze zoekend, voetje voor voetje, vooruit 
gekomen en na acht uur bereikten 
ze SROEMBOENG, een afstand van 
7 kilometer! Hier zakte Bardi ineen. 
Op de weg lagen tientallen vluchtelin- 
gen, die niet verder konden en die de 
volgende morgen bleken te zijn over- 
leden. Hier bij Sroemboeng, waar de 
kranige éénogige Assistent Wedana 
woonde, die zich bij de ramp buiten- 
gewoon heeft onderscheiden, en over 
wie ik nog eens wat hoop te schrijven, 
werden Bardi en Versteeg gevonden 
door de employé van de suikerfabriek 
Medari, de heer VROOM, die beiden 
in zijn auto vervoerde naar het militair 
hospitaal te Magelang. 

Hoewel de toestand van Bardi zorg- 
wekkend bleef, had men toch nog 


SSS 


Door lahar verwoest gebied na de Merapi-ramp van 19 december 1930. Rechts de schrijver 


van dit artikel, de Heer Z. van Meerten. 


goede hoop hem te kunnen redden. Hij 


is echter gestorven, zoals zovele Me- 
rapislachtoffers. Ogenschijnlijk zijn ze 
aan de beterendehand en plotseling 
geven ze de geest. Het schijnt, dat er 
via de diep ingevreten brandwonden 
gevaarlijke stoffen zijn binnengekomen, 
die een plotselinge dodelijke infectie 
veroorzaken. 

En zo is ook BARDI gestorven als een 
slachtoffer van zijn plicht. Tot het laat- 
ste moment bleef hij in functie. Terwijl 
hij onduldbare pijn leed en elke stap 
een foltering was, wist hij, tezamen met 


ECOMA VERSTEEG de bevolking on- ` 


derweg toch nog moed in te spreken 
en tot kalmte te manen. Hun voorbeeld 
is vele, in paniek verkerende vluchte- 
lingen, tot steun geweest. 

Een tragische bijzonderheid is nog, dat 
Bardi stierf, zonder dat er familieleden 
van hem aanwezig waren. Die konden 
van Bandoeng uit, Magelang niet meer 
op tijd bereiken. 

Hedenochtend werd hij begraven met 
grote honneurs. 

De resident J. van Pelt, de Regent 
R. A. A. Danoesoegondo, de heren dr. 
Neumann van Padang en dr. Harloff 
van de vulkanologische dienst, ir. De 
Jongh van de Dienst van de Mijnbouw, 
doktoren van het militaire hospitaal, de 
stafkapitein M. H. du Croo (die als 
coördinator optrad tussen het Binnen- 
lands Bestuur en de in het rampgebied 
aanwezige militaire afdelingen) en vele 
belangstellenden, bewezen hem de 
laatste eer. 

Hij ruste in vrede. 


Z. van Meerten 
ELST (Gld.) 





Recl. aanbieding SCHUURMANS OUDEJAARAVOND VUURWERK. Astronauten 
mitr. vuurparachutes-fonteinen-knal en kleurpijlen etc. KNAL PAKKET A 775 sch 
f 19,95. 2 x A f 35,75. KNALPAKKET B 950 zware sch f 26,95 2 x B f 47,75. 
GROND en LUCHTWERKPAKKET C 90 st. f 18,95. 2 x C f 34,75. FRAAI LUCHT- 


WERK KLEUR/KNETTER PAKKET D 40 st. f 23,95. 2 x D f 42,75. PIJLENPAKKET 
E 48 st. f 21,95. 2 x E f 39,75. PIJLENPAKKET F 24 st. GROTE f 31,95. 2 x F 
f 57,75. Bel NU om te bestellen 05100-25100 of schrijf ASTOR Antw. nr. 5, 
Leeuwarden. Katalogus gratis. Verk. 18 jr. 





KIMM Indische spekkoek 


Verras U familie en kennissen met de 
Echte Ind. Spekkoek voor de komen- 
de feestdagen van KIMM. 

Om teleurstellingen te voorkomen 


moet U tijdig storten. Stort f 12,50 
op giro 158225 en U ontvangt een 
spekkoek van ca. 500 gram in spe- 
ciale verpakking franco thuis. 

”KIMM” Joh. Verhulststraat 98, Am- 
sterdam-Z. Telefoon 020 -72 8461. 





(Vervolg: "Kerstmis in India”) 


gelegenheid. Bijna allen brengen giften 
voor de kerk mee. In vele delen van 
India bieden de Christenen hun feest- 
gaven aan in ronde, metalen schalen 
waarop hoopjes rijst, saffraan, kokos- 
noot en bloemen zijn geschikt - net 
zoals iedere Hindoe gewend is te doen 
in elke tempel in heel India. De hym- 
nen en psalmen zijn in hun eigen re- 
gionale taal, `de muzikale begeleiding 
bestaat uit trommels, cymbalen en an- 
dere slaginstrumenten. 

Calcutta, Bombay en Delhi kennen veel 
verfijnde Engelse kerstgerechten en 
Engelse gebruiken. Kerstkaarten wor- 
den zelfs op de trottoirs gevent. De 
afbeeldingen op de kaarten zijn bijna 
altijd Indias, hoewel de tekst die 
erin staat, betrekking heeft op Kerst- 
mis. De menigten koopgrage winkelen- 
de mensen zijn groter dan in welke 
andere tijd van het jaar. 

Guirlandes van gekleurde gloeilampen 
schitteren vanuit ramen die versierd 
zijn met hulst en mistletoe, naar be- 


„neden gebracht uit de heuvels waar 


ze in overvloed groeit. Vrolijk gekleur- 
de papieren rozen treft men vaak aan 
als decoratie in India om eraan te her- 
inneren hoe een roos in de winterkou 
opbloeide als het miraculeuse teken 
van Christus’ geboorte en misschien 
ook omdat in India de winterroos het 
symbool van de decembermaand is. 
Zoetigheden en rijke curriegerechten 
vervangen de mince pies (pasteitjes 
met een vulling van fijngehakte krenten 
en appels) en de kerstpudding, die te- 
zamen met kalkoen alleen op de meest 
verfijnde menu's voorkomen. 


(Overgenomen uit “India News”, 
25 december 1971, vert. Ch. M.) 


ABONNEES AMERIKA 
ATTENTIE ! 


Uw abonnement 

(luchtpost $ 23,-; zeepost $ 16,-) 
kunt U per check voldoen aan: 
(verhoogd i.v.m. de koersdaling!) 


Roy Steevensz, c/o East-West 
House, 7357 Franklin Ave., Holly- 
wood, California 90046. 


Indien U Uw Tong Tong niet hebt 
ontvangen of Uw exemplaar be- 
schadigd is, en U een ander 
wenst, kunt U zich ook wenden 
tot Roy Steevensz. 


Naar Den Haag schrijven duurt 
lang! 
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Brochure over 


"Nederlandse 
Ereschulden” 


Van Ir. G. S. Vrijburg ontvingen wij het 
volgende bericht: 


Geachte Redactie, 

Hiermede bied ik U mijn welgemeende 
verontschuldigingen aan, dat de U ge- 
dane tijdsopgaven van de verwachte 
verschijning van de in de aanhef ver- 
melde brochure, die door de Federatie 
Oud-Strijders Organisaties aan de Re- 
gering zal worden aangeboden, zijn 
overschreden. 

Bij de navorsingen in wetten, Kamer- 
verslagen, tractaten, enz. enz. zijn en- 
kele nieuwe aspecten aan het licht ge- 
treden, die het wenselijk maakten het 
reeds praktisch gereed zijnde ontwerp 
grondig te herzien. Ik heb mij hiertoe 
tegenover de Federatie Oud-Strijders 
Organisaties bereid verklaard. Maar 
e.e.a. vergt nog enige tijd van intensief 
werk. 

De brochure betreft een omstreden 
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zaak, die reeds eerder op een onver- 
biddelijk neen schipbreuk leed. Het is 
daarom verstandig deze laatste poging 
om aan betrokkenen alsnog recht te 
doen wedervaren, zo zorgvuldig moge- 
lijk in te kleden met alle voor dit doel 
te verkrijgen documentatie. Dit is uiter- 
aard zonder meer in het belang van 
betrokkenen zelf. 


Met de komende feestdagen, de jaar- 
wisseling, en de ook voor de drukkerij- 
en in deze tijd extra grote drukte, is 
het moeilijk een bindenden nieuwe da- 
tum te noemen wanneer de brochure 
gereed zal zijn. 


Ik hoop dat in het bijzonder zij die 
reeds inschreven op deze brochure dit 
zullen willen begrijpen en nog enig ge- 
duld zullen betrachten. Zij krijgen, via 
de organisaties bij welke zij hun be- 
stelling plaatsten, de brochure toege- 
zonden zodra deze van de persen zal 
zijn gekomen. 

Hoogachtend, 

ir. G. S. Vrijburg, Vivienstraat 68, 

Den Haag, Tel. 070 -55 19 96 


j 

| “D d 1975 

| Wa = Wagé; Kli = Kliwon; Le = Legi; Pa =Pahing: Pon = Pon. 

l JANUARI FEBRUARI MAART 

| Z 5 wa 12 le 19 pon 26 kli Z 2pa 9wa 16le 23 pon Z 2 kli 9pa 16 wa 23 le 30 pon 

| M 6 kli 13 pa 20 wa 27 le M 3 pon 10 kli 17 pa 24 wa M 3 le 10 pon17 kli 24 pa 31 wa 

| D 7 le 14 pon 21 kli 28 pa D 4 wa 11 le -18 pon 25 kli D 4 pa 11 wa 18 le 25 pon 

| w 1kli 8pa 15wa 22 le 29 pon w 5 kli 12 pa 19 wa 26 le w 5 pon 12 kli -19 pa 26 wa 

j D 2 le 9 pon 16 kli 23 pa 30 wa D 6 le 13 pon 20 kli 27 pa D „6 wa 13 le 20 pon 27 kli 

Í Vv 3 pa 10 wa -17 le 24 pon 31 kli Vv 7 pa 14 wa 21 le 28 pon Vv 7 kli 14 pa 21 wa 28 le 

| Zz 4 pon 11 kli 18 pa 25 wa Z 1 le 8 pon 15 kli 22 pa Z 1 wa 8le 15 pon22 kli 29 pa 

APRIL MEI JUNI - 

Z 6 kli 13 pa. 20 wa 27 le Z 4 pon 11 kli 18 pa 25 wa zZ 1 le 8 pon 15 kli 22 pa 29 wa 
M 7 le 14 pon 21 kli 28 pa M 5wa 12le 19 pon 26 kli M 2 pa 9 wa 16le 23 pon 30 kli 
D 1 kli 8 pa 15 wa 22 le 29 pon D 6 kli 13 pa 20 wa 27 le D 3 pon 10 kli 17 pa 24 wa 
w 2 le 9 pon 16 kli 23 pa 30 wa w 7 le 14 pon 21 kli 28 pa w 4wa 11le 18 pon 25 kli 
D 3 pa 10 wa 17 le 24 pon D 1 kli 8 pa 15 wa 22 le 29 pon D 5 kli 12 pa 19 wa 26 le 
Vv 4 pon 11 kli 18 pa 25 wa Vv 2 le 9 pon 16 kli 23 pa 30 wa Vv 6 le 13 pon 20 kli 27 pa 

| zZ 5 wa 12le 19 pon 26 kli Z 3 pa 10 wa 17 le 24 pon 31 kli zZ 7 pa 14wa 21 le 28 pon 

Il 

JULI AUGUSTUS SEPTEMBER Á 
2 6 le 13 pon 20 kli 27 pa Zz 3 wa 10 le 17 pon 24 kli 31 pa Z 7wa 14 le 21 pon 28 kli 
M 7 pa 14 wa 21 le 28 pon M 4 kli 11 pa 18 wa 25 le M 1 pon 8 kli 15 pa 22 wa 29 le 
D 1 le 8 pon 15 kli 22 pa 29 wa D 5 le 12 pon19 kli 26 pa D 2 wa 9 le 16 pon 23 kli 30 pa: 
w 2pa 9wa 16le 23 pon 30 kli w 6 pa 13 wa 20 le 27 pon w 3 kli 10 pa 17 wa. 24 le 
D 3 pon 10 kli 17 pa 24 wa 31 le D 7 pon14 kli 21 pa 28 wa D 4 le 11 pon 18 kli 25 pa 
Vv 4 wa 11 le 18 pon 25 kli V 1 pa 8 wa 15 le 22 pon 29 kli Vv 5 pa 12 wa 19 le 26 pon 
Z 5 kli 12pa 19wa 26 le Z 2pon 9 kli16 pa 23 wa 30 le Zz 6 pon 13 kli 20 pa 27 wa 
{ OKTOBER NOVEMBER DECEMBER 

Z 5 pa 12 wa 19 le 26 pon zZ 2kli 9 pa 16 wa 23le 30 pon Z. 7 kli 14 pa 21 wa 28 le 
M 6 pon 13 kli 20 pa 27 wa M 3 le 10 pon 17 kli 24 pa M 1 wa 8le- 15 pon 22 kli 29 pa 
D 7 wa 14 le 21 pon 28 kli D 4 pa 11 wa 18 le 25 pon D 2 kli 9 pa 16 wa 23 le 30 pon 
w 1 pon 8kli 15 pa 22 wa 29 le w 5 pon 12 kli 19 pa 26 wa w 3 le 10 pon 17 kli 24 pa 31 wa 
D 2wa 9 le 16 pon 23 kli 30 pa D 6 wa 13 le 20 pon 27 kli D 4pa 11 wa 18 le 25 pon 
Vv 3 kli 10 pa 17 wa 24 le 31 pon Vv 7 kli 14 pa 21 wa 28 le Vv 5 pon 12 kli 19 pa 26 wa 
z 4 le 11 pon 18 kli 25 pa Z 1 wa 8le 15 pon 22 kli 29 pa Zz 6 wa 13 le 20 pon 27 kli 








ABONNEES m 


i 


WERFT ABONNEES! ! ! 


“INGET MATI” & „AD PATRES” 


Begrafenis- 


en Crematie-Onderneming 
Opgericht 1924 


Fa. Johs. Ouwejan & Zn. 


ROUWKAMERS 

en ONTVANGKAMERS 
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Rectificatie 





In de Rouw-advertentie in Tong-Tong 


Nr. 10 van 1 December is abusieflijk 
opgenomen: John Marcus Kleefstra. 
Dit moet zijn: Marcus Jelle Kleefstra. 





LAAT NIET ALLEEN GEMAK U DIENEN 





Mevr. A. "Vlees, kip, vis is zoveel mak- 
kelijker te krijgen dan één pond soya- 
bonen. En onze ouders hadden ons niet 
zo moeten verwennen met lekkere hap- 
jes van vlees en andere dierlijke ei- 


witten, oedang, kepiting...... Je 

Mevr. B. ° ‘t Is zo eenvoudig om even 
ook bij de slager langs te gaan als ik 
toch boodschappen doe. Dat vóóruit 
denken, bonen weken achttien uren. 
Neen, als 't nu nog voor ons klaar 
stond bij de- kruidenier in potten of 
bussen. Zoals bruine bonen, capucij- 
ners e.d … $ 


U begrijpt 't al, dit zijn meningen van 
enkele lezeressen van de soya-rubriek. 
En? Bent u 't met de dames eens? 
Velen van u wel, denk ik. Want inder- 
daad moeten de boontjes met een 
lichtje gezocht worden. (Ze zijn er heus 
wel hoor.) Maar dóen we dat? Doen we 
zelf eigenlijk nog wel wát? Of láten 
we met ons doen en vinden we dat nog 
makkelijk ook? Als er meer vraag naar 
zou zijn, dan kwámen ze wel in de 
winkels. Dat lijkt me logisch. En dan 
werd er misschien ook niet zo met de 
prijzen gegoocheld. 


In de afgelopen weken kocht ik ze nl. 
op vier verschillende plaatsen. En be- 
taalde, f 3,50, f 2,60, f 2— per pond. 
In de laatste winkel, nb. een Reform- 
zaak, waarin zoals bekend, de prijzen 
altijd hoger liggen, f 1,50 voor een 
pond. | 
Als 't maar overal 
krijgen zou zijn. 
Als er maar wat reclame voor gemaakt 
werd. 


kant en klaar te 


Ik zie haar al, met een stuk tahoe- 
gorèng tussen de vingers: “Hapt zo 
hééérlijk weg!” 

Waarom praat ik u die soyabonen toch 
zo aan, hè? 


Wel, misschien omdat ik zelf zo vóór 
versobering ben en vóór biotiek. En 
deze boontjes 't vlees, waarmee (dat 
is voor niemand een geheim) dikwijls 
zo geknoeid wordt, zo prachtig kunnen 
vervangen. 


Beginnen ze u een beetje de keel uit 
te hangen? Jammer! U weet er nog 
lang niet genoeg van. Anders zou u ze 
nl. door diezelfde keel wàt graag naar 
binnen laten glijden. 


Hier in Holland wanen ze in hoofdzaak 
aan de beesten voor gezet en niet, 
zoals in verschillende andere landen, 
volop en rechtstreeks aan de mens. 

ls men zo vasthoudend? Wat de boer 
niet kent...... 


Of heeft 't alleen te maken met 's-lands 
economische belangen? Boekjes, ons 
toegezonden door abonnee's in andere 
landen, documentatie's van fabrieken, 
uitspraken van bekende artsen, die 
voorstanders zijn van macro-biotica, 
hebben mij niet alleen overtuigd van 
de voedingswaarde, maar ook van een 
wonderlijke genezingsfactor in deze 
kleine onbekende. Lecithine, voor ze- 
nuwen, hart- en bloedvaten. 

Wat? U heeft 't niet nodig? 


Dan bent u een gelukkig mens. Net zo 
benijdenswaardig als die groep men- 
sen in Noord-Kashmir in hun honderd 
mijl lange vallei. De Hunza's. 


Vijftig jaar geleden leefde Dr. Robbert 
Me. Carrison, Directeur van de Voe- 
dingsresearch Stichting in India, zeven 
jaar onder deze Hunza's. In een boek 
over dat verblijf in de vallei, beschreef 
hij de mensen als een ras met een 
perfecte conditie, vrij van kwalen en 
ziekten. Zij bereikten een hoge ouder- 
dom. 


Alleen door 't eten van kedelee? 

Dat zeg ik niet. Maar 't zal er wel toe 
bij gedragen hebben. Ook de Ameri- 
kaanse René Taylor, die de Hunza's 


nog vrij recent bezocht, schreef dat, 


zij mannen en vrouwen ontmoette van 
honderd jaar en ouder, die fysiek en 
psychisch volkomen fit waren; gezond 
in alle opzichten. Mensen van tachtig, 
negentig jaar zagen er geen dag ou- 
der uit dan veertig. 


Kanker, hartkwalen en andere ernstige 
klachten waren onbekend. Ziekten die 
in de overbeschaving van Westerse 
landen beschouwd worden als onver- 
mijdelijk. Natuurlijk leidden meerdere 
factoren tot gezondheid en lange le- 
vensduur van deze mensen. Er waren 
geen banken, geen geld, geen belas- 
tingen, geen winkels, geen echtschei- 
dingen, geen misdaad, dus ook geen 
gevangenissen. Zij beoefenden een 
soort Yoga, leefden vrij van spanning 
en volkomen naar de natuur. Hun voed- 





Rectificatie 


In het artikel “Mijn Opa” (T.T. no. 10, 

pag. 15) door de Heer A. Boyd dienen 

enige rectificaties aangebracht te wor- 
den: 

1. bedoelde foto's zijn in het bezit van 
de klein-kinderen (niet de kinderen) 
van Dr. Dubois. 

2. Foto's en cliché's werden door de 
Heer Boyd ontvangen van de klein- 
zoon (niet de zoon) van Dr. Dubois. 

3. De geschiedenis speelde zich af 
omstreeks 1895 en niet 1910. 


sel bestond uit granen; tarwe, boek- 
weit, rogge. Ze aten aardappelen, en 
andere knol- en wortelsoorten. Veel 
bladgroente en nog meer soya-sprui- 
ten. 


De soyaboon, ontdekte René Taylor, 
was een belangrijk onderdeel van `t 
dieet. Ze bezorgde hen de nodige ei- 
witten. Ze maakten er kaas van en 
melk. Vlees werd alleen maar gegeten 
bij feestelijke gelegenheden, b.v. op 
een bruiloft. 


Zonder twijfel zal onze pretentieloze 
kedelee, in de toekomst een voornaam 
onderdeel zijn van de voeding. En in 
Engeland èn in Zweden is men weer 
bezig met proeven om een variëteit te 
verkrijgen die in koudere klimaten toch 
een behoorlijke oogst zal opleveren. 

Waarom, als wij weten, dat zij in een 


verziekte wereld leiden kan tot betere 


gezondheid, waarom aanvaarden we 
haar niet en nemen we haar niet lief- 
derijk op in ons dagelijks menu? 


Eén pond soyabonen bevat voldoende 
eiwitten voor een gezin van vier per- 
sonen, gedurende een hele week. 

We kunnen er allerlei lekkere gerech- 
ten van maken. Maar ja, een beetje 
moeite moeten we ons wel getroosten. 


Plantersvrouw. 


x x 
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OPROEP 


Van de Heer Rachmad Suronagoro, 
Jalan Suren lll-6, Kebayoran Baru - 
Jakarta Selatan, Indonesia, ontvingen 
wij het verzoek om opsporing van de 
adressen van de hieronder genoemde 
personen: 


1. Mej. Charlotte van Suchtelen, de 
dame die toentertijd ervoor zorgde 
dat de woning van wijlen Drs. R, M. 
P. Sosro Kartono - volgens vrienden 
van mij weleens genoemd in Uw 
blad - aan de Poengkoerweg No. 19 
in Bandung schoon en netjes bleef. 


2. de heer Simons (eertijds Opzichter 
bij de S-S in Madiun), een sportge- 
noot van mij in de "Setia Hati broe- 
derschap” - Persaudaraan Setia Ha- 
ti - van desa Winongo - kota Madiun. 


3. oude schoolvrienden uit de Sema- 
rangse H.B.S. jaren van 1923-1927/ 
1928, zoals bv. de heren: 

Adriaan Hubeek; Dick Turpijn; Carl 
Hoffmeister; Wim Hoezoo. 
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”VINGENTIUS"” 


Regelmatig lees ik in Tong Tong, stuk- 
ken over Pa van der Steur, de Bond 
van Oud-Steurtjes, enz. Vol interesse 
en met veel respect lezen wij hierover 
en vooral de Indische jongens en meis- 
jes in Midden-Java hebben min of meer 
met de tehuizen van Pa van der Steur 
te maken gehad, resp. zijn hierin groot 
gebracht. Wat Pa van der Steur voor 
Midden-Java was, hopelijk nog is, wa- 
ren de "VINCENTIUS” Tehuizen voor 
West-Java in het bijzonder voor Batavia 
en omstreken. 


Deze Katholieke door Pastoors, Zus- 
ters en Broeders geleide tehuizen 
hebben vooral wezen en minder goed 
gesitueerde Indische kinderen opge- 
nomen. Dat zij een harde en gediscipli- 
neerde, maar buitengewoon leuke, 
prettige en leerzame tijd (maar wel in 
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armoe) hebben meegemaakt, kunnen 
alle Ex-Vincentianen, die zich in Ne- 
derland bevinden, beamen. 


In 1935 bevonden zich op Kramat 134 
in het Jongens Internaat ruim 200 jon- 
gens, terwijl bij de zusters evenzo ca. 
150 meisjes opvoeding genoten. Later 
zijn de meisjes naar Bidara Tjina 
(Meester Cornelis) verhuisd; het werd 
op Kramat te klein. 


Hierna werd op Lenteng Agung nog 
een jongensafdeling gevestigd. Deze 
drie tehuizen huisvesten nu nog steeds 
jongens en meisjes van Indische af- 
komst, net als U en ik, echter vergeten 
door vader of moeder, of door beiden. 
Niet erkende en door allerlei omstan- 
digheden aan lager wal geraakte kin- 
deren, die opgevangen werden door 
de nu nog Nederlandse Pastoors, Zus- 
ters en Broeders, die deze tehuizen 
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leiden. U kunt begrijpen, dat ze allen 
voor het Indonesische Staatsburger- 
schap hebben gekozen. Het mooie is, 
dat ze nu nog subsidie ontvangen van 
de Indonesische Regering. Mevr. Na- 
sution (vrouw van Generaal Nasution) 
is Beschermvrouwe. 


Dat deze subsidie lang niet toereikend 
is, kunt U begrijpen. 

Natuurlijk zijn er parochianen, die ook 
hun steentje bijdragen en wij nemen 
aan, dat Nederland ook bijdraagt. Al 
vier jaar achtereen helpen de Ex-Vin- 
centianen in Nederland, U.S.A., Cana- 
da, Australië, enz. de kinderen (bijna 
800) in deze Vincentius tehuizen. Hoe 
het gebeurt en hoe e.e.a. in het werk 
is gegaan, leest U nu. 


Op een Indisch feest van "Vita Nova” 
in Amsterdam in 1968 bevond zich er- 





Het tehuis van de St. Vincentiusvereniging te Weltevreden. (Foto Jaarboek Batavia, 1927) 


gens in een hoekje van de grote zaal 
een grabbelton, waar een ieder tegen 
de prijs van f 0,25 een enveloppe kon 
grabbelen. Helemaal frapant en ge- 
woon ongelooflijk: voor ieder kwartje 
kreeg je een leuk prijsje. 


Achter deze tent stond een wat oudere 
dame, geassisteerd door haar man; 
Mevrouw van der Waa uit Amsterdam. 
Ondergetekende is het opgevallen, dat, 
ondanks de drukte, Mevr. v.d. Waa vol 
enthousiasme en met veel liefde en een 
glimlach dit werk deed. Gevraagd: 
“Mevrouw, wat verdient U nu hieraan, 
als U de loten voor een kwartje ver- 
koopt?” Antwoord: “Niet veel, een 
tientje, hooguit f 12,50. Maar het is 
toch veel en ik ben er blij mee, want 
het is voor de kinderen van de Vin- 
centiustehuizen in Jakarta en alle prij- 
zen heb ik, of gemaakt, of gekregen.” 





Vraag: “Bent U ook ex-pupil van Vin- 
centius?” Tot mijn grote verbazing ant- 
woordde ze: “Nee, maar ik heb veel 
met de Pastoors en Zusters te maken 
gehad!” 


Mijn vriend John Degener (die bij me 
was - hij is intussen bij een noodlottig 
ongeval overleden) en ik kregen bij het 
horen van Vincentius Kramat, een ril- 
ling door ons lichaam. Heel veel ging 
in ons om. Over onze tijd op Kramat 
werd toen veel gesproken en wij be- 
sloten om een Reunisten: Vereniging 
Vincentius op te richten. Wij hadden 
nog enkele namen in onze boekoe 
pienter van tijdgenoten genoteerd. Wij 
hebben ze direct aangeschreven en 
gevraagd, of ze nog meerdere. adres- 


‚sen hadden. Zo is het begonnen. 


Eea. heeft gewerkt als een sneeuw- 
bal en nu beschikken wij over een lijst 
van 600 namen (nog lang niet het aan- 
tal, dat in deze tehuizen is groot ge- 
bracht). Het moeten er duizenden ge- 
weest zijn. Indien U besluit tot publica- 
tie van dit ingezonden (of gedeelte 
ervan) stuk over te gaan, zijn wij er 
van overtuigd, dat onder Uw abonnées 
velen zich zullen opgeven bij de be- 
stuursleden, wiens namen U leest aan 
het slot van dit stuk. 


Reeds vijf maal achtereen zijn bijeen- 
komsten, die 's jaars gehouden worden 
van ex-Vincentianen, echt druk bezocht 
en kunnen wij U berichten, dat het doel, 
dat wij voor ogen hebben, n.l. hulp en 
steun aan de jongens en meisjes Vin- 
centius Jakarta, een groot succes ge- 
noemd mag worden, dank zij de Neder- 
landse Ex-Vincentianen. Blijf hen steu- 
nen en meldt-U zich. 


Toen de eerste Reunie gehouden werd, 
verzochten wij allen om hun ware 
naam, eventueel plaagnaam en voor 
de dames hun meisjesnaam op hun 
borst op een stikker op te spelden. 
Verder werd de zaal verdeeld in vier 
groepen; iedere groep in één hoek der 
zaal, t.w. Pupillen van voor 1930 in 
Vincentius, dan de periode 1931 t/m 
1940, verder de periode 1941 t/m 1950 
en als laatste 1951 t/m ca 1961. Onge- 
looflijke taferelen hebben zich afge- 
speeld. Er was o.a. onze lieve Juffrouw 
Musch. Ze is na 45 jaar nog even lief. 
Wat gebeurt er nu op een Reunie? 
Wel, het belangrijkste is natuurlijk je 
ouwe sobats te ontmoeten: meisjes en 
jongens van jaren geleden. Over deze 
mooie en onvergetelijke tijd kan weer 
gesproken worden. Het doet je goed. 
Dit moet je eens een keer meemaken. 


De netto-opbrengst van alles, zoals 
Bingo, Loterij, eten-verkoop en gestor- 
te contributies en donaties minus vaste 
lasten, wordt overgemaakt naar Vin- 
centius, Jakarta. De ontvangst hiervan 
en de financiële afwikkeling wordt in 
het Vincentius-krantje gepubliceerd. 


Ten slotte nog iets over onze leiders, 
die ons hebben gevormd en waar wij 
bijzonder dankbaar voor zijn: 


Pastoors, Zusters en Broeders. Juist 


(lees verder volgende pagina, 1e kolom) 








HARTEKREET VAN EEN DIEPBEDROEFDE DOCHTER 
OPEN BRIEF AAN ALLE MOEDERS, VADERS, OMA'S EN OPA'S 


Lieve Oma, Opa, Moeder of Vader, die in Indië geboren is. Hoewel wij - Uw 
kinderen - het U nooit zeggen of schrijven...... wij realiseren ons heus vaak 
maar al te goed hoe zwaar U het in de tijden na 1940 soms gehad moet hebben! 
Vele van onze Vaders/Opa's waren in de mannenkampen of krijgsgevangenen 
en zelf waren wij met onze Moeders in diverse kampen ondergebracht. Toen 
dan eindelijk de oorlog voorbij was en de uitverkoren gezinnen weer compleet 
bij elkaar kwamen, toen - ja toen - begon pas helemaal de moeilijke tijd voor 
U allen. Wij - kinderen van amper 10 jaar oud - realiseerden ons echt niet al de 


vele problemen, die U voorgezet kreeg ! 


N t, 


Ikzelf, nu bijna 18 jaar in de V.S. wo- 
nend, besef eerst nu pas goed, wat U 
allen hebt moeten doorstaan: immers, 
de talloze amerikaanse krijgsgevange- 
nen die na enkele jaren internering in 
Vietnam verleden jaar vrijkwamen, wer- 
den op psychisch, psychologisch, fi- 
nancieel, moreel en op welk ander ge- 
bied dan ook, voorbereid op het weer- 
zien met hun familie en het zich aan- 
passen aan de huidige maatschappij!!! 


Onze "oudjes", daarentegen, afgezien 
van de financiële problemen, zagen 
zich plotseling ook nog voor een ”re- 
patriëring, naar het Vaderland” ge- 
steld: samen met een vervreemd gezin 
naar een (voor velen) onbekend, ver, 
koud land!!! 


Mijn eigen ouders waren bevoorrecht 
en op "bekend terrein”, daar mijn 
Moeder als meisje met haar ouders al 
met Europees verlof geweest was en 
later als jonge moeder met haar man 
en dochter (ikke) voor zes maanden 
naar Europa geweest was. 


Mijn Vader heeft eind '20- begin '30 
vijf jaar in “Holland” gestudeerd. In het 
nieuwe Vaderland aangekomen, heeft 
het ons als kind nooit aan iets ont- 
broken, doch eerst nu - zelf ouder zijn- 
de realiseer je je dat dat soms door 
grote opofferingen van onze ouders 
bereikt werd! 


Deze “open brief” is nu dan ook ge- 
richt aan de talloze Ouders die nu van 
hun zo welverdiende rust (pensioen) 
genieten. U hebt Uw taak tov. Uw 
kinderen ruimschoots volbracht...... 
GENIET TOCH VAN UW RESTEREN- 
DE JAREN, hoe weinige of vele het er 
nog mogen zijn. Laat Uw kinderen 
tijdens Uw leven mee genieten van U 
en niet, zoals zovele ouders van onze 
“tempo doeloe” nog altijd proberen te 
doen: alles voor de kinderen opzij 
zetten! Heus lieve Oudjes, wij komen 
allemaal op onze pootjes terecht en 
wij zouden het allemaal zonder Uw 
financiële hulp MOETEN kunnen doen 
als we eenmaal het nest uitgevlogen 
zijn en, geloof me, als kind krijg je 
alleen maar grote wroeging, als je op- 
eens bij de dood van een Ouder een 
nalatenschap krijgt, die je eigenlijk niet 
eens nodig hebt en - bovenal! -die be- 
staat uit wat voor JULLIE ZELF be- 
stemd was! Wat ik met deze brief voor- 
al voor ogen heb, is het volgende, en 
hopelijk volgt U mijn raad op: mijn 
eigen Ouders, sinds 1946 in Nederland, 
hebben de afgelopen 10-15 jaar heel 
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vaak verlangend over hun Indië ge- 
praat: hoe fijn ze het zouden vinden 
“nog eenmaal” hier of daar heen te 
kunnen gaan; hun oude huis opzoeken, 
d.w.z. kijken of het er allemaal nog wel 
staat; graven van familieleden bezoe- 
ken; nogeens hier of daar dat en dat 
lekker eten (U vult voor Uzelf maar 
namen van plaatsen en gerechten in); 
en vooral, in 'n koude, natte winter: zo 
heerlijk kunnen verlangen naar de tro- 
pische hitte en de bloemen- en vruch- 
tenweelde! Ondanks het grote verlan- 
gen zijn geen van mijn beide Ouders 
ooit weer terug geweest; mijn Móeder 
heeft verleden maand haar moede ogen 
voor goed gesloten en mijn Vader ver- 
keert in een vergevorderde staat van 
aderverkalking en lijdt bovendien al 
jaren aan het z.g. “kamp-syndroom”’, 
waar hij zichzelf uit heeft moeten wer- 
ken - zonder succes, helaas! Hoe heer- 
lijk zou het voor hun beidjes niet ge- 
weest zijn, als ze, enkele jaren geleden, 
nog eens samen een “snoepriesje' 
(want zo noemden ze het, als ze over 
een dergelijke vakantie naar Indië aan 
het mijmeren waren) hadden kunnen 
maken! Maar, bovenal een uiterst ver- 
antwoordelijkheidsgevoel bezittend, al- 
tijd werd voor een "onbekende" toe- 
komst” alles opzij gezet en...... hadden 
ze het zelf niet nodig, dan waren er 
ook nog de kinderen! 


En daarom, lieve Oudjes: als U het 
zich enigszins kunt veroorloven: GA, 
GA, GA en maak nog eenmaal een 
droomreisje naar Uw geboorteland. 
Wij, de kinderen profiteren dan uit- 
eindelijk ook daarvan. U komt met al- 
lerlei verhalen terug - immers, doordat 
wij als kinderen al zo jong van dit 
mooie land weggingen, weten wij er 
helaas zo weining meer van af en de 
herinneringen die ik en mijn leeftijds- 
genoten WEL hebben, zijn alleen van 


verdriet, ellende, wreedheid en vaak 
ook van honger. En doordat de laatste 
jaren van ons jonge leventje in Indië 
oorlogsjaren waren, vervagen de en- 
kele goede herinneringen die wij an- 
ders wel overgehouden zouden heb- 
ben. 





U bent misschien - net als mijn Ou- 
ders eertijds - bang toch niet het Ou- 
de Indië van toen” terug te vinden. 
Heel goed mogelijk, doch U zult daar- 
entegen heel wat mooiere herinnerin- 
gen van een reisje NU naar Indië over- 
houden, dan die U op het ogenblik 
misschien hebt over gehouden aan de 
oorlogsjaren! 


Geloof me daarom, lieve Oudjes...... 
als U het zich kunt permiteren, gun 
Uzelf dit reisje en...... mocht bruintje 
het niet al te best meer kunnen trek- 
ken, breng het onderwerp te berde bij 
Uw kinderen en...... waar een wil is... 
Uw kinderen iets nalaten ten koste van 
ontberingen van Uw kant heeft zelfs 
- psychologisch gezien - zeer nadelige 
gevolgen, want er kunnen onder Uw 
kinderen ook zijn, die - net als ik - met 
grote wroeging en verdriet die “"erfe- 
nis” moeten aanvaarden en veel liever 
hadden gezien dat mijn Ouders tijdens 
hun “gezonde” jaren er zelf van had- 
den kunnen genieten! 


Een diep bedroefde dochter. 
L. A. van Staveren 


308 Seventh Street 
Palisades Park 
New Jersey, U.S.A. 





(vervolg van ”Vincentius”) 


omdat er zovelen zijn geweest, noem 
ik bewust geen namen. Het waren 
“Grote! mensen, die voor ons veel, 
heel veel gedaan hebben. Hun namen 
zijn wij niet vergeten. Velen van hen 
zijn heengegaan en velen verblijven in 
Rusthuizen. Wij wensen hen alle rust 
en nog vele gelukkige jaren toe. Wel 
wil ik enkele namen noemen, die voor 
deze Vincentius tehuizen veel hebben 
gedaan, zoals Hr. Koenekoop (Hoofd 
Pro Juventute Jakarta), Drs. A. Th. 
Bogaardt (ex-Burgemeester Rijswijk), 
Hr. Helfrich (familie van admiraal Hel- 
frich). Ook zijn er vele dames, die ont- 
zettend goed werk voor ons hebben 
gedaan. 
Een der dames (voor haar wil ik wel 
een uitzondering maken) nl. onze moe- 
der van de huishouding van het jon- 
gensinternaat Kramat, ons aller tante 
Til. Grote, gezette dame, die de hele 
huishouding van ruim 200 jongens on- 
der haar hoede had. Ons eten, onze 
kleding en schoeisel, lakens, de was, 
heeft ze praktisch haar hele leven ver- 
zorgd ca. 50 jaar lang. Ook zij is in- 
tussen overleden. Wie kent haar niet! 
Dit zijn mensen, die je niet meer vindt. 
P. RODRIGUES 
$ 
Wie meer wil weten over de activiteiten van 
de Vincentius-reunistenvereniging kan in- 
lichtingen inwinnen bij het bestuur: 
Voorz.: P. Rodrigues, Ravelstr. 36, Lisse, 
tel. 02521 - 1 53 13. 


Vice-Voorz.: G. Barkey, Epicuresstraat 33, 
Amsterdam-W-2, tel. 020 - 13 61 55. 


Penningmeester: E. Spier, Fazantenlaan 17, 
Bennebroek, tel. 02502 - 69 68. 


Sechretaresse: Mej. B. Brouwer, Snouck 
Hurgronjestr. 17, Leiden, tel. 01710 - 4 31 31. 
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CHAMPAGNE EN OUDE KANT 


We logeerden in een berghotel in de 
Dolomieten. Hadden vermoeiende da- 
gen achter de rug, wandelingen ge- 
maakt in de wijde omtrek en ook een 
eindje de bergen in. “Vandaag doe ik 
niets, ik wil uitrusten.” “Dat kan”, zei 
mijn man, “maar we gaan nog wel even 
een paar foto-rolletjes halen in 't dorp.” 
't Dorp, Molveno, was vlak bij. We 
slenterden wat door de smalle straat- 
jes, kochten fruit aan een stalletje op 
't plein. Waar aan een waterreservoir 
gezellig kwebbelende vrouwen hun was 
deden. En 't was niet eens Maandag. 
Ineens, ...” Hè... zijn jullie er ook?” 
We stonden oog in oog met goede 
kennissen. Twee meisjes en een jonge 
man. Ze logéérden zelfs in ons hotel. 
“Wij gaan naar de Refugio Selvata, 
gaat u mee?” 


“Neen, vandaag ben ik moe. Ik blijf in 
de buurt. Ga alleen maar wat bloemen 
zoeken voor 't feest vanavond.” Een 
wedstrijd in bloemsier-kunst, waarbij 
alleen gebruik gemaakt mocht worden 
van wilde bloemen. “Daarvoor gaan 
wij juist de berg op. Daar zijn vast een 
heleboel ciclamini's; ga nou maar 
mee.” “Echt niet, ik ben niet gekleed 
voor een bergtocht, kijk maar naar mijn 
dunne zooltjes.” 





“Dan nemen we de lift naar boven, 
van de Pradel is 't maar een kleine 
wandeling.” Natuurlijk was 't dom, 
maar ik liet me overhalen. Op de Pra- 
del dronken we eerst nog een kopje 
koffie, we informeerden naar de weg 
naar Selvata. O, dat was niet ver; maar 
met die vele regens een paar weken 
geleden! Met een zijdelingse blik naar 
mij. Ja, 't was voor mij bedoeld en 't 
stemmetje van binnen dat mij altijd 
waarschuwt, fluisterde ook al: "Laat ze 
alleen gaan, blijf hier op ze wachten.” 
Maar oudere mensen overschatten zich 
wel eens meer, ik had eenmaal toege- 
stemd, nu zóu ik ook met ze mee 
gaan. Bovendien, als de weg te moei- 
lijk werd kon ik altijd nog omdraaien. 
‘t Werd een heerlijke wandeling; eerst 
door een alpenweide met vrolijk ge- 
klingel van koebellen. Dan door een 
sprookjesbos van ruisende sparren. En 
toen, plotseling stonden we voor de 
massieven van de Dolomieten. Grim- 
mig, ongenaakbaar, maar adembene- 
mend. Wat voelde ik me klein; “een 
nietig atoom in een groots geheel.” 


En dat de weg slecht zou zijn, daar 
merkten we niks van. De twee meisjes 
huppelden voor ons uit, telkens weg- 
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kruipend in een spleet om te zoeken 
naar ciclamini's. Jonge kidangs, met 
vleugels om hun enkels. Zij waren, 
vóór mij, om een bocht verdwenen, de 
mannen morrelden, ver achter, aan een 
fototoestel. Zo kwam `t, dat ik, op een 





gegeven ogenblik helemaal alleen 
voortsjokte; want ik was écht moe. 


“Maar wat bedoelden ze met gevaar?” 
vroeg ik me af. We moesten al vlak bij 
de R. Selvata zijn. Ik kréég 't antwoord, 
prompt. Ik stond er nl. bovenop, met 
allebei mijn benen. En ik durfde niet 
vóór, niet achteruit. 't Wegdek was niet 
langer vlak. 't Liep schuin af naar een 
grijnzende afgrond. 


't Was niet eens een zware glooiing, 
de meisjes waren er immers ook over 
heen gegaan. Maar zij waren jong en 
niet moe; en ze hadden stevige schoe- 
nen aan. Onder mijn gladde zooltjes 
rolde ‘t grind weg, langs de helling de 
diepte in. Dat verlamde mij van top 
tot teen. Met mijn rechterhand zocht 
ik steun aan de bergwand. Géén rot- 
sen, een wal van losse aarde en grind. 
Mijn voeten begonnen te transpireren 
in de lichte schoentjes, mijn handen 
werden ijskoud...... 


Daar kwamen, om de hoek, de mannen. 
Ze zagen me stuntelen. Alle voorzich- 
tigheid uit 't oog verliezend, liep mijn 
man met grote stappen, onder mij langs 
op ‘t hellend vlak tot daar waar de weg 
weer recht lag. Hij stak mij een stok 
toe...pak dan... Te kort, een klein 
beetje maar. “Probeer te reiken.” "Ik 
durf niet, als ik me beweeg glij ik weg 
en ik neem Eppo mee.” Eppo stond op 
de helling, een meter onder mij. Stok 
en bergschoenen stevig in de grond 
geplant. Om mij tegen te houden, als 
ik ging schuiven; de enkele meters en 
dann: een gapend ravijn. “Wel neen, 
we gaan niet omlaag.” stelde hij me 
gerust. “Laat maar... nog even...” 


Ik haalde diep adem, dan, trillend over 
mijn hele lichaam, liet ik me heel lang- 
zaam zakken op mijn knieën. Gelukkig 
had ik tenminste een lange broek aan. 
Met de handen tegen de wal, mijn rug 
naar de diepte gekeerd, schuifelde ik 
de paar meters af die me scheidden 
van de veiligheid. 


Drie paar handen trokken me overeind. 
De meisjes, die 't maar raar vonden 
dat we zo lang weg bleven, waren 
terug komen lopen. Eppo was er ook 
gauw bij; niemand zei een woord...... 
Dan stamelde ik: “Hoe in Godsnaam 
moet ik er voor een tweede keer 
langs?” 


“Je hóeft er niet meer langs, we zoe- 
ken een andere weg.” 


Ik had 't me makkelijk willen maken, 
deze dag. Pas tegen 't avondeten kwa- 
men we in ’t hotel terug. 


Geen tijd meer om bloemen te zoeken, 
jammer, ik had graag iets moois ge- 
maakt, ik had zoveel bloemen gezien 
op onze zwerftochten. Spijtig liep ik 
door de achtertuin naar de vleugel 
waar onze kamer was. Om me in elk 
geval lekker op te frissen. En toen zág 
ik 't, dat, waarvoor ik me had laten 
meeslepen de bergen in, waarvoor ik 
dood gevallen had kunnen zijn. Hier 
stond ’t, in de hotel-tuin, ‘t mooiste van 
't mooiste, overgoten door de rood- 
gouden stralen van de avondzon. 


Zó veel, zó dicht bij...... dat niemand 't 


Daar lag ook een mooie lege fles, 
door iemand uit 't raam geslingerd. En 
dát moest ‘t zijn, die sierlijke fles en 
dat beeldige fluitekruid, als kant zo fijn. 
Zó teer, dat ik bang was dat 't uit el- 
kaar zou vallen, toen ik 't in mijn han- 
den nam. Op de kamer had ik nog een 
ongeopende doos bonbons. Voorzichtig 
wikkelde ik ‘t lint er af, de dunne cello- 
faan. Daar knipte ik een cirkel uit met 
een gat in ‘t midden, waar de hals in 
paste. Dan stak ik, dicht op elkaar, 
plukjes fluitekruid vast op ‘t cellofaan. 
Ik schoof de fles door de opening in 
‘t midden en... ze droeg een japon van 
kostbare oude kant, opgehouden om 
haar slanke leest door 't gouden lint. 
De onderjapon kreeg in 't lamplicht een 
glans van mat paarlmoer. 


Ja, 't werd een mooie avond. Met, in 
ruil voor mijn aangeklede, een fles 
champagne als eerste prijs. Die we 
natuurlijk de zelfde avond met ons 
vijfen nog leegdronken. 

Op mijn gelukkige gesternte…… 


Plantersvrouw 





Nagekomen 
Kerst- en Nieuwjaarswensen. 


Familie, Vrienden en Kennissen: Prettige Kerstdagen 
en Het Beste voor 1975. Teddy Davies/Corrie Da- 
vies-Kuen, Haverland 20, Velp - Gld. 





Familie, Vrienden en Kennissen: Prettige Kerstdagen 
en Het Beste voor 1975. Dorothy Davies, p/a Ned. 
Ambassade, Jakarta. 


Oma J. E. Kuen wenst Familie, Vrienden en Kennis- 
sen: Prettige vn en een Gezegend 1975, 
Haverland 20, Velp - Gld 

















In een stukje op deze pagina hebben wij getracht “Het Westen’ 
vrij te pleiten van de beschuldiging, dat het aansprakelijk zou zijn 
voor de baadjes, die de Balinese vrouwen tegenwoordig dragen. 
Vroeger toonde zij trots het onbedekte bovenlijf, nu is dat anders. 
Maar dat wil niet zeggen, dat wij Het Westen daarom van schuld 
aan veel bederf van het volkseigene willen vrijpleiten! Kijk maar 
naar deze foto, die Rogier maakte van een kraampje op de Jakarta 
Fair, de permanente maar wel wat verwaterde opvolgster van de 
Pasar Gambir, aan de zuidzijde van het Merdekaplein of, zoals wij 


het gekend hebben: het Koningsplein. 


Alsof er geen heerlijke indonesische versnaperingen meer zouden 
bestaan schuiven thans de doughnuts, popcorn, icecreams en 
andere geimporteerde heerlijkheden over de toonbank! 


De Balinese Vrouw 
Voorheen en Thans 


Bladerend in dat aardige (en instruc- 
tievel) boekje dat Johan Fabricius heeft 
geschreven over zijn reis naar Indo- 
nesië stuitte ik (op blz. 35) op een 
passage waarin hij zich beklaagt over 
het feit, dat de vrouwen op Bali niet 
langer met onbedekt bovenlijf zich in 
het openbaar vertonen. “Behalve in de 
meer afgelegen desa's, waar de uit het 
westen geimporteerde fatsoenideeën 
nog niet zo doorgedrongen zijn, dragen 
althans de jongere vrouwen nu netjes 
een baadje”. Inderdaad is met het 
baadje een attractie van Bali verloren 
gegaan, maar dit “het westen” in de 
schoenen te schuiven - dat is a slip of 
the pen van de toch zo goed ingelichte 
auteur. Het westen heeft trouwens door 
gebruik te maken van de half-verhulde 
boezem - hetdecoletté - een veel ge- 
raffineerder manier uitgevonden om 
vrouwelijke bekoborlijkheden te accen- 
tueren dan de onverhulde eerlijkheid 
van de ontblote torso van de balinese 
vrouw. Wie het oude Bali gekend heeft, 
weet dat de normale man bepaald niet 
geprikkeld werd door het schoons, dat 
hem werd geboden: wie een week op 
Bali vertoefde nam er nauwelijks meer 
nota van. De mannen van Bali zelf 
reageerden op dit vertoon van vrouwe- 
lijk schoon in het geheel niet: wat zij 
een onzedelijk en prikkelend verschijn- 
sel vonden waren blote dijen. Ver- 
zeilde in de bioscoop een film waarin 
meisjes in badcostuum optraden, dan 
waren gejoel en gefluit niet van de 


Aan de idylle kwam een eind na de 
souvereiniteitsoverdracht. Hier en daar 
hadden missie en zending weliswaar 
al geknabbeld aan de eeuwenoude 
“dracht”, maar het effect van de pre- 
diking van het Evangelie was nauwe- 
lijks zichtbaar, ofschoon vooral de 
Katholieke missie door een haast on- 
voorstelbaar aanpassingsvermogen er 
in geslaagd was het volkseigene min of 
meer te verzoenen met de kerkleer. 
Tussen haakjes: wist u dat de predi- 
king van het Christendom in Indonesië 
de laatste jaren een haast ongekend 
resultaat oplevert? Maar om terug te 
keren tot het uitgangspunt. De souve- 
reiniteitsoverdracht bracht Bali een ja- 
vaans garnizoen. Troepencommandant 
was een uitgesproken islamitisch fi- 
guur; ik meen een familielid van Hadji 
Agus Salim. Het was deze man die de 
balinese vrouw het baadje bracht, neen, 
voorschreef. Daar de Baliërs behalve 
een volk van artiesten ook een volk 
van goede zakenlieden vormen was 
het effect van die maatregel bizar. Men 
schafte zich desagewijs stof aan om 
aan de bevelen van de nieuwe heer te 
kunnen voldoen, met het gevolg dat in 
hele streken de vrouwen als in een 
uniform gekleed waren: allemaal in 
baadjes van dezelfde kleur en snit. Een 
idioter gezicht kan men zich nauwelijks 
voorstellen. De nieuwe stijl leidde soms 
ook tot zonderlinge toestanden. Bij een 
bezoek aan Bali in de vijftiger jaren 
reisde Soekarno met zijn gevolg ook 
een keer naar de uiterste westhoek 


ALLEEN BĲ TONG TONG 


Prins Mauritslaan 36 - Den Haag 


Zoutloze 


KROEPOEK van VAMU 


lets nieuws: 


Babie /ajam panggangsaus 


per fles f 4,— 





van het eiland, naar Negara, een ge- 
bied waar nooit toeristen komen en 
waar de bevolking nog in een zeker 
isolement haar eigen leven leidde. Het 
was dus wel nodig er de dames op te 
wijzen dat zij, wanneer de ‘president 
van Den Pasar op weg naar Negara 
zekere desa's passeerde, behoorlijk 
gekleed dienden te zijn. Aldus ge- 
schiedde - ofschoon gezien de aan- 
dacht die de president in het algemeen 
aan het vrouwelijk geslacht pleegde te 
besteden hij bepaald geen bezwaar ge- 
had zou hebben wanneer de vrouwen 
de baadjes hadden uitgelaten. In een 
der grootste desa's onderweg stonden 
rijen dik de toeschouwers: een zee van 
gele baadjes, allemaal eender, bewees 
dat ook hier het zakelijk inzicht van de 
Baliër zijn werk had gedaan. 
Maar de president kwam, laat op de 
middag, natuurlijk ook weer terug uit 
Negara. En toen hij dezelfde desa, 
die hem des morgens zo “gekleed” 
had ontvangen, weer passeerde 
bleken de dames zonder uitzondering 
de lastige en ongewone dracht te heb- 
ben afgeworpen en toonden zij onge- 
dwongen hun vaak zeer fraaie vormen 
Ik ben er nooit achter gekomen 
hoe de vork precies in de steel zat, 
maar men kan er wel naar raden. Het 
bevel zal geluid hebben, dat de vrou- 
wen zich behoorlijk dienden te kleden, 
wanneer de president van Den Pasar 
naar Negara reed maar dat ver- 
zuimd was eraan toe te voegen, dat 
dezelfde order ook gold als de presi- 
dent van Negara naar Den Pasar zou 
terugkeren. Maar dit is dan wel de 
laatste maal geweest dat ik een grote 
groep balinese vrouwen in haar origi- 
nele, fiere gedaante heb mogen aan- 
schouwen. Met ontbloot bovenlijf. 





Ge zijt zo jong als uw geloof, zo oud 
als uw twijfel, zo jong als uw zelfver- 
trouwen, zo oud als uw vrees, zo jong 
als uw hoop, zo oud als uw wanhoop. 
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KERST 
WENSEN 


Prettige Kerstdagen en een gezegend Nieuw-Jaar 
voor alle lieve ”sobats”, H. M. Abresch-Uniken 
v.d. Tuuk, Kinheimflat 248, Haarlem. 








Selamat Tahun Baru toegewenst door W. H. Ager- 
beek, gepens.douane-ambt., T. E. Teunissenweg 23, 
Damwoude (Fr.) 





Fam., Vrienden, Kennissen Prettige Kerstdagen en 
Voorspoedig 1975, toegewenst door H. M. Andela 
en echtgenote, Duivenvoorde blok Nr. 43, Leid- 
schendam. 





VRIENDEN EN KENNISSEN PRETTIGE KERSTDA- 
GEN EN VOORSPOEDIG NIEUWIAAR. H. W. 
Arends, Merellaan 71, Maassluis. 





Moga-moga seluruh dunia beroleh kemakmuran dan 
‘a fiat dalam masa j.a.d. E. C. C. Barnaart en Mw. 
C. Barnaart-Hoff, Joppelaan 37-A, Gorssel. 





Wij wensen gaarne familie en kennissen geluk en 
gezondheid voor 1975. W. G. Baudoin, Huissense- 
straat 44-2, Arnhem. 





Goede Kerstdagen en voorspoedig 1975 toegewenst 
aan familie en vrienden door Ted en Ottie Bax-v.d. 
Berg, Platostraat 35, Amsterdam. 





Familie J. de Beer wenst familie en bekenden een 
voorspoedig 1975. J. de Beer-Samsinah, Pr. Beatrix- 
straat 11, Woudenberg. x 





Mia en Ben Bernard wensen vrienden en kennissen 
voorspoedig 1975, Foeliestraat 70, Hoogvliet. 





Familie, Vrienden en Bekenden Prettige Kerstda- 
gen en Voorspoedig 1975 toegewenst door John & 
Fr. Beynon-Vecht en Mw. I. Vecht-Jusin, Curaçao- 
str. 43 hs, Amsterdam-17. 





Al wat ik voor mezelf wens, wens ik voor U allen. 
Inge Blankenberg, Puttelaan 178, Boskoop. 





Allen een gezegende Kerst- en Nieuwjaar toege- 
wenst door F. Boeckholtz, Linnaeusparkweg 113 2E. 
Amsterdam. 





Indische Nederlanders, Nederlanders uit ’t voor- 
malige Ned.-Indië: SLAMAT 1975. Mevr. H. I. Elze- 
Diederich, Deweverstraat 10, Nuth. 





Masing-Masing banjak redjeki dan wall’aflat dalam 
tahun 1975. Maud, Candy, Pascal en Norbert Fea 
v.d. Putt, Fr. Reuterstraat 4/5, 3078 Stolzenau l, 
W.-Deutschland. . 





Felices Pascuas y prospero ano Nuevo. 
Fam. A. Flamming, Alph. Diepenbrockstr. 1 B, 
Amersfoort. 





"Een gelukkig Kerstfeest en voorspoedig 1975” 
W. M. Fredrikse en Mw. G. I. Fredriksz-Japin, W. 
de Zwijgerlaan 12, Leidschendam-Z.H. 





Vrienden en Kennissen gelukkig Kerstfeest en 1975 
toegewenst door de Van Galens (Djocja). 





Familie, Vrienden en Kennissen gezegend Kerst- 


feest '74 en waere Nieuwjaar ’75 toegewenst 
door Letty en Puck. Huize: A. Geurin-Siegel, Dub- 
belstr. 21, Dordrecht. 





Familie Vrienden, Kenninnssen Prettige Kerstdagen 
en het beste voor 1975 toegewenst door E. M. 
Goedhart en echtgenote, Zilversparstraat 27, Echt. 
(L.) i 





Familieleden, Vrienden en kennissen: Slamat serta 
banjak redjeki dalam 1975! Toegewenst door: Mevr. 
l. X. de Graaff-van der Geugten, Toscalaan 99, 
Hoogvliet en Fam. M. de Graaff, Toscalaan 432, 
Hoogvliet. 








Thea en Willy Grashuis, Paltroklaan 59, Schiebroek, 
Tel. 010 -225801 wensen alle familieleden, vrien- 
den en kennissen een Zalig Kerstfeest en een 
Selamat Tahun Baru 74/75. 





Eric Boogaard en Joke Boogaard-Staneke, Edu en 
Linda, wensen vrienden en kennissen veel geluk in 
1975, Reigerstraat 13, Enschede. 





Familie en Vrienden Zalig Kerstfeest en gelukkig 
1975 toegewenst door Willy en Loekie Bouwer, 
Schiestraat 85, Amersfoort. 





Vrolijke Kerstdagen en gelukkig Nieuwjaar voor 
kinderen, tjutjuks, broers, zusters, neven, nichten 
en Directrice met het Bestuur van Tong-Tong van 
beg A Zus Coldenhoff-Kerkhoff, Nieuwstraat 25, 
eerlen. 





Zalig Kerstmis en een gelukkig 1975 toegewenst 
door Chris, Helen, Clementine en Clem. le Cotey, 
Vlierstraat 590 Enschede. 
Gelukkig Kerstfeest en gelukkig Nieuwjaar toege- 
wenst door Fam. Crutzen-Pesch, Tonystraat 45, 
Den Haag. 





Een gezegend en Gelukkig Kerstfeest en idem 1975 
toegewenst door J. A. Corver, Reinaartsingel 45 
Maastricht. 





Aan allen: "Zalig Kerstfeest” en voorspoedig 1975. 
A. B. C. David, Burg. Visschersstraat 73, Ulestra- 
ten. 





Zalige Kerst, Voorspoedig 1975 toegewenst aan 
Familie, Vrienden en Kennnissen door Corry- Mevr. 
C. Diederich-van Rijn, Groenendaal 144, Ede - 6100. 





Voor alle Tong-Tongers gezegende Kerstdagen en 
gelukkig 1975. Miel en Noes van Diggelen-Aschoff, 
Pres, Steynstraat 38 A, Lelden. 


Alle vrienden -- Zalig Kerstfeest en een gelukkig 
Nieuwjaar toegewenst door Toos en Lex Grondhuis, 
Ruthardlaan 33, Bussum. 


` 





Fellz Navidad Y Slamet Tahun Baru. 
H. Ph. Gelsing, 'Miralmonte", Apt. 49, Coïn-Ma- 
laga (Spanje). 





Vereenzaamden en alle Oud-Indischgasten gezegend 
Kerstfeest, vredig 1975, beste Vrienden. H. J. O. 
van Haagen, Bertelmanstraat 20 hs, Amsterdam. 





De twee oudjes Pih en Puck wensen al hun sobats 
voor 1975 gezondheid en geluk! v. Haastert. 





Familie, Vrienden en Kennissen Vrolijk Kerstfeest 
en Voorspoedig 1975. E. H. Halewijn, Jaarsveldstr. 
185, Den Haag. 





Familie en kennissen in Nederland Zalig Kerstfeest 
en Voorspoedlg 1975 toegewenst door Mevr. S. v. 
Harreveld-Dittberner, P. O. Caisa postal 18091, 
Aereoporto - Congoshas, Saopaulo-Brazilië. 








“Familieleden, vrienden en kennissen: Zalig Kerst- 
feest en beste wensen voor 1975”. A. van Dulken, 
Hoogheemraadweg 68, Amsterdam. 





Prettige Kerstdagen en een voorspoedig 1975, toe- 
gewenst loor G. M. R. Dünnwald - J. A. Farenskeen, 
Linthorst Homanstraat 8, Meppel. 





Bestuur DINO, Emmaplein 20 Bergen op Zoom, 
wenst allen een goed Kerstfeest en voorspoedig 
Nieuwjaar. 
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Gelukkig Kerstfeest en een zegenrijk 1975 namens 
Wil en Ruud Hazenberg en Oma Verbeet, Weilust- 
laan 33, Breda. 


P.F. 1-1-'75 
J]. D. Heineman, Huize Randerode, Loolaan 48-50, 
Apeldoorn. 








Zalige Kerst, sterkte, veel geluk en gezondheid 
toegewenst met Nieuwjaar. G. J. Hendriks, Steijn- 
straat 7, Arnhem. 





Vrienden en Kennissen van Soerabaja, Malang, 
Bandoeng, Batavia en Medan in de jaren van 1919 
tm 1954 wensen wij zalig Kerstfeest en Gelukkig 
Nieuwjaar; 1974-1975. Fam. Chr. L. A. Hendrikse, 
S. L. Louwesstraat 57 Enschede. 





Voor alle Indischgasten: Een slamat tahun baru!” 
Henne, Vossenstraat 7, Amersfoort. 
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Allen veel heil en zegen met Kerst en het Nieuwe 
Jaar toegewenst door Fam. Hess-Beijer, Is. van 
Hoornbeekstr. 69, Zwolle. 





Alle vrienden een goede Kerst en voorspoedig 
Nieuwjaar toegewenst door Fam. G. U. Hoffmann- 
Antonio, Planetenlaan 73, Spijkenisse. 





J. J}. van Hout en dochter Geertje wensen familie 
en kennissen een Zalig Kerstfeest en Gelukkig 
Nieuwjaar toe. Nwe ’s-Gravelandseweg 7, Bussum. 





Vrienden, Familie uit Sragen, Djakarta, Bandung: 
umur pandjang, banjak redjeki! Hr. en Mw. Ivens- 
Anthonlo, Zeeloodsenlaan 32, Den Helder. 





Een prettige Kerst, goede jaarwisseling en Voor- 
spoedig 1975 toegewenst door Wim en Jeanne 
Jansen, Lichtenbergweg 109, Den Haag. 





Aan alle bekenden Zalig Kerstfeest en Gelukkig 
Nieuwjaar toegewenst door Fam. J. de Jong-Dorff, 
Parelvisserstr. 639 Apeldoorn. 





Vrienden en Kennissen gezegende Kerst en Geluk- 
kig 1975 toegewenst. Fam. David. M. Kan-Eisinger, 
Braak en Bosch 22-2, Amsterdam. 





Familie, Vrienden en Kennissen, waar jullle ook 
zijn, voorspoedig 1975. Fam O. B. Kerger-Gootjes, 
Emmeloord. 5 





Zalig Kerstfeest en Veel Heil en Zegen in 1975 
toegewenst door Fam. Joh. Keijser, Westeinde 32, 
Zevenaar. 





Alle broeders en zusters Zalig Kerstfeest en Ge- 
lukkig Nieuwjaar 1975 toegewenst door W. Key, 
Braakmanstr. 16", Arnhem. 





Fam. F. Kirschsein-Beun, Leendert Valstarhof 71, 
Amsterdam, wenst Familie, Vrienden en Bekenden 
Zalige Kerst en Nieuwjaar ’75. 





Zalig Kerstfeest en een gezegend gelukkig Nieuw- 
jaar toegewenst door: Fam. W. W. Klavert-Giezen- 
berg, Leon v. Heilstr. 18, Breda. 





Prettige Kerst en gezegend Nieuwjaar. 
Jan en Lauty Kleevens-Musch, C. J. Curielaan 15 
Vleuten. 





Slamet Taoen Baroe. Banjak redjeki; Oma Bertha. 
Mevr. B. A. M. Kloos-Bergerhoff van den Bergh, 
Hyacinthweg 6, Den Haag. 





Luidjes, alle goeds voor een gezegend Kerstfeest 
en Nieuw Jaar. Fried G. M. Knaven, Ananasstr. 15, 
Den Haag. 





Allen een fijne Kerst en zeer gelukkig 1975 toege- 
wenst. J. M. Koenekoop en 99%, Piet Heinlaan 44, 
Oegstgeest. 





John Kolmus, Zus de Vink, kinderen en kleinkinde- 
ren te Rotterdam wensen allen een zalige Kerst en 
voorspoedig Nieuwjaar. Fam. J. Kolmus-Vink Mo- 
lenvliet 97, Rotterdam-24. 





Lieve vrienden en kennissen Prettige Kerstdagen en 
een gezegend jaar. Ch. A. Kornmann Rudi en Mw. 
„ F. Kornmann Rudi-Klerks, Karel Doormanlaan 
14-A, Katwijk aan Zee. 





Fam. A. Kortz, Scheepstimmermanslaan 17 a, Rot- 
terdam wenst vrienden en bekenden slamat tahoen 
baru. 





Familieleden, kennissen een Prettig Kerstfeest en 
Gelukkig Nieuwjaar toegewenst door Fam. L. R. 
eral STI Burg. Molenaarstr. 17, Rotter- 
am. 





Aan Vrienden en Kennissen een Zalig Kerstfeest 
en Gelukkig Nieuwjaar. Frida en Ina Kuypers, 
Paletplein 78, Tilburg. 





Alle familie's en kennissen een gezegende Kerst 
en Nieuwjaar. Frits en Muis Lammerts van Bueren- 
de Klerk, Klaas Woltjesweg 19, Zuidbroek. 





“Zalig Kerstfeest en Gelukkig Nieuwjaar aan Vrien- 
den en Kennissen.” G. Th. Lemaire, Rooiakker 15, 
Ulvenhout. 





Hetty Blume en Ger Lenting wensen allen Prettige 
Kerstdagen met veel geluk en gezondheid in 1975. 
H. A. Lenting-Blume, Dokweg 15, Dordrecht. 





Famllieleden, sobats en kenalans Merry X-mas and 
Happy New Year. Lonk en Broer de Leur Sasja, 
Ruth, Margrietstraat 45, Arnhem. 





Vrolijk Kerstfeest, allerbeste wensen voor 1975 toe- 
gewenst aan alle sobats door Mevr. B. Lewerilla, 
Meppelweg 481, Den Haag. 











Wij wensen alle T.T.-leden, tamilie, vrienden en 
kennissen een voorspoedig 1975. Fam. F. van der 
Leij, Tramstraat 32, Bredevoort (Gld.) 





Oud-Bandoengers, leden Middenstandsvereniging, 
‚ klanten van Boekhandel Vorkink, gezondheid en 
voorspoed toegewenst door: J. Lutteken, nu in Ver- 
pleeghuis Weddesteyn, Woerden. 





Oul-Douane-Collega’s, Vrienden en Bekenden Pret- 
tige Kerstdagen, voorspoedig Nieuwjaar Oemoer 
Pandjang. Fa. H. M. Malee-van Hien, Ceramstr. 31_ 
Dordrecht. 





21975, vrede, gezondheid, zegen voor sobats ult 
en in Indonesië.” Puck-Rudi Mariouw, Voorham- 
straat 10, Zoetermeer. 





Aan allen Zalige Kerst en Gelukkig Nieuwjaar toe- 
gewenst door Fam. C. Martens-Fretz, Leliestraat 
116, Doetinchem. 





Lieve, vrienden, dit wensen we jullie: hééél erg 
veel SLAMET. Fam. Chr. Mayer-Kepel, de Schaap- 
herderstr. 25 hs, Amsterdam. 





Beste wensen van Z. van Meerten, gep. MULO- 
Directeur Indonesië en Mw. C. J. van Meerten- 
Veenendaal, Rijksweg Noord 29, Elst (Gld.) 





Familie en vrienden gezegende Kerstdagen en voor- 
spoedig Nieuwjaar toegewenst door Willy en Chris 
Mekern, Nierkerkestraat 3-IV, Amsterdam. 





Vrienden en Kennissen Slamat Tahun Baroe. Dodo 
MeerPloct & Harry Meijer, Cloeckplein 34 Arn- 
em. 





Prettig Kerstfeest en Gelukkig Nieuwjaar. Carel en 
Piep Mispelblom-Beijer-Noach, Galileistr. 43, Den 
Haag. 





Prettige Kerstdagen en Selamat Tahun Baru aan 
alle sobats. W. Mongula en echtgenote, Karekiet- 
str. 81, Capelle a/d IJssel. 





Zalige Kerst en Gelukkig Nieuwjaar aan oude en 
nieuwe kenallans. J. Munnich en Mevr. J. M. Mun- 
nich-van Haastert, Laurierstraat 423, Heerlan. 


Familie en Sobats, prettige Kerstdagen en geluk- 
gig 1975. L. F. Ohl, Druivenstraat 23, Den Haag. 


Tong-Tong-lezers en sympathisanten veel geluk in 
1975. Ph. H. L. Smith, Meervalpad 7, Hoogvliet. 





Tong-Tong-vrienden wensen wij toe: Gezegende 
Kerst, Slamet Tahun Baru! Fam. Panhuyzen-Fraey- 
hoven, Laan der Ver. Naties 18, Harderwijk. 





G. J. K. Pesch, Bowlespark 13, Wageningen wenst 
familieleden, kennissen en vrienden zalig Kerst- 
feest en gelukkig Nieuwjaar. $ 





Allemaal een zalige Kerst en een gelukkig 1975, 
toegewenst door: Fam. Petrus-Fredriksz, van 
Hanxi. Houwerstr. 471, Amsterdam. 





Vrienden en Kennissen vrolijk Kerstfeest en een 
gezegend 1975 toegewenst door: Fam. J. E. Priege- 
laar-Dowit, Diamanthorst 299, Den Haag. 





Prettig Kerstfeest 1974 en voorspoedig 1975. 
G. Pilouw en Mw. C. L. Pilouw-Lagarde, Opaalstr. 
A-24, Leiden. 





Wij wensen U allen een zalig Kerstfeest en een 
voorspoedig Nieuwjaar toe. F. Poortman en Mw. 
J. M. Poortman-Glezenberg, Heuvelbrink 51, Breda. 





Zalige Kerst en Gelukkig Nieuwjaar wensen fam. 
Rlekerk-von Franquemont, Richard, George Char- 
les, Yvonne, Burg. Molenaarstr. 136, Rotterdam. 





Een Zalige Kerst en Gezegend 1975 toegewenst 
door: Arie - lo en kinderen Roeloeff, Rijksstraatweg 
27-1. Duivendrecht. 


J. R. F. Rugebregt, Oud-Onderluitenant KNIL, Se- 
ringenstr. 68, Zwolle, wenst: "Gezegend Kerstfeest 
en gelukkig 1975. Groetjes!’ 








Feliz Natal e Feliz Ano Novo. 
Fam. Ruitenbach, Caixa Postal 


833, Saô Paulo 
(Brasil) i 





Vrienden en Kennissen een voorspoedig 1975 toe- 
gewenst door Mevr. B. E. G. A. van Ruyven-Lo- 
geman, v. Asch v. Wijckstr. 15, Amersfoort. 





Prettige Kerstdagen en voorspoedig 1975 toege- 


wenst door: Maud en J. H. Ritman. 





Prettige Kerstdagen en Slamet Tahun Baru toege- 
wenst door: Mevr. L. W. Martens (Oling Sahetappy) 
en E. R. Martens-Neuvenheim, Wibautstraat 38, 
Dordrecht. 





Wij wensen allen voor 1975 een goede start en 
veel succes! Peter en Benita Nagel, Mozartweg 
28-C, Amersfoort. 





Al onze Indische vrienden: Gelukkig 1975! Pim en 
Sylvia Nelissen-Luderus, Colenso, Soest. 





Saudara Saudara dan sobat sobat slamet Hari Natal 
dan Tahun Baru. A. G. Nemmers en Mw. L. Nem- 
mers-Smith, Koolhovenstr. 95 Utrecht. 





De beste wensen vn Koos & Jeanne Offermans-van 
Gessel. Park Boswijk 689, Doorn. 





Tong-Tongers, Saudara’s dari Indonesia jang terada 
di Seluru dunia, selamat hari Natal 1974, dan tahun 
baru 1975. Saudara Leo F. Ost, dan keluarga, Win- 
gerdweg 16 Hoensbroek-Z.L. 
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Alle Medanners, brandbollers en djadjaneters 
een kendjang 1975. John Salfischberger, Kortgene- 
straat 5, Rotterdam-23. 


J. L. K. Sanderse en echtgenote, Jan Topweg 17, 
Nunspeet wensen alle Indischgasten een gezegend 
Kerstfeest en een voorspoedig 1975. 








De Tong-Tong en haar abonnées een gelukkig 1975 
toegewenst door Mej. T. C. de Seriere, Saturnus- 
str. 243, Spijkenisse. 


Gezondheid, Vrede en Geluk in 1975. 
C. Siebeler, J. Abalszstraat. 21, Amsterdam. 


Allen: Zalige Kerst, Vredig en gezond 1975! 
W. A. Sikman, Piet Heinstr. 114, Maarssen. 








Kennissen en Tong-Tong, Kerst en Nieuwjaar het 
beste toegewenst. Fam. W. Singerling, Joh, Ver- 
meerstr. 8, Woerden. 


Mr. en Mrs. S. P. A. Soumokll -wensen vrienden 
en Tong-Tongers Goede Kerstdagen en Voorspoe- 
dig Nieuwjaar.” 19760 S. Falcon Drive, Oregon 
City, Oregon 97045. 





Prettige Kerstdagen en gezegend 1975 toegewenst 
door: F. Th. Speil de Genestetstr. 33, Venlo. 
07650” 





"Alle vrienden en bekenden een Slamat Tahun Baru 
toegewenst - Ike en Hans van Staveren (geb. Bos) 
308 - 7th Street, Palisades Park, New Jersey - 07650 





Wij wensen onze vrienden een goede Kerst en 


gezegend 1975. Paul en Aat Stolk-Gersen, Loos- 
_duinsekade 563, Den Haag. 





Ik wens allen een Zalig Kerstfeest en een voor- 
spoedig Heilig jaar 1975 toe! W. F. W. Schardijn, 
J. de Jongstr. 71, Den Helder. 





Gezegende Kerstdagen en de allerbeste wensen 
voor 1975. Fam. G. de Scheemaker-Dohmen, Pep- 
pelweg 90 B, Rotterdam-12. 





` Alle bekenden een fijne Kerst en voorspoedig 1975, 
toegewenst door J. J. Schlieker, Rudolf Agricolastr. 
23 hs., Amsterdam-W. - Slotermeer. 





Prettige Kerstdagen en Gelukkig Nieuwjaar toege- 
wenst door J. Scharff, Barentszstr. 45, Den Haag. 





Familie en Vrienden een vrolijke Kerst en geze- 
gend 1975 toegewenst door J. en N. Ulveling, J. B. 
Ulveling, Julianaplantsoen 7, Meerssen. 





Kinderen - Familie - vrienden en kennissen prettige 
Kerstdagen, een goed uiteinde - een goed en ge- 
zond 1975 toegewenst door: Mevr. S. F. Urbach- 
Hartman; Jaap Edenstr. 26 hs, Geuzenveld - Amster- 
am. 


Gelukkig Nieuwjaar aan alle Tong-Tong-abonnées 
en meelezers toegewenst door fam. V. de Vries- 
Blokker, Waling Dijkstr. 61 Vrouwenpolder (Fr.) 





Alle Tong-Tong-lezers Zalig Kerstfeest en voor- 
spoedig 1975 toegewenst door fam. E. L. Welcker, 
Bargapark 14, Bergen - L. 





Zalig Kerstfeest en Gelukkig Nieuwjaar 1975. Fam. 
W. Westenberg-Stekkinger, Laurens van Teylingen- 
str. 9, Medemblik. 





Slamet tahun Baru aan alle Sobats en Kenalans. 
Jeanne en Frits Weyrich, El Roque 17, La Ampolla 
(Tarra), Espana. 





Gelukkig Kerstfeest en voorspoedig 1975 toege- 
wenst door M. F. van der Wijst, Kapittelstraat 26, 
Weert (L.) 





Een gezegende Kerst en een voorspoedig 1975 voor 
alle sobats, waar ter wereld, toegewenst door 
Oeby en Bram Wijtman, Dortstraat 72, Nw. Vennep. 





Zalig Kerstfeest en Voorspoedig 1975. Fa. W. Smis- 
gacrt Engelbert von Bevervoorde, Lavendelstr. 56, 
ittard. 





Wij wensen U prettige Kerstdagen en een voorspoedig 


Wij danken U voor het in ons gestelde vertrouwen en wij zullen in het Nieuwe jaar weer 
gaarne de inrichting van uw woning en de vernieuwing van uw garderobe verzorgen. 


KONFEKTIE - MEUBELEN - WONINGTEXTIEL - RADIO EN TV . HAARDEN - HUISH. APPARATEN - RIJWIELEN 


Jan Rijpstra n.v. 
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Aan alle vrienden en bekenden een zalige Kerst en 
een gelukkig 1975 toegewenst door: G. B. TI 
Wijtman, Lindenlaan 5, Busum. 


1975 
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Bezoekt onze showrooms: 

de constant rebecquestraat 3-49 
(bij G.E.B.) Den Haag 

Telefoon 070 - 46 20 00 
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Minimum f 6,— van 1 tot 3 
regels; per regel meer, f 2,50 
meer. 

Voor niet-abonnees dubbel ta- 
rief. 

Maximaal aantal regels 6. 

Voor advertenties onder num- 
mer f 2,— meer voor opzenden 
van ontvangen brieven. 

Voor opzenden brieven onder 
nummer naar het buitenland 
totaal f 3,— meer. 





Bij brieven onder advertentienummer: 


DIT NUMMER OP DE ENVELOPPE IN DE LINKER- 
BOVENHOEK ZETTEN. t 





Aangeb.: Jaarg. Tong-Tong, 4e t/m 18e jaargang, 
f 22,— p. jaarg.; De nuttige planten v. Ned.-Indië 
door Heine; 3 dl. 1927, f 100 —; Indische Groenten 
door Ochse 1931, f 100; Plantk. Woordenb. door 
de Clerq f 60,—. Frankering inbegr. H. Polman, 
v. Ostadel. 4, Baarn. 


PARAGNOST (Helderziende). Privé cons. na tel. 
afspr. 9-13 u. tel. 65 1394. Elke. Dond. midd. PSY- 
CHOMETRISCHE SÉANCE (Beh. v. voorw.) 





Goed logeeradres te Surabaia bij de fam. Dr. Amir 
Hoesin, Jin. Panglima Sudirman 28/30 (oude Palmen- 
laan), Eigen gemakken en Ingang. 


Levert eten buitensh. en op bestelling: Spekkoek, 
Koeweh lapis, koningskroon, enz. Mevr. An Haack, 
Meervlietstraat 16, Assendelft. Tel. 02987 - 1986. 


Gevr. Kruidenboek m. atlas v. Mevr. Kloppenburg. 
Prijsopg.: Mevr. An Haack, Meervlietstraat 16, 
Assendelft. Tel. 02987 - 1986. 


Indon. Stud. zoekt voor studie het boek, getiteld 
"Wind werkend”. Uitg. + 1956. Br. onder Nr. 2664. 


Spaans voor toerisme. Nieuwe cursus begin Jan. 
Duur 6 mnd. Kleine clubs. Desgewenst privé-les. 
C. C. Pierôt, Lerares Spaans V.T.H. Akeleistr. 168, 
Tel. 070 - 25 45 73. 


Geldleningen Finaneleringen; crediethypotheken. 
Binnen 24 uur geld! Lopende leningen hoeven geen 
bezwaar te zijn. Inl.: tel. 070 - 67 77 15. 














KWALITEIT EN LAGERE PRIJS ZEGEVIEREN ALTIJD !!! 


Onze ketjap ”HET ZWARTE VEULEN” is en blijft Uw 
terechte keuze. 


Kwaliteit: er bestaat geen betere. 


Prijs: 20% lager dan,elk ander import merk. 
Verkrijgbaar in manis, sedeng en asin, 330 cc en 660 cc. 


Importeur: AMBOINA B.V. 


(voor alle rijsttafelartikelen) 
Johan van Oldenbarneveltlaan 110 
ZEIST. Tel.: 03404 - 17649 en 20070 


Levering: via de detailhandel. 








plaats een Ting Ting EVAN 
altijd raak! ) Schoenhandel 


alleen Reinkenstraat 29 
Den Haag - Tel. 33 21 17 
Specialist in exclusieve dames- 


schoenen met hoge of lage hak 
— in de allerkleinste maten. 


vanaf maat 32 








DISCO-BOETIEK 


INDONESIA” 
(Ch. W. Beer) 


Grote sortering Ind. Grammofoon- 
platen en Casettes - IMPORT 
Verkoop Balinees Houtsnijwerk 
v.a. f 65 —. Schilderijen etc. etc. 


Wyttenbachstraat 21 - Amster- 
dam-O. Tel. 020 - 92 38 96. nnen nennen nand 


Wij wensen onze clientele 
een voorspoedig 1975 


rete 





Wilt U een waardevol, blijvend cadeau? Gaat U dan naar: 





In 22 karaats goud: 


ES 
Juwelier Can Diamantair NL TAN 


Fahrenheitstraat 608, Den Haag. Telefoon 070-657665 


Eigen Import, daarom goedkoop 


Losse stenen: 


Armbanden: verscheidene motieven o.a. belah Sterrobijnen, stersaffier, smaragd, tijgeroog, 
rotan, rotan sekeret, touw-motief, slang-motief, lapis lazuli, topaas, opaal, bloedkoralen, tur- 
sirikits. koois, One Line Black star, amethist (ketjoe- 
Kettingen: boeng) agaten, jade. 

Ringen: > zeer ruime keuze. 

Hangers: \ 


Onze specialiteit is BRILJANT 


Gevat in ringen, hangers (leontines), broches, etc. Eenvoudig-chique, maar ook zeer exotische zettingen. 


Voor elke beurs is er een prachtig sieraad te vinden. Schitterende ideeën voor de Geschenkenmaand. 


MAANDAGS GESLOTEN 


Voor weder-verkopers bij grote afname, speciale prijzen. ZATERDAG TOT 17 UUR 
GEDURENDE DECEMBER: KORTING. 
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Indonesie. . . fascinerende pracht. Een betove- Indonesië die samen met KLM Europa 6 maal per 


rende wereld van verbijsterende schoonheid, kleur, week met Azië en Australië verbindt. En naar 
kunst en kultuur. Altijd overgoten met oosterse charme. Indonesië vliegt u voor scherpe prijzen. Wanneer u 
U ontdekt 't reeds aan boord van een DC-8 of DC-10 met een groepje reist (minimaal 15 personen) 

van Garuda. De moderne luchtvaartmaatschappij van reeds voor f 1994,- retour. 












EE R S a e n n a a U S A 


Zend deze bon in voor de gratis gids „Indonesië, 
waar een bezoek een belevenis wordt”. 34 pagina’s 
met nuttige informatie en veel foto’s in kleur. 


Naam: TT21 
Adres: 
Plaats: 


Adresseren aan: Garuda Indonesian Airways, 
Singel 540, Amsterdam. 














garu airvvays | 


Indonesië begint al in de lucht. 
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VOOR INDISCHE 
GOUDEN SIERADEN 


naar: 


G.MERKIF 
JUWELIER 


22 Kt en 24 kt gouden 
Schakel-armbanden 
Briljant slangen-armbanden 
Slang-armbanden 
Krintjing-armbanden 
Briljant armbanden 
Colliers van 7 - 100 gram 
Briljant ringen 
Briljant hangers 
Briljant oorknopjes 
Kabaja speldjes 
Haarspelden 
Trouwringen 


VAMU NEDERLAND 


Wateringen — 


Telefoon 01742-3280 — 


Gele Meerbloem 13 


RIJSTTAFELARTIKELEN ZONDER INMAAK 


CHEMICALIËN, 


DUS ZUIVER VAN SMAAK EN GEZOND. 


IN KOELKAST BEWAREN. 


M.O. Reflex handsls-, financ., Ass. Kantoor 
tophyp. 125%, Pakketverzek. v.a. f 214,— 
p-kw. of + f 1 17,4 p.w. t.w. auto + gezins. 
+ spaarverz. nà 3ü j. f 89000, — (man 27 jr.), 
uitvaartverzek. 0-70 jr. f 1,31 - f 13,89 p.m. 
Moderne ziektek. verzek. f 773, — p. jr. 
echtpaar + k. eigen ris. f 1.000,— 2e kl. 
GRATIS GIDS AŬTOVAKANTIEREIZEN. 

TEVENS t.k. COSTA BLANCA. Torrevieja 
Alicante; app. en bung. v.a. f 26.000, — 
Keuze uit 11 mod. alle voorz. zwembad, 
tennisb. en rest. aanw. 2 km. v. strand. 
Term. bet. 3 à 6 jr., aanbet. pim. 30%. 
Tevens t.h. bung. (7 pers.) v.a. f 70,— - 
f 345 p.w. L. en h. seizoen gepens. 40 pct. 
korting p.m. Inl. Obrechtstr. 223, Den Haag, 
telefoon 070 - 46 54 88 b.g.g. 654049. 


Abonnee worden van 
Tong-Tong 
Wie NU abonne wordt voor 1975 
krijgt 


e alle nummers tot 15 Januari 


gratis 


e betaalt f 39,—, ook al wordt 
de prijs volgend jaar hoger. 


Alles direct uit voorraad leverbaar. 
Grootste sortering in Nederland. 


SPUI 167a - DEN HAAG 
TELEFOON 070-60 48 85 


e krijgt een leuke premie 





Aanbreng(st)er ontvangt onze 
mooie Tong-Tong suikerschep ! 


RAAM MM nn nn on on on on on on on A a a a nn EN 


oi 
i 
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Met NECTAR - essence: 
maakt U voordelig Uw ROZENSTROOP, sorbets, 


gebak en zeer fijne likeuren ! ! ? 

Nu ook Nectar kleurstoffen ! ! ? 

GEDEPONBARD Vraag gratis receptenboekje bij Uw Toko, drogist ¢ 

Zoeren Medeijle Des Haag 185; Pharm, fabriek ”Phytol” - ? 
Goaden Modaills Den Haag 1913 Wagenstraat 129 — t 
+ 


S4 .et tt 


1l nnn nnn nn nn nn nn on han an a nd on an A R À 


ED a a a a T AE 


J. G. YSSEL DE SCHEPPER - 


Alg. Assurantiebedrijf „Argo'' 


- ALLE VERZEKERINGEN 


Kantoor en woonhuis Corn. de Witt- 
laan 83, Den Haag, Telef. 5571 72 


MNN NN 


Afd. Nectar essence 
Den Haag. 


eter reeet 


han dn dan dn dn dd dn dn dn and 


jan rijpstra’s woonwarenhuis 


de Constant Rebecquestraat 3-49 - Den Haag - Telefoon 070 - 46 20 00 * 


voor uw gehele interieur 


Grote keuze Lage Prijzen 


Bankstellen - Eethoeken - Wandmeubelen - Salonkasten - Gordijnstoffen - Vitrages - Kamerbreedtapijt 
(GRATIS gelegd). Alles voor Uw slaapkamer. 


Elektr. en Huish. Apparaten - Gashaarden - Bijverwarming - Kookapparatuur - Wasautomaten - Drogers 
Koelkasten - Diepvriezers - Radio - T.V. - Stereo HI-FI - Rijwielen. 


Dames- Heren- en Kinderkleding. 


Bij KONTANTE betaling krijgt U KORTING ! ! 


3 maanden Rentevrij. Ook financiering mogelijk. 





